Uputstvo za koriS¢enje
AMAZIONIE

Masine za obradu zemljista

Roto gruber Roto gruber Roto drlja¢a
KG Special KX KE Special
KG Super KE Super

Pazljivo pro¢itati uputstvo pre prvog

MG4337 koriS¢enja!
BAH0063-6 04.16 Sacuvati ga radi upotrebe u buduénosti!



Ne sme

biti na odmet da proCitate uputstvo za Roriséenje
i da se upravljate po njemw; jer nije dovoljno da
od drugih Cujete ili da vidite da je masina dobra,
da je potom Rupite i verovati da e sada sve samo
od sebe raditi. Ta osoba pri tome ne samo da sebi
nanosi Stetu, vel Ce pociniti i greSku da
eventualni neuspef prepise masini a ne sebi. Da
biste bili sigurni u dobar uspeh, potrebno je da
shvatite suStinu stvari, odnosno da se upoznate
sa svrhom Roristenja svakog dela opreme na
masini i da veZbom savladate ruRovanje. Tek
onda moZete biti zadovoljni Rako masinom tako i
samim sobom. Upravo je to svrha ovog uputstva
za Roriscenge.
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Identifikacioni podaci

Adresa proizvodaca

Porucivanje rezervnih delova

Identifikacioni podaci

Uneti identifikacione podatke masine. Oni se nalaze na oznaci tipa.

Serijski broj masine:

(10 mesta)

Tip: KG /KX /KE
Dozvoljeni pritisak sistema u Maksimalno 210 bar
barima:

Godina proizvodnje:

Osnovna tezina kg:

Dozvoljena ukupna teZina kg:

Maksimum opterecéenja kg:

AMAZONEN-WERKE

H. DREYER GmbH & Co. KG
Postfach 51

D-49202 Hasbergen

Tel.: + 49 (0) 5405 501-0
Faks: + 49 (0) 5405 501-234

E-mail: amazone@amazone.de

Spiskovima rezervnih delova se moze slobodno pristupiti na portalu
za rezervne delove na adresi www.amazone.de.

Molimo Vas da narudZbine uputite vaem AMAZONE stru¢nom
prodavcu.

Formalna napomena uz uputstvo

Broj dokumenta: MG4337

Datum sastavljanja: 04.16

© Copyright AMAZONEN-WERKE H. DREYER GmbH & Co. KG, 2015
Sva prava zadrzana.

PreStampavanje, uklju€ujuci i delimi¢no, mogucée je samo uz dozvolu
AMAZONEN-WERKE H. DREYER GmbH & Co. KG.
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Predgovor

Predgovor

o

Postovani kupci,

Odlugili ste se za jedan od naSih kvalitetnih proizvoda iz bogate palete
proizvoda firme AMAZONEN-WERKE, H. DREYER GmbH & Co. KG.
Zahvaljujemo se na ukazanom poverenju.

Molimo Vas da prilikom dobijanja maS$ine ustanovite da li su nastale
eventualne Stete tokom transporta ili nedostaju neki delovi! Proverite
potpuni sastav dostavljene masine ukljuCujuci i poru¢enu dodatnu
opremu uz pomo¢ dostavnog listica. Zamena vazi samo za odmah
ustanovljenu Stetu!

Pazljivo procitajte uputstvo pre prvog koris¢enja, narocito sigurnosna
uputstva. Nakon paZljivog €itanja ¢ete moci u potpunosti da koristite
sve prednosti Vase nove masine.

Molimo Vas da svi rukovaoci maSine procitaju ovo uputstvo, pre rada
sa njom.

U slu€aju eventualnih pitanja ili problema, procitajte uputstvo za
upotrebu ili kontaktirajte vaseg lokalnog servisnog partnera.

Redovno odrzavanje i blagovremena zamena istroSenih ili oste¢enih
delova produzava zivotni vek Vase masine.
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Kako koristiti uputstvo

1 Kako koristiti uputstvo

Odeljak Kako koristiti uputstvo pruza informacije o kori§éenju ovog
uputstva.

1.1 Svrha dokumenta

Ovo uputstvo

. opisuje koriSéenje i odrzavanje masine.

. pruza vazne savete za sigurno i efikasno rukovanje masinom.
e  je sastavni deo masine i uvek treba da se nalazi uz nju.

. sacuvati radi upotrebe u buduénosti.

1.2 Podaci o mestu u uputstvu za koris¢enje

1.3 llustracije

Svi podaci o pravcu kretanja navedeni u ovom uputstvu odnose se
uvek na pravac voznje.

Operativna uputstva i reakcije

Nabrajanja

Pozicioni brojevi na slikama

Koraci koje rukovalac masinom treba da izvede su numerisani. Drzati
se redosleda utvrdenih koraka. Reakcija na doti¢ni korak obelezava
se strelicom.
Primer:

1. Operativni korak 1
— Reakcija masine na operativni korak 1

2. Operativni korak 2

Nabrajanja koja ne podrazumevaju pridrzavanje reda prikazana su
kao lista nabrojanih tacaka.

Primer:
. Tacka 1
. Tacka 2

Cifre u okruglim zagradama ukazuju na pozicione brojeve na slikama.
Prva cifra se odnosi na sliku, a druga na broj pozicije na slici.

Primer (SI. 3/6)
e Slika3
) Pozicija 6
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2 Opsta sigurnosna uputstva

Ovaj odeljak sadrzi vazne savete o sigurnom koriS¢enju masine.

21 Obaveze i garancije
Drzati se uputstva za koriSéenje

Poznavanje osnovnih sigurnosnih propisa i saveta je glavni preduslov
za sigurno i nesmetano rukovanje masinom.

Obaveze korisnika

Rukovalac se obavezuje da dozvoli rad na masini samo onim licima
koja su

. upoznata sa osnovnim propisima o sigurnosti na radu i za$titi od
nezgoda.

. obuéena za rad sa/na ovim masinama.
. ovo uputstvo procitala i razumela.

Rukovalac se obavezuje
. da odrzava Citkim sve znakove upozorenja na masini.
e da obnovi osteéene znakove upozorenja.

Molimo postavite otvorena pitanja proizvodacu.

Obaveze rukovaoca

Sva lica koja rade sa/na masini obavezuju se da

. obrate paznju na osnovne propise o sigurnosti na radu i zastiti
od nezgoda.

. obrate paZznju i progitaju odeljak "Sigurnosna uputstva".

. procitaju odeljak "Znaci upozorenja i ostale oznake na masini" u
ovom uputstvu za upotrebu i da tokom rada masine prate
uputstva znakova upozorenja.

. se upoznaju sa masinom.

. procitaju odeljak u ovom uputstvu koji se tiCe zadataka koje oni
izvode.

Ukoliko rukovalac utvrdi da neki uredaj u sigurnosnom smislu nije
besprekoran, on se smesta mora zameniti. Nedostatak se mora
prijaviti nadleZnom, ukoliko rukovalac nije zaduZen ili ne raspolaze
znanjem potrebnim za otklanjanje problema.
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Opasnosti pri rukovanju masinom

Garancija i odgovornost

Masina je izgradena po svim pravilima tehnike i sigurnosti. Pa ipak

prilikom njenog koriS¢enja mogu se javiti smetnje ili opasnosti
. po telo ili zivot rukovaoca ili tre¢egq lica,

) po samu masinu,

. po materijalne vrednosti.

Koristiti maSinu samo

. u namenske svrhe.

. u sigurnosno besprekornom stanju.

Otkloniti smetnje koje mogu uticati na sigurnost.

Nasi "Opsti uslovi prodaje i dostave" imaju nacelnu vaznost. Oni stoje

rukovaocu na raspolaganju od momenta zakljucivanja ugovora.
Garancija i zakonska odgovornost u slu¢aju povreda i materijalne

Stete ne vaze ukoliko imaju jedan od uzroka:
e je maSina upotrebljavana u druge svrhe.
e  je nepravilno montirana, koris¢ena ili odrzavana.

e je koriS¢ena sa neispravnim ili neispravno postavljenim
sigurnosnim i zastitnim uredajima.

. se niste pridrzavali uputstava o kori§¢enju i odrzavaniju.
e  suizvodene konstrukcijske promene na masini.

. potrodni delovi nisu dovoljno dobro nadgledani.

. su popravke nepravilno izvodene.

. se desio nesrecni slu€aj usled delovanja stranog tela ili vise sile.

KG /KX /KE BAH0063-6 04.16
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2.2 Prikazivanje sigurnosnih simbola

Oprez se oznacava trouglastim sigurnosnim simbolom i upozorenjem.
Upozorenje (OPASNOST, UPOZORENJE, OPREZ) opisuje tezinu
pretece opasnosti i znaci sledece:

OPASNOST

oznacava neposrednu opasnost visokog rizika, koja, ukoliko se
ne izbegne za posledicu moze imati smrt ili teSke telesne
povrede (gubitak delova tela ili trajni invaliditet).

Pri nepridrzavanju ovih znakova preti neposredna posledica —
smrt ili najteze telesne povrede.

UPOZORENJE

oznacava mogucéu opasnost srednjeg rizika, koja, ukoliko se ne
izbegne za posledicu moze imati smrt ili teSke telesne povrede.

Pri nepostovanju ovih znakova preti moguc¢a posledica — smrt ili
najteze telesne povrede.

OPREZ

oznacava opasnost nizeg rizika, koja, ukoliko se ne izbegne, za
posledicu moze imati lakse ili srednje telesne povrede ili
materijalne Stete.

S|\>|| Pl P

VAZNO
oznacava obavezno odredeno drzanje ili rukovanje masinom.

Nepridrzavanje ovog uputstva dovodi do kvarova na masini ili u
njenom okruzenju.

SAVET
oznacava narocito korisne informacije i savete.

Ovi saveti Vam mogu pomoci da maksimalno iskoristite sve funkcije
VaSe masine.

12
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23 Organizacione mere

Rukovalac mora posedovati potrebnu zastitnu opremu, npr:
o  zaStitne naocare

e  zaStitnu obuéu

e  zastitno odelo

o sredstvo za zastitu kozZe, itd.

Uputstvo
. uvek Cuvati na mestu upotrebe masine.

. mora u svako doba biti dostupno svim rukovaocima masine!

Redovno proveravati sve sigurnosne uredaje!

24 Sigurnosni i zastitni uredaji

Pre svakog koris¢enja masine svi sigurnosni i zastitni uredaji moraju
biti u funkcionalnom stanju. Redovno proveravati sigurnosne i zastitne
uredaje.

Neispravni sigurnosni elementi

Neispravni ili demontirani sigurnosni i zastitni uredaji mogu dovesti do
opasnosti.

2.5 Neformalne mere sigurnosti

Pored svih sigurnosnih uputstava obratite paznju i na opsta,
nacionalna pravila za spre€avanje nezgoda i zastitu zivotne sredine.

Prilikom voznje na javnim ulicama i putevima obratite paznju na
saobracajne propise.
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2.6 Obrazovanje lica

o

Samo obucena lica smeju da rade sa/na masini. Nadlezna osoba
mora jasno utvrditi nadleznost rukovalaca da se masinom sluze i da
je odrzavaju.

Osoba koja uci da koristi masinu sme na njoj da radi samo pod
nadzorom iskusnog lica.

Osobe Zaturadnju | Obuéenolice? | Lica sa uzim struénim
specijalizovana obrazovanjem
osoba " (servis)

Aktivnost

Punjenje/transport X X X
Pustanje u rad -- X -
Instaliranje i opremanje -- -- X
Pogon -- X --
Odrzavanje -- -- X
PronalaZenje i otklanjanje kvarova -- X X
Uklanjanje materija X - -

Legenda: X..dozvoljeno

1

--..nije dozvoljeno

Lice koje moze preuzeti specifi¢an zadatak i sme ga obavljati za
kvalifikovanu firmu.

Obucenoj osobi su preneta sva znanja u pogledu zadataka i
mogucdih opasnosti usled neadekvatnog rukovanja, kao i u
pogledu zastitne opreme i mera.

Lice sa uskim specijalnim obrazovanjem (stru¢njak). Na osnovu
svog struénog obrazovanja, kao i na osnovu vazecih odredbi, on
moze donositi odluke o njemu predatom poslu, kao i
identifikovati moguce opasnosti.

Napomena:

Kvalifikacija jednaka struénom obrazovanju moze se dobiti i
nakon visegodi$njeg rada na doti€nom polju rada.

ako su ti radovi oznaceni sa "rad u servisu". Osoblje takvog servisa
raspolaze potrebnim znanjem, kao i odgovarajuéim sredstvima
(alatom, podiZzuéim i oslanjaju¢im mehanizmima) za pravilno i
bezbedno izvodenje radova na odrzavanju masine.

o Samo specijalizovani servis sme izvoditi radove odrzavanja masine,

14
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2.7 Sigurnosne mere u obi€noj upotrebi

Rukovati madinom samo ukoliko su svi sigurnosni i zastitni uredaji
ispravni.

Minimum jednom u toku dana proverite ispravnost sigurnosnih i
zastitnih uredaja i pojavu spolja vidljive Stete.

2.8 Opasnosti od preostale energije

Obratiti paznju na pojavljivanje ostataka mehanicke, hidrauli¢ne,
pneumatske i elektricne/elektronske energije na masini.

Preuzeti odgovarajuée mere prilikom upucivanja osoblja. Detaljna
uputstva biée jo$ jednom data u doti€énom odeljku.

29 Odrzavanje i otklanjanje smetniji

Redovno sprovoditi radove na montazi, odrzavanju, kao i provere.

Osigurati sve pogonske uredaje kao Sto su kompresovani vazduh ili
hidraulika od slu¢ajnog pustanja u rad.

Kada menjate vece delove pri¢vrstite ih za njihove drzace.

Kontrolisite labavljenje zavrtanja sa ¢vrstog mesta. Proverite
ispravnost sigurnosnih i zastitnih uredaja nakon zavrSetka radova na
odrzavaniju.
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210 Promene konstrukcije

Bez odobrenja firme AMAZONEN-WERKE ne smete preduzimati
nikakve promene u pogledu nadgradnje ili modifikacije masine. Ovo
vazi i za zavarivanje na nosec¢im delovima.

Za sve radnje nadgradnje ili modifikacije masine morate posedovati
pismeno odobrenje firme AMAZONEN-WERKE. Koristite samo one
dodatne delove koji su Vam dati od strane AMAZONEN-WERKE kako
bi Vasa dozvola za kori¢enje ostala validna po svim nacionalnim i
internacionalnim propisima.

Vozila koja imaju vaZzeéu dozvolu ili uredaji vezani za vozila koja
poseduju tu dozvolu ili odobrenje koriséenja uliénog saobracaja po
saobracajnim propisima moraju se nalaziti u stanju u kojem je dozvola
dobijena.

UPOZORENJE

Opasnost od nagnjeéenja, posekotina, hvatanja, uvla€enja ili
udarca usled lomljenja nosecih delova.

Zabranjeno je
e  buSenje okvira odn. osnove ogibljenja.
. dodatno buSenje postojecih rupa na ramu ili osnovi ogibljenja.

. zavarivanje na nosec¢im delovima.

16
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2.10.1 Rezervni delovi, potrosni i pomoéni materijal

Odmah zameniti delove masine koji nisu u dobrom stanju.

Koristite samo originalne AMAZONE rezervne i potroSne delove i
delove koje je AMAZONEN-WERKE odobrio, kako bi dozvola za rad i
dalje vazila prema nacionalnim i internacionalnim propisima.
Koris¢enjem delova drugih proizvodaca ne garantuje se ispunjenje
radnih i sigurnosnih uslova.

AMAZONEN-WERKE ne preuzima odgovornost za Stetu nastalu
koris¢enjem drugih rezervnih delova kao i potrodnih i pomoénih
materijala.

211 Ciséenje i uklanjanje materija

Koris¢ene materijale potrositi i otkloniti, narog€ito
. kod radova sa spravama i sistemima podmazivanja i
. kod Cisc¢enja razredivagima.

212 Radno mesto rukovaoca

Samo jedno lice koje sedi na mestu vozaca traktora sme da rukuje
masinom.
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213 Znaci upozorenja i druga obelezja na masini

&

Odrzavati sve znake upozorenja na masini uvek Cistim i Citkim!
Obnoviti necitke znake upozorenja. Potrazite znake upozorenja kod
Va$eg prodavca uz pomoc¢ broja za narucivanje (npr. MD 075).

Znaci upozorenja — izgled

Znaci upozorenja ukazuju na opasna mesta na masini i upozoravaju
na opasnost od ostataka. Na tim mestima postoji su stalno prisutne ili
neocekivano nastupaju potencijalne opasnosti.

Znak upozorenja se sastoji iz dva dela:

]
&,
STOP

L MDO75

Polje 1

slikovito opisuje opasnost i uokviren je trouglastim sigurnosnim
znakom.

Polje 2

slikovito pokazuje kako izbedi opasnost.

Znaci upozorenja — objasnjenja

Kolona broj za poruéivanje i objasnjenja pruza opis znaka za
upozorenje do njega. Opis ovog znaka je uvek isti i dat je po
slede¢em redu:
1. Opis opasnosti.
Na primer: Povrede se€enjem ili odsecanjem!
2. Posledice usled nepridrzavanja uputstava o izbegavanju
opasnosti.
Na primer: Prouzrokuje teSke povrede na prstima ili Saci.

3. Uputstva za izbegavanje opasnosti.

Na primer: Dodirujte delove masine samo kada se oni potpuno
zaustavili.

18
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Broj za naruéivanje i objasnjenje

MD 075

Opasnost od isecanja ili odsecanja prstiju ili
Sake od strane pristupacnih, pokretnih
delova masine koji su uklju€eni u radni
proces!

Ovakva opasnost moze da dovede do najtezih
povreda sa gubitkom nekog dela tela.

. Nikada ne dodirujte opasna mesta dok god
motor traktora radi sa priklju¢enim
kardanskim
vratilom/hidrauli¢nim/elektronskim
uredajem.

. Sacekajte da se svi pokretni delovi masine
u potpunosti zaustave pre nego sto
zahvatite rukom u opasno mesto.

MD 076

Opasnost za Sake ili ruke usled uvlaéenja i
zahvatanja prouzrokovanog pokretnim
delovima jedinice za prenosa snage!

Ovakva opasnost moze da dovede do najtezih
povreda sa gubitkom nekog dela tela.

Nikada nemoijte otvarati niti skidati zastitne
uredaje,

e  sve dok motor traktora radi dok je
priklju¢eno zglobno vratilo/hidrauliéni
sistem/elektronski sistem.

3 ili dok se pogon donjeg tocka pomera.

MD 078

Opasnost za prste ili Saku usled prikljeStenja
prouzrokovanog pristupaénim pokretnim
delovima masine!

Ovakva opasnost moze da dovede do najteZih
povreda sa gubitkom nekog dela tela.

Nikad nemojte pruzZati ruku na opasno mesto,
sve dok motor traktora radi dok je priklju¢eno
zglobno vratilo/hidrauli¢ni sistem/elektronski
sistem.

Opsta sigurnosna uputstva

Znaci upozorenja

-MDO075

Y

\

o7

STOP

>

-MDO076

-MDO078
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MD 079

Opasnost od materijala i stranih tela koje
masina pomera i izbacuje usled zadrzavanja
u opasnom podruéju masine!

Opasnost od teSkih povreda na celom telu.

. Uvek budite na bezbednom rastojanju od
opasnog podrucja masine.

. Pazite na to da osobe stoje na sigurnom
rastojanju od opasnog podrucja masine,
dok motor traktora radi.

MD 082

Opasnost od pada prouzrokovanog voznjom
na stepenicima ili platformamal

Ovakva opasnost moze da dovede do najtezih
povreda sa moguc¢om smrtnom posledicom.

Zabranjeno je voziti lica na masini i penjanje na
masine koje rade. Ova zabrana vazi i za masine
sa stepenicama ili platformama.

Pazite na to da se niko ne vozi na masini.

MD 087

Opasnost od isecanja ili odsecanja noznih
prstiju ili noge usled kontakta sa
pristupaénim delovima koji su ukljuéeni u
radni proces!

Ovakva opasnost moze da dovede do najtezih
povreda sa gubitkom nekog dela tela.

Pridrzavajte se sigurnog rastojanja od opasnih
mesta dok god motor traktora radi sa
priklju€enim kardanskim
vratilom/hidrauli¢nim/elektronskim uredajem.

-MD082

- MD087

20
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MD 089

Opasnost za celo telo usled prikljeStenja
prouzrokovanog boravkom ispod viseéeg
tereta ili podignutih delova masSine!

Ovakva opasnost moze da dovede do najtezih
povreda sa mogu¢om smrtnom posledicom.

>

. Boravak lica ispod viseceg tereta ili
podignutih delova masine je zabranjen. L MDO089

. Odrzavaijte dovoljno sigurnosno rastojanje u
odnosu na viseci teret ili podignute delove
masine.

3 Vodite raCuna o tome da druga lica
odrzavaju dovoljno sigurnosno rastojanje u
odnosu na viseci teret ili podignute delove
masine.

MD 095

PaZljivo procitajte uputstvo za upotrebu i
sigurnosna uputstva pre nego $to masinu stavite
u rad!

- MD095

MD 096

Opasnost usled ispustanja hidrauli€nog ulja
pod visokim pritiskom prouzrokovanog
nezaptivanjem hidrauliénih creva!

Ovakva opasnost moze da dovede do najteZih
povreda sa moguc¢im smrtnim ishodom, ako
hidrauli¢no ulje pod visokim pritiskom prodre
kroz koZu u telo.

- MD096

e  Nemojte nikad pokusavati da sprecite
curenje hidrauli¢nih creva rukom ili prstima.

. Procitajte i sledite napomene iz uputstva za
upotrebu, pre pocetka radova odrzavanja ili
remonta hidrauli¢nih creva.

e  Ako dode do povredivanja hidrauli€nim
uljem odmah se obratite lekaru
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MD 097

Opasnost od prignjeéenja za celo telo,
prouzrokovana zadrzavanjem u podrucju
hoda vesSanja u tri tac¢ke pri aktivaciji
hidraulike u 3 tacke!

Ovakva opasnost moze da dovede do najtezih
povreda sa moguc¢om smrtnom posledicom.

. Zabranjeno je zadrzavanje u podrucju
podizanja veSanja u tri tacke prilikom
aktivacije hidraulike u 3 tacke.

. Aktivirajte podesive delove za hidrauliku u 3

taCke traktora
o  samo sa predvidenog radnog mesta.

o nikada, kada se nalazite u podrucju
podizanja izmedu traktora i masine.

MD 102

Opasnost usled zahvata na masini, kao npr.
montaze, podeSavanja, otklanjanja smetniji,
CiS¢enja, odrzavanja i remonta,
prouzrokovana nenamernim pokretanjem i
pomeranjem traktora i masine!

Ovakva opasnost moze da dovede do najtezih
povreda sa moguc¢im smrtnim ishodnom.

. Osiguraijte traktor i masinu od slu¢ajnog
pokretanja i pomeranja pre bilo kakvih
intervencija.

. Pre svih intervencija pro itajte uputstva u
odgovarajuc¢im odeljcima uputstva za
upotrebu.

g
o
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MD 113

Pre svih radova procitajte uputstva vezana za
CiSc¢enje, servisiranje i odrzavanje u
odgovaraju¢im poglavljima u uputstvu za
upotrebu!

MD 119

Ovaj piktograma sluzi za oznaCavanje
maksimalnog broja obrtaja pogona (maks.

1000 1/min) i pravac okretanja pogonskog vratila
sa strane masine.

MD 199

Maksimalni radni pritisak hidraulicnog postrojenja
iznosi 210 bara.

Opsta sigurnosna uputstva

-MD113

\@g ®)
S R—

AMAZONE

max. 1000 min

-MD119

-MD199

-

max.
210 bar
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2.13.1 Pozicioniranje znakova upozorenja i drugih oznaka

MD095

MDO075

Sl. 1: KX 3000

SI. 3: WHG/KX ) SI. 4: WHG/KG-Special / Super
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Opsta sigurnosna uputstva

Opasnosti usled nepridrzavanja sigurnosnih uputstava

Rad uz oprez

Nepridrzavanje sigurnosnih uputstava

. moze biti opasno za lice koje rukuje masinom, za samu masinu,

kao i okolinu.
. moze dovesti do gubitka prava na odstete.

Nepridrzavanje sigurnosnih uputstava mozZe na primer imati kao
posledicu sledec¢e opasnosti:

. opasnosti po lica usled neosiguranog radnog mesta.

. otkazivanje vaznih funkcija maSine.

. otkazivanje propisanih metoda servisiranja i odrZzavanja.

e  opasnosti po lica mehani¢kim ili hemijskim delovanjem.

. opasnosti po okolinu usled curenja hidrauli¢nog ulja.

Pored sigurnosnih uputstva ovde navedenih obavezujuéi su i
nacionalni op$ti propisi o zastiti na radu i spre€avanju nezgoda.

Pridrzavajte se uputstava na znakovima za upozorenje kako biste
izbegli opasnost.

Prilikom koriS¢enja javnih ulica i puteva drzite se zakonskih
saobracajnih propisa.
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2.16 Sigurnosna uputstva za rukovaoca
UPOZORENJE
Opasnost od prikljestenja, se€enja, hvatanja, uvlaéenja i udarca
usled nedostatka saobracajne i radne sigurnosti!
Proverite saobracajnu i pogonsku sigurnost masine i traktora pre
svakog pustanja u pogon!

2.16.1 Opsta uputstva za sigurnost i spre¢avanje nezgoda

Prikljuc¢ivanje i odvajanje masine

Pored ovih uputstava obratite paznju i na opSte vazece
nacionalne propise o sigurnosti i spre€avanju nezgoda!

Znaci upozorenja i druge oznake na masini daju vaZzna uputstva
za bezbedan rad masinom. PridrZzavanje ovih uputstava sluzi
Vas$oj sigurnosti!

Proverite pre voznje i pustanja u rad neposrednu blizinu masine
(deca)! Osigurajte potrebnu preglednost!

VoZnja i transport na masini su zabranjeni!

Vozite tako da u svako doba sigurno vladate traktorom sa
nadgradenom ili prikaéenom masinom.

Pri tom uzmite u obzir svoje sposobnost, put, saobracaj,
preglednost i vremenske prilike, osobine traktora kao i uticaje
prikatene masine.

Povezuijte i transportujte masinu samo prikladnim traktorima.

Prilikom povezivanja maSine za traktorsku hidrauliku 3 tacke
moraju se slagati dogradne kategorije traktora i masine!

Povezite maSinu prema propisima na propisane elemente!
Kacenjem masina na predniji i/ili zadnji deo traktora ne sme biti
prekoracenja

o  dozvoljena ukupna teZina traktora

o  dozvoljeno osovinsko optereéenje traktora

o dozvoljeno opterecenje guma na traktoru

Osigurajte traktor i masinu od slu¢ajnog pomeranja pre
povezivanja i odvajanja maSine!

Boravak lica izmedu masine koja se prikljuCuje i traktora je
zabranjen; tokom priblizavanja traktora masini!

Prisutni pomocnici smeju samo da daju instrukcije za upravljanje
i pridu masini i traktoru tek kada se oni nalaze u potpunom
mirovanju.

Pre nego $to prikljucite masinu na hidrauliku u 3 tacke ili je od nje
otkacite osigurajte rucicu traktorske hidraulike kako bi se
onemogucilo slu€ajno podizanje ili padanje!

Prilikom povezivanja ili odvajanja masina treba dovesti
mehanizme za podupiranje (ukoliko su predvideni) u
odgovarajuci polozaj (sigurno rastojanje)!

Prilikom rukovanja mehanizmima za podupiranje postoji
opasnost od prikljeStenja!

26
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Opsta sigurnosna uputstva

Budite narocito oprezni prilikom povezivanja mas$ina na traktor i
odvajanja masina od traktora! Izmedu traktora i masine postoji
moguénost prikljeStenja na mestu spajanja!

Zabranjeno je svako zadrzavanje izmedu traktora i maSine

prilikom rada hidraulike u 3 tacke!

Povezani dovodi za snabdevanje

o moraju pri kretanju po krivinama biti bez zatezanja, izvijanja
ili trenja.

o  ne smeju se trljati o strana tela.

Odvajajuc¢a uzad za brzo povezivanje moraju slobodno da vise i
ne smeju se sama otkaciti u niskom polozajul

Odvojene masine odlozite uvek na bezbednom rastojanju!

KG /KX /KE BAH0063-6 04.16
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KoriSéenje masine

Transport masine

o

Pre poCetka rada upoznajte se sa svim mehanizmima i
komandnim elementima i funkcijama masine. Tokom rada je za
to vec¢ prekasno!

Nosite prianjajuéu odeéu! Siroka odeéa poveéava opasnost od
hvatanja ili umotavanja u pogonsko vratilo!

Pokrenite masinu tek kada tokom koriS¢enja postavljeni svi
zastitni elementi i nalaze se u poziciji tako da imaju zastitnu
funkciju!

Obratite paznju na dopunsko optereéenje nadgradene/prikaéene
masine kao i dozvoljeno osovinsko i vuéno optereéenje traktora!
Ukoliko je potrebno, vozite samo sa delimi€no napunjenim
rezervoarom.

Zabranjeno je svako zadrzavanje u radnom delu masine!
Zabranjeno je svako zadrzavanje u oblasti okretanja i ljuljanja
masine!

Na svim delovima masine sa posebnim pogonom (npr.
hidrauli¢nim) moguce je prikljestenje!

Delove sa posebnim pogonom moZete aktivirati, tek kada su lica
na bezbednom rastojanju od masine!

Osigurati traktor od slu¢ajnog pokretanja i pomeranja pre nego
Sto napustite traktor.

Time $§to

o masinu spustite na tle

o  povucete sigurnosnu kocnicu

o  ugasite motor traktora

o izvucete klju¢

Prilikom kori$¢enja javnih saobracajnica obratite paznju na
vazece nacionalne saobracajne propise!

Pre transportnih vozZnji proverite

priklju¢ak dovoda za snabdevanje

svetlosnu signalizaciju za Stetu, funkciju i Cisto¢u
kocioni i hidrauli¢ni sistem na vidljive nedostatke

da li je ko€nica sa ustavljaom pustena

© O © O ©

funkciju ko€ionog sistema

Uvek pazite na dovoljnu sposobnost upravljanja i kocenja Vaseg
traktoral

Na prikljuenu ili prikaéenu masinu na predniji ili zadnji most
traktora uti¢e nacin voZnje kao i sposobnost upravljanja i ko&enja
traktora.

Ukoliko je potrebno koristite prednje optereéenje!

Prednja osovina traktora mora uvek biti optereéena sa najmanje
20 % tezine nenatovarenog traktora kako bi se osiguralo dobro
upravljanje.

PriveZite propisno prednje i zadnje teZinsko opterecenje na za to
predvidenim tatkama povezivanja!

Pazite na maksimalno opterecenje prikljuCene/ prikaene masine
kao i dozvoljeno osovinsko i vu€no opterecenje traktora!

28
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Traktor mora obezbediti propisano usporenje pri ko€enju za
opterec¢enu grupu (traktor plus prikljuc¢ena /prikacena masina)!

Pre voznje proveriti rad ko¢nice!

U krivina pri vozniji sa priklju¢enom ili prikatenom masinom
obratite paznju na Sirinu isturenosti kao i zabacivanje masine!

Pre transporta obratite paznju na odgovaraju¢e bo¢no ko¢enje
donjih obrtnih poluga kada je masina privezana za hidrauliku u 3
tacke odnosno donje obrtne poluge traktoral

Pre transportnih voZnji postavite sve delove masine koji se
ljuljaju u poziciju za transport!

Osigurajte sve delove masine koji se ljuljaju od moguée
opasnosti od promene polozaja. Koristite predvidene sigurnosne
uredaje!

Pre transportnih vozZnji osigurajte komandnu polugu hidraulike u
3 tacke od nenamernog podizanja ili spustanja montirane ili
priklju¢ene masine!

Pre transporta proverite da li je dobro montirana potrebna
transportna oprema, npr. svetlosna signalizacija, elementi za
upozorenije i zastitni elementi!

Pre transportne voznje proverite vizuelnom kontrolom da li se na
zavrtnjima gornje i donje obrtne poluge nalaze odgovarajuéi
osiguracCi za spreCavanje odvrtanja.

Prilagodite brzinu voznje uslovima!
Pri vozniji nizbrdo prebacite menja¢ u maniji stepen prenosal!

Iskljucite koCenje pojedinacnog tocka (zakocite pedalu) pre
transportnih vozniji!

KG /KX /KE BAH0063-6 04.16
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2.16.2 Priklju€eni radni uredaji

. Neophodno je da se prilikom dogradnje podudaraju kategorije
traktora i masine ili se iste moraju uskladiti!

. PoStovati propise proizvodaca!

. Pre dogradnje ili demontaze masine na kacenje u tri tatke
komandni uredaj stavite u poziciju u kojoj je isklju€eno slu¢ajno
podizanje ili spustanje!

. U oblasti poluge sa tri tacke postoji opasnost od povrede
prignjecenjem ili odsecanjem!

. Masine sme da se transportuje i vozi samo traktorima koji su za
to predvideni!

e  Prilikom povezivanja maS$ine i njenog odvajanja od traktora
postoji opasnost od povrede!

. Pri spoljnom rukovanju za dogradnju u tri taCke ne stajati izmedu
vozila i masine!

. Prilikom rukovanja mehanizmima za podupiranje postoji
opasnost od prikljeStenja!

. Prilikom povezivanja masine na predniji ili zadnji deo traktora ne
smeju biti prekoraceni:

o  dozvoljena ukupna teZina traktora
o dozvoljeno osovinsko optereéenje traktora
o dozvoljeno optereéenje guma na traktoru.

e  Obratiti paznju na maksimalan korisni teret priklju¢enog uredaja i
na dozvoljena osovinska opterecenja traktora!

. Pre transporta mas$ine uvek obratiti paznju na dovoljnu bo¢nu
blokadu donjih obrtnih poluga traktora!

. Pri drumskoj voZnji komandna poluga donjih obrtnih poluga
traktora mora biti zabravljena da ne bi doSlo do spustanja!

. Pre drumske voZnje potrebno je sve uredaje staviti u poloZaj za
transport!

. Uredaiji i pretege koji su priklju€eni na traktor utiCu na voznju,
kao i na upravljanje traktorom i njegovu sposobnost kocenja!

. Prednja osovina traktora mora uvek biti optereéena sa najmanje
20 % tezine nenatovarenog traktora kako bi se osiguralo dobro
upravljanje. Ukoliko je potrebno koristite prednje optereéenje!

. Remont, odrzavanje i ¢iSéenje kao i otklanjanje funkcionalnih
smetniji izvoditi kada je klju¢ izvucen!

e  Zastitne uredaje priCvrstite i stavite u zastitni polozaj!
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2.16.3 Hidrauliéno postrojenje

Hidrauli¢no postrojenje se nalazi pod visokim pritiskom!
Pazite na pravilno priklju€ivanje hidrauli¢nih crevovoda!

Prilikom priklju€ivanja hidrauli¢nih crevovoda pazite da
hidrauli¢ni sistem sa strane traktora, ali i strane maSine nije pod
pritiskom!

Zabranjeno je blokirati sve delove na traktoru koji se koriste za
direktno izvodenje hidraulinih ili elektricnih pokreta
konstruktivnih elemenata, npr. rasklapanje, ljuljanje ili
pomeranje. Doti¢na kretnja automatski se zaustavlja kada
oslobodite odgovarajuci deo. Ovo ne vazi samo za ona kretanja
mehanizama koja su

o  kontinuirani ili
o automatski podeseni ili

o  zahtevaju podeSavanje plivanja i pritiska kako bi
funkcionisala

Pre radova na hidrauli¢nom postrojenju
Spustite masinu

Hidrauli¢no postrojenje oslobodite pritiska
Ugasite motor traktora

Povucite ko&nicu

© © o ©

o lzvuéiklju¢

PoZeljno je da barem jednom godiSnje stru¢€no lice proveri stanje
hidrauli¢nih crevovodal!

Promenite hidrauli¢ne crevovode kada su ostareli ili oSteceni!
Koristite samo originalne hidraulicne AMAZONE crevovode!

Vek trajanja hidrauli¢nih crevovoda ne bi trebalo da prede Sest
godina ukljuc€ujuéi eventualno vreme skladidtenja od dve godine.
Cak i uz pravilno éuvanje creva podlezu prirodnom starenju i
zato je njihov vek trajanja i Cuvanja ograni¢en. Vek trajanja moze
odudarati od gore navedenog u zavisnosti od iskustva, a
narocito uzimajuci u obzir potencijal opasnosti. Za creva od
termo-plastike mogu vaziti druge vrednosti.

Nikada ne pokusSavaijte da rukom ili prstima zatvorite hidrauli¢ne
crevovode koji ne zaptivaju.

Tecnost pod visokim pritiskom (hidrauli¢no ulje) moze prodreti
kroz kozu u telo i prouzrokovati teSke povrede!

Prilikom povrede hidrauliénim uljem odmah se obratite lekaru!
Opasnost od inficiranja.

Prilikom traZzenja mesta na kojima curi koristite samo predvidena
pomoéna sredstva zbog mogucée teSke opasnosti od inficiranja.
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2.16.4 Elektriéni uredaj

o

Prilikom rada na elektricnom uredaju odvojite akumulator (minus
pol)!

Koristite samo propisane osigurace. Prilikom primene jacih
osiguraa moze doci do kvara na elektricnom uredaju ili do
pozara

Pazite na pravilno priklju€ivanje akumulatora — prvo plus, pa
minus! Prilikom skidanja — prvo minus, a potom plus!

Plus polu akumulatora obezbediti predvideno pokrivanje. Moguéa je
eksplozija usled slu¢ajnog dodira sa zemljom

Opasnost od eksplozije 1zbegavati stvaranje iskrica ili otvoreni
plamen u blizini akumulatora!

Masina moze biti opremljena elektronskim komponentama i
elementima na €iju funkciju mogu uticati elektromagnetni talasi
drugih uredaja. Ovo moze dovesti do opasnosti po osobe,
ukoliko se ne pridrzavaju sledecih sigurnosnih mera.

o  Prilikom naknadne instalacije elektri¢nih uredaja i/ili
komponenti na masini sa priklju€ivanjem na traktorsko
elektricno kolo, korisnik proverava na sopstvenu
odgovornost da li instancija izaziva smetnje na elektronici
samog vozila ili drugim komponentama.

o Pazite da naknadno instalirane elektriCne ili elektronske
komponente odgovaraju standardu EMV-a i nose CE
oznaku.

2.16.5 Pogon vratila sa rukavcima

Dozvoljeno je koristiti samo od strane AMAZONEN-WERKE
predvidena kardanska vratila opremljena sa propisnom
zastitnom opremom!

Pridrzavajte se i uputstva proizvodaca kardanskog vratila!

Zastitna cev i za$titni ispravlja€ kardanskog vratila ne smeju
imati oSteéenja prilikom postavljanja, a stitnik ulaznog i izlaznog
vratila traktora i masine moraju biti postavljeni i da se nalaze u
dobrom stanju!

Zabranjeno je raditi sa oSte¢enom zastitnom opremom!

Montazu i demontazu zglobnog vratila smete preduzimati samo
kad je

o vratilo sa rukavcima isklju¢eno

0 motor traktora iskljucen

0 povucena parkirna ko¢nica traktora

o izvucen klju¢

Pazite na ispravno postavljanje i osiguranje kardanskog vratila!

Kod upotrebe Sirokougaonog kardansko vratilo Sirokougaoni
zglob postavite uvek na obrtnoj tacki izmedu traktora i masine!

Osigurajte zastitu kardanskog vratila od toga da se ne okrece sa
vratilom postavljanjem lanca!

Pazite na propisnu postavljenost poklopca cevi u transportnom i
radnom polozaju! (Pridrzavajte se uputstva za upotrebu
proizvodaca kardanskog vratila!)

Pazite u voznji u krivinama na dozvoljeni ugao prelamanja i hod
klizanja kardanskog vratila!
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Pre ukljucivanja pogonskog vratila proverite da li je podeSeni broj
obrtaja pogonskog vratila traktora odgovara dozvoljenom broju
obrtaja masine.

Udaljite osobe iz podrudja opasnosti masine pre uklju€ivanja
vratila sa rukavcima.

Kod rada sa pogonskim vratilom nije dozvoljeno da se lica
nalaze u blizini pogonskog i kardanskog vratila kada se ona
obrc¢u.

Vratilo sa rukavcima nikada ne ukljuéujte kada je motor traktora
iskljucen!

Uvek iskljucite pogonsko vratilo ako dode do velikih prelamanja
ili ne postoji potreba za njegovim koris¢enjem!

UPOZORENUJE! Posle isklju€ivanja vratila sa rukavcima postoji
opasnost od povredivanja na delove masine koji se i dalje krecu!

Za to vreme se ne priblizavati masini! Tek kada se masina
potpuno umiri, smete raditi na masini!

Osiguraijte traktor i masinu od nenamernog pokretanja i
pomeranja, pre nego sto poCnete sa Cis¢enjem, podmazivanjem
i podeSavanjem prenosa pogonskog vratila masine ili
kardanskog vratila.

Ostavite odvojeno kardansko vratilo na za to predvideni drzac!

Nakon skidanja kardanskog vratila postavite zastitu na rukavac
pogonskog vratila!

Pazite na to da se kod pogonskih vratila vezanih za predenu
putanja broj obrtaja menja u zavisnosti od brzine voznje i pravac
obrtanja menja kod voznje unazad!
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o

2.16.6 Ciséenje, odrzavanje i remont

Radove €iS¢enja, odrzavanja i remonta masine izvoditi samo dok
je

o iskljucen pogon

o ugaSen motor traktora

o izvucen klju¢

o izvu¢enim utikaéem na masini sa komandnog kompjutera

Navrtke i zavrtnje redovno proveravajte i po potrebi pritezite ih!

Osigurajte podignutu masinu odnosno podignute delove masine
od slu€ajnog pada pre radova na odrZavanju, remontu i ¢id¢enju!

Prilikom zamene alata sa oStrim ivicama koristite odgovarajucu
opremu i rukavice!

Uklonite ulja, masti i filtere po pravilimal

Otkacite kabl na generator i akumulator traktora pre bilo kakvog
zavarivanja na traktoru ili priklju¢enih masinal

Rezervni delovi moraju odgovarati utvrdenim tehni¢kim
zahtevima firme AMAZONEN-WERKE! To je samo
zagarantovano ako koristite originalne rezervne delove od
AMAZONE!
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3 Utovar i istovar

Piktograma oznacava mesto za vezivanje
sredstava za vezivanje na masini.

OPASNOST
Sredstvo za vezivanje vezite samo

na za to oznaceno mesto.

Nemojte da stajete ispod viseéih
tereta.

Utovar masine na transportno vozilo

1. Odvojite sejalicu i dubinski kultivator sa
masine za obradu zemljista.

2. PriCvrstite sredstva za vezivanje na za to
predvidenim mestima.

3. Postavite masinu na transportno vozilo i
propisno je vezite.

Utovar i istovar

-MD100

SI.5

31cM
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Opis proizvoda
4 Opis proizvoda

Ovaj odeljak
. pruza detaljan pregled komponenti masine.
. daje nazive pojedinacénih sklopova ili delova.

Ovaj odeljak Citajte po moguénosti ispred masine. Tako ¢ete masSinu
najbolje upoznati.

41 Pregled komponenti

6
31c215-2
Sl. 7: KX 3000
(1) Spojne tacke donje obrtne poluge (5) Segment za podeSavanje radne dubine
(2) Spojna tacka gornje obrtne poluge (6) Zupci radnog oruda
(3) Menjac (7) Bocnilim
(4) Kardansko vratilo sa zastithom spojnicom (8) Pratedi valjak

od preoptereéenja
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4.2 Sigurnosni i zastitni uredaji

Opis proizvoda

SI. 8

Zastita kardanskog vratila

SL9/...

(1) Zastitni lim radnog oruda
(2) Greda za ravnanje

(3) Bocnilim

(4) Valjak, prateci

Gore naznaceni sklopovi sluze za zastitu radnog
alata, bez kojih nije dozvoljeno koristiti masinu.
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4.3 Pregled dovoda za snabdevanje izmedu traktora i masine

Kabel za snabdevanje

Naziv Funkcija

Utikag (7-polni) Osvetlienje za voznju na putevima javnog saobracaja

(opcija)
Utika€ za traktorsku uti€nicu Ventilator hladnjaka ulja (opcija)
Hidrauliéni crevovodi
Svi hidrauli¢ni crevovodi poseduju rucice koje su 34c075

oznacene bojama sa identifikacionim brojevima
ili slovima kako bi se postojec¢a hidrauli¢ka
funkcija povezala na odgovarajuci potisni vod
upravljaca traktora.

SI. 10

Funkcija upravljackog uredaja traktor je prikazana simbolom:

ukocen, za stalnu cirkulaciju ulja

@ davanje komande tasterom dok je funkcija aktivna

plivajuci polozaj, slobodan protok ulja u upravljacu.

Hidrauli€ni Kontrolni uredaj na
crevovodi Funkcija masine Savet traktoru
Oznaka Funkcija / oznaka
zeleni ][ Podizni ram (opcija) podizanje jednostavan @
(1 | ravno
. ' ' . .. duplo
bez Radna dubina (opcija) dejstvo @
[IZI] duboko
. Markiranje stalnih tragova podizanje/ . @
2uta l] (opcija, na sejalici) spustanje jednostavan
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4.4 Saobracéajno-tehnicka oprema

SI. 11/...

(1) 2 tablice sa upozorenjima usmerene prema
nazad

SI. 12/...

(1) 2 pozadi usmerena
pokazivata smera voznje

(2) 2fara, zuta
(3) 2 kocCiona i zadnja svetla

(4) 2 crveni zadniji farovi

SI. 13/...

(1
(2

) 2 prednje table za upozorenje

) 2 prednja oznacivaca Sirine

(3) 2 prednji pokaziva¢ smera voznje
(4) 2 u bocne strane usmerene tablice

upozorenja (komplet za francusku, nije
dozvoljena upotreba u Nemackoj)

Opis proizvoda

Sl. 12

1  32c210

SI1.13
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4.5

o

Namensko koriS¢enje masine

Masina za obradu zemljista

e je napravljena za uobiajenu obradu zemljista njiva koje se
koriste u poljoprivredne svrhe.

. se postavlja na sistem prikacivanja u tri tacke traktora, a njome
rukuje jedan rukovalac.

. sme da se koristi samo sa postavljenim gredama za ravnanje,
bo&nim limovima i pra¢enim valjkom.
To isto vazi i slu€aju da je maSina za obradu zemljiSta deo
kombinovanog sistema za sejanje.

Obrada nizbrdica je moguca pod sledec¢im uslovima
. popre¢no
maksimalno savijanje nalevo 15 %
maksimalno savijanje nadesno15 %
. padaju¢om linijom
uzbrdo 15 %
nizbrdo 15 %
U namensko koriS¢enje spada i:
. postovanje svih uputstava
. obavljanje redovnih servisa
. isklju€iva upotreba originalnih AMAZONE rezervnih delova.

Drugadije upotrebe od gore navedenih su zabranjena i spadaju u
nenamenske.

Za Stetu nastalu nenamenskim koris¢enjem
e rukovalac sam snosi odgovornost.

. firma AMAZONEN-WERKE ne preuzima zakonsku odgovornost.
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Zona opasnosti i opasna mesta

Opasna zona je okolina masSine u kojoj osobe mogu biti povredene
pokretima masine i njenih delova

e  zanoSenjem materijala ili stranih tela
. slu¢ajnim padom ili podizanjem alata
. slu¢ajnim kretanjem traktora i masine

U opasnoj zoni maS8ine postoje mesta gde preti stalna ili neoCekivana
opasnost. Znakovi za upozorenje ozna€avaju ta mesta i upozoravaju
na opasnost koja se konstruktivno ne moze umaniiti. Ovde vaze
posebni sigurnosni propisi koji stoje u odgovaraju¢em odeljku.

U opasnoj zoni masine zabranjeno je svako zadrzavanje,

. dok god motor traktora radi sa priklju¢enim kardanskim
vratilom/hidrauli€nim postrojenjem.

. dok god traktor i maSina nisu osigurani od slu¢ajnog pokretanja i
pomeranja.

Rukovalac sme da pokrene masinu ili da radni alat sa transportne
pozicije prebacuje u radnu poziciji, ako se u zoni opasnosti niko ne
nalazi.

Mesta opasnosti nastaju:
. izmedu traktora i maSine, posebno pri prikacivanju i otkaCivanju

. u oblasti pokretljivih sastavnih delova
. pri ulasku u masinu
. ispod podignutih neobezbedenih masina i elemenata masine

. u zoni ljuljaju¢ih obeleZivaca traga.
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4.7 Tipska plocica i CE oznaka

Sledece slike pokazuju gde se nalazi tipska
tablica i CE oznaka. CE oznaka na masini
oznacava uskladenost sa vazeéim EU
smernicama.

Na tipskoj plo€ici navedeni su:
. serijski broj masine

o tip s 1
. model godine

. mesto proizvodnje 4 32c129
e  osnovna tezina u kg SI. 14
4.8 Podaci o jacini zvuka

Jacina zvuka (pritisak zvucnih talasa) pri radu iznosi 72 dB(A),
izmerena u toku rada sa zatvorenom kabinom na mestu vozaca
traktora.

Merni uredaj: OPTAC SLM 5.

Jacina zvuka uglavnom zavisi od vozila koje se Koristi.

42 KG /KX /KE BAH0063-6 04.16



L

4.9 Tehni€ki podaci

Opis proizvoda

Roto drlja¢a KE 2500 Special

Radni zahvat [m] 2.50
Transportna Sirina [m] 2.55
Konstrukcijske kategorije vidi pozadi
Broj rotacionih glava 8
Zupci radnog oruda vidi pozadi
Radna dubina, maks. [cm] 20

Podaci za obra¢unavanje

tezine traktora i osovinskih opterecéenja

Osnovna tezina

KE 2500 Special [kal 795
SW 2500-420 [kg] 198
E PW 2500-420 [kg] 257
= | PW 2500-500 kg] 327
KW 2500-520/125 [kg] 370
2 nosece ruke do valjka [kg] 68
Ukupna tezina Gy:
KE 2500 Special kg]
+ valjaka
+ 2 nosece ruke
Razmak d [m] 0.55
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Roto drlja¢a KE 3000 Special

Radni zahvat [m] 3.0
Transportna Sirina [m] 3.0
Konstrukcijske kategorije vidi pozadi
Broj rotacionih glava 10
Zupci radnog oruda vidi pozadi
Radna dubina, maks. [cm] 20

Podaci za obra¢unavanje

tezine traktora i osovinskih optereéenja

Osnovna tezina

KE 3000 Special [kal 850
SW 3000-420 [kg] 227
SW 3000-520 [kd] 250
PW 3000-420 [ka] 303
PW 3000-500 [kal 376
PW 3000-600 [kd] 607
» KW 3000-520/125 [kg] 410
§ KW 3000-580/125 [kal 550
KW 3000-580/166 [kd] 510
CDW 3000-550/125 [kq] 688
2 nosece ruke do valjka [ka] 68
Ukupna tezina G:
fl\E/afs‘lj(l)((;O Special kg]
+ 2 nosece ruke
Razmak d [m] 0.55
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Roto drlja¢a KE 3000 Super

Radni zahvat [m] 3.0
Transportna Sirina [m] 3.0
Konstrukcijske kategorije vidi pozadi
Broj rotacionih glava 10
Zupci radnog oruda vidi pozadi
Radna dubina, maks. [cm] 20

Podaci za obra¢unavanje

tezine traktora i osovinskih optereéenja

Osnovna tezina

KE 3000 Super [kq] 860
SW 3000-420 [kg] 227
SW 3000-520 [kd] 250
PW 3000-420 [kd] 303
PW 3000-500 [kal 376
PW 3000-600 [kg] 607
o KW 3000-520/125 [kd] 410
§ KW 3000-580/125 [ka] 550
KW 3000-580/166 [kal 510
CDW 3000-550/125 [kd] 688
2 nosece ruke do valjka [kq] 68
Ukupna tezina Gy:
fI\E/ jj(;?(O Super [kg]
+ 2 nosece ruke
Razmak d [m] 0.89
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Roto gruber KE 3500 Super

Radni zahvat’ [m] 3,431li 3,50
Transportna $irina”’ [m] 3,43li 3,50
Konstrukcijske kategorije vidi pozadi
Broj rotacionih glava 12
Zupci radnog oruda vidi pozadi
Radna dubina, maks. [cm] 20

Podaci za obra¢unavanje

tezine traktora i osovinskih optereéenja

Osnovna tezina

KE 3500 Super [ka] 1360
SW 3500-520 [kg] 290
PW 3500-500 [kd] 435
_—§ PW 3500-600 [ka] 706
§ KW 3500-580/125 [kd] 660
KW 3500-580/166 [kd] 610
CDW 3500-550/125 [ka] 829
2 nosece ruke do valjka [ka] 68
Ukupna tezina Gy:
+ 2 nosece ruke
Razmak d [m] 0.89

")

Radni zahvat i transportna $irina roto drljace KE 3500 moZze da iznosi 3,43 m ili 3,50 m. Konzole
bocnih limova se isporu€uju ve¢ namontirane.
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Roto drlja¢a KE 4000 Super

Radni zahvat [m] 4.0
Transportna Sirina [m] 4.03
Konstrukcijske kategorije vidi pozadi
Broj rotacionih glava 14
Zupci radnog oruda vidi pozadi
Radna dubina, maks. [cm] 20

Podaci za obraéunavanje

tezine traktora i osovinskih optereéenja

Osnovna tezina

KE 4000 Super [kg] 1180
SW 4000-520 [kg] 320
PW 4000-500 [kg] 496
._‘3 PW 4000-600 [kd] 809
;0 KW 4000-580/125 [kal 780
KW 4000-580/166 [kd] 720
CDW 4000-550/125 [ka] 931
2 nosece ruke do valjka [kq] 68
Ukupna tezina Gy:
4P?I\E/ ;J%?(o Super kg]
+ 2 nosece ruke
Razmak d [m] 0.89
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Roto gruber KX 3000

Radni zahvat [m] 3.0
Transportna Sirina [m] 3.0
Konstrukcijske kategorije vidi pozadi
Broj rotacionih glava 10
Zupci radnog oruda vidi pozadi
Radna dubina, maks. [cm] 20

Podaci za obra¢unavanje
tezine traktora i osovinskih optereéenja

Osnovna tezina

KX 3000 [ka] 1175
SW 3000-520 [ka] 250
PW 3000-500 [ka] 376
PW 3000-600 [ka] 607
KW 3000-520/125 kgl 410
_ | KW 3000-580/125 (ka] 550
= | KW 3000-580/166 kal 510
g CDW 3000-550/125 [kg] 688
2 nosece ruke do valjka [ka] 68
Ukupna tezina G:
KX 3000 kg]
+ valjak
+ 2 nosece ruke
Razmak d [m] 0.55
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Roto gruber KG 3000 Special

Radni zahvat [m] 3.0
Transportna Sirina [m] 3.0
Konstrukcijske kategorije vidi pozadi
Broj rotacionih glava 10
Zupci radnog oruda vidi pozadi
Radna dubina, maks. [cm] 20

Podaci za obraéunavanje
tezine traktora i osovinskih optereéenja

Osnovna tezina
KG 3000 Special [kg] 1200
SW 3000-520 [ka] 250
PW 3000-500 [ka] 376
PW 3000-600 [ka] 607
KW 3000-520/125 (ka] 410
_ | KW 3000-580/125 (ka] 550
= | KW 3000-580/166 kal 510
~ CDW 3000-550/125 [kg] 688
2 nosece ruke do valika [kg] 68
Ukupna tezina G:
f(sail’,jgio Special [kg]
+ 2 nosece ruke
Razmak d [m] 0.89
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Roto gruber KG 3500 Special

Radni zahvat’ [m] 3,431li 3,50
Transportna $irina”’ [m] 3,43li 3,50
Konstrukcijske kategorije vidi pozadi
Broj rotacionih glava 12
Zupci radnog oruda vidi pozadi
Radna dubina, maks. [cm] 20

Podaci za obra¢unavanje

tezine traktora i osovinskih optereéenja

Osnovna tezina

KG 3500 Special [kg] 1330
SW 3500-520 [kg] 290
PW 3500-500 [kd] 435
_—§ PW 3500-600 [ka] 706
§ KW 3500-580/125 [kd] 660
KW 3500-580/166 [kd] 610
CDW 3500-550/125 [ka] 829
2 nosece ruke do valjka [ka] 68
Ukupna tezina Gy:
f%jjiﬁo Special [kg]
+ 2 nosece ruke
Razmak d [m] 0.89

")

Zahvatna i transportna $irina roto gruber KG 3500 moze da iznosi 3,43 mili 3,50 m. Konzole
bocnih limova se isporu€uju ve¢ namontirane.
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Roto gruber KG 4000 Special

Radni zahvat [m] 4.00
Transportna Sirina [m] 4.12
Konstrukcijske kategorije vidi pozadi
Broj rotacionih glava 14
Zupci radnog oruda vidi pozadi
Radna dubina, maks. [cm] 20

Podaci za obraéunavanje

tezine traktora i osovinskih optereéenja

Osnovna tezina

KG 4000 Special [kg] 1500
SW 4000-520 [kd] 320
PW 4000-500 [kd] 496
_—;‘2 PW 4000-600 [kd] 809
§ KW 4000-580/125 [kd] 780
KW 4000-580/166 [kd] 720
CDW 4000-550/125 [ka] 931
2 nosece ruke do valjka [kq] 68
Ukupna tezina Gy;
feadlfjgio Special [kg]
+ 2 nosece ruke
Razmak d [m] 0.55
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Roto gruber KG 3000 Super

Radni zahvat [m] 3.0
Transportna Sirina [m] 3.0
Konstrukcijske kategorije vidi pozadi
Broj rotacionih glava 10
Zupci radnog oruda vidi pozadi
Radna dubina, maks. [cm] 20

Podaci za obra¢unavanje

tezine traktora i osovinskih optereéenja

Osnovna tezina

KG 3000 Super [ka] 1250
SW 3000-520 [ka] 250
PW 3000-500 [ka] 376
PW 3000-600 [ka] 607
KW 3000-520/125 (ka] 410
_ | KW 3000-580/125 (ka] 550
= | KW 3000-580/166 kal 510
g CDW 3000-550/125 [kg] 688
2 nosece ruke do valjka [kg] 68
Ukupna tezina G:
+ 2 nosece ruke
Razmak d [m] 0.89
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Roto gruber KG 3500 Super

Radni zahvat’ [m] 3,43li 3,50
Transportna Sirina’ [m] 3,43li 3,50
Konstrukcijske kategorije vidi pozadi
Broj rotacionih glava 12
Zupci radnog oruda vidi pozadi
Radna dubina, maks. [cm] 20

Podaci za obraéunavanje

tezine traktora i osovinskih optereéenja

Osnovna tezina

KG 3500 Super [kd] 1360
SW 3500-520 [kd] 290
PW 3500-500 [ka] 435
_—;‘2 PW 3500-600 [kd] 706
;:; KW 3500-580/125 [kd] 660
KW 3500-580/166 [kd] 610
CDW 3500-550/125 [ka] 829
2 nosece ruke do valjka [ka] 68
Ukupna tezina Gy:
+ 2 nosece ruke
Razmak d [m] 0.89

")

Radni zahvat i transportna Sirina roto gruber KG 3500 moze da iznosi 3,43 m ili 3,50 m. Konzole
boénih limova se isporu€uju ve¢ namontirane.
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Roto gruber KG 4000 Super

Radni zahvat [m] 4.00
Transportna Sirina [m] 4.12
Konstrukcijske kategorije vidi pozadi
Broj rotacionih glava 14
Zupci radnog oruda vidi pozadi
Radna dubina, maks. [cm] 20

Podaci za obra¢unavanje

tezine traktora i osovinskih optereéenja

Osnovna tezina

KG 4000 Super [kal 1500
SW 4000-520 [kg] 320
PW 4000-500 [kg] 496
_—§ PW 4000-600 [kg] 809
= | KW 4000-580/125 kgl 780
KW 4000-580/166 [kg] 720
CDW 4000-550/125 [kg] 931
2 nosece ruke do valjka [ka] 68
Ukupna tezina Gy:
KG 4000 Super kg]
+ valjak
+ 2 nosece ruke
Razmak d [m] 0.55
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410 Potrebna traktorska oprema
Za namensko korid¢enje masine traktor mora ispunjavati slede¢e
uslove:
Jacina motora
Tip masine maksimalna dozvoljena

za samostalnu upotrebu sa

valjkom

upotreba
sa sejalicom

KE 2500 Special

od 40 kW / 55 KS

do 103 kW / 140 KS

KE 3000 Special

od 48 kW / 65 KS

do 103 kW / 140 KS

KE 3000 Super

od 59 kW / 80 PS

do 132 kW / 180 KS

KE 4000 Super

od 66 kW / 90 KS

do 132 kW / 180 KS

KX 3000

od 66 kW / 90 KS

do 140 kW / 190 KS

KG 3000 Special

od 66 kW / 90 KS

do 162 kW / 220 KS

KG 3500 Special

od 77 kW / 105 KS

do 162 kW / 220 KS

KG 4000 Special

od 88 kW /120 KS

do 162 kW / 220 KS

KG 3000 Super

od 66 kW / 90 KS

do 220 kW / 300 KS

KG 3500 Super

od 77 kW /105 KS

do 220 kW / 300 KS

KG 4000 Super

od 88 kW /120 KS

do 220 kW / 300 KS

pogonskog vratila

Napon akumulatora 12V (Volt)
Akumulator
Priklju€ak za osvetljenje 7-polno (opcija)
Upravljacki uredaj traktora vidi pogl. 4.3, strana 38
mg!(smalm dozvoljeni radni 210 bar
pritisak
Hidraulika
Protok pumpe traktora minimum 80 I/min uz 150 bara
Hidraulicno ulj_e " vidi pogl. 4.13, strana 57
za snabdevanje masine
Broj obrtaja (po izboru) 1000 "/min., 750 "/min. ili 540 "/min.
Prikljucak

Smer obrtanja
(u pravcu voznje)

u smeru skazaljke na sat
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4.1

Prenosnik — ulja i koli€ine

Prenosnik

Koli€¢ina punjenja

Ulje za prenosnike

WHG/KE-Special / Super

1,4 litara (bez hladnjaka za ulje)

WHG/KX

4.5 litara (bez hladnjaka za ulje)

WHG/KG-Special

3,5 litara (bez hladnjaka za ulje)

SAE 90 EP GL4

WHG/KG-Super

4.0 litara (bez hladnjaka za ulje)

(
(
5,0 litara (sa hladnjakom za ulje)
(
(

5,5 litara (sa hladnjakom za ulje)

4.12

Ulje za prenosnike — korito cilindricnog zup¢astog prenosnika

Korito cilindriénog zupéastog prenosnika — ulje i koli¢ine

zupcastog prenosnika:

Ulje za prenosnike — korito cilindri€nog

Ulje za prenosnike CLP/CKC 460

DIN 51517, deo 3/ ISO 12925

Ulja koja odgovaraju ovom standardu mogu da se koriste za dolivanje
ili zamenu postojeceg ulja u koritu cilindri¢nog zup&astog prenosnika.
Koristite samo novo Cisto ulje za prenosnike.

U sledecoj tabeli su navedena ulja za prenosnike koja odgovaraju
standardu. Korito cilindricnog zup&astog prenosnika je fabricki
napunjeno uljem za prenosnike Wintershall ERSOLAN 460.

Proizvodac¢ Naziv

Wintershall ERSOLAN 460

Agip Blasia 460

ARAL Degol BG 460

Autol Precis GEP 460

Avia Avilub RSX 460

BP Energol GR-XP 460
Castrol Alpha SP 460

DEA Falcon CLP 460
ESSO Spartan EP 460

FINA Giran 460

Fuchs Renep Compound 110
Mobil Mobilgear 600 XP 460
Shell Omala 460

oMV OMV Gear HST 460
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Koli¢ina punjenja korita cilindricnog zupéastog prenosnika

Koli¢ina punjenja korita cilindricnog zupcéastog

Tip masine prenosnika
KE 2500 Special 21 litar

KE 3000 Special 25 litara

KE 3000 Super 25 litara

KE 3500 Super 30 litara

KE 4000 Super 35 litara

KX 3000 25 litara

KG 3000 Special/Super 25 litara

KG 3500 Special/Super 30 litara
KG 4000 Special/Super 35 litara

413 Hidrauliéno ulje za snabdevanje masine

Hidrauli¢no ulje za snabdevanje masine
(priklju¢ak na hidrauliku traktora)

Hidrauli¢no ulje HLP68 din51524
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Kompozicija i funkcija
5 Kompozicija i funkcija

Masina se koristi na poljoprivrednim povrSinama za obradu zemljista
. kako samostalna masina sa prate¢im valjkom

. u kombinaciji sa drugim masinama za obradu zemljita sa
prateéim valjkom

o  prikljuéna sejalica

o nadgradna sejalica.

Roto drljace KE
Roto drljace kao orude poseduje zupce koji su postavljeni tako da se
povlace.

Roto drljace se koriste za pripremu setve na zaoranim sa malo
organske materije

. nakon oranja

. na lakom zemljiStu bez prethodne obrade.

Roto gruber KG
Roto gruber KG poseduje zupce kao orude koji su postavljeni na
"zahvat"
. za pripremu setve
o  bez prethodne pripreme (setva na malc)
Seno i druge organske materije se u blizni povrsine
malcuju.
o nakon obrade sa teskim gruberom ili dubinskim
kultivatorom.
o  nakon obrade plugom.
e  zaobradu strnjike.
e  zaobradu livada.
Roto gruber KX

Roto gruber KX mogu se opremiti i sa zupcima kao orude na "zahvat"
ili zupcima kao orude koje se povladi.

Zupci kao orude koje je postavljeno na "zahvat"
imaju efekat raslojavanja:

. veéi grumeni zemlje se dalje prenose od
manijih grumena.

o fina zemlja se koncentriSe u donjem delu
zone koja se obraduje, a veci grumeni
zemlje ostaju na povrsini i spreCavaju da
dode do stvaranje mulja na njivama.

58 KG /KX /KE BAH0063-6 04.16



5.1 Roto drljace KE

Kompozicija i funkcija

Roto drljaca KE 3000 Special sa podiznim ramom

32c134-2

Sl. 16

Roto drljaca KE 3000 Super

32c159

SI.17
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5.2 Roto gruber KX / Roto gruber KG

Roto gruber KX 3000

31c215-4

SI. 18

Roto gruber KG 3000 Special sa podiznim ramom

31c529-1

SI. 19
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Roto gruber KG 3000 Super

Kompozicija i funkcija

32c160

Sl. 20

5.3 Kutija

Kutija (SI. 21/1) sadrzi
. uputstvo za upotrebu

e  Cegrtaljku
za podeSavanje letve za ravnanje.
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54 Konstrukcijske kategorije
Roto drljaca KE Special / KE Super 31c543-2
Sl . Pre_é nik Konstrukcijska
Naziv klina P
22]... kategorija
[mm]
Klin gornje
1 J 25 Kat. 2
obrtne poluge
2 Klin gornje |- g5 34 7 Kat. 3
obrtne poluge ’ ’
Klin donje
3 obrtne poluge J 28 Kat. 2

Kugli¢ne Caure su deo opreme traktora

Roto drljae poseduju dva klina gornjeg obrtne poluge (kat. 2 i kat. 3).

Ako na kat. 3 klinu gornje obrtne poluge (Sl. 22/2) treba postaviti
gornju obrtnu polugu kat. 2, moraju se u nekom ovlas¢enom
stru¢nom servisu postaviti 2 uglavka u otvore (vidi listu rezervnih
delova).

Pomocu uglavaka gorniji klin obrtne poluga & 25,0 mm (SI. 22/1)
zamenjuje klin gornje obrtne poluge @ 31,7 mm (SI. 22/2).

Roto gruber KG Special / KX/ KG Super
Sl . Pre_c nik Konstrukcijska
Naziv klina e
23/... kategorija
[mm]

1 Klin gornje @ 25 Kat. 2
obrtne poluge )

2 Klin gomje | gy 34 7 Kat. 3
obrtne poluge

3 Kiin donje | ¢ 58 Kat. 2
obrtne poluge

Klin donje
4 obrine poluge J 36,6 Kat. 3

Kugli¢ne Eaure su deo opreme traktora
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5.5 Produzetak sistema priklju€ivanja u tri tacke (opcija)
Sa postavljenim razbijacima tragova moguce je da ostane veoma
malo prostora izmedu traktora i masine.

Produzetak priklju€ivanja u tri tacke sluzi za povecanje tog razmaka.

Produzetak priklju€ivanja u tri tacke se sastoji od 3 distancionih
elemenata. Svaki distancioni element je povezan sa 2 klina na masini
i osiguran preklopnim osiguracima.

5.5.1 Produzetak sistema prikljucivanja u tri tacke za roto drljace KE

35c029
Sl. 24
Produzetak sistema prikljuc¢ivanja u tri tacke za roto drljace KE
Sl 24/... Naziv Precnik klina Konstrukc_l_jska Kom.
[mm] kategorija
1 ProduzZetka gornje obrtne - _ 1
poluge
2 Klin gornje obrtne poluge 25 Kat. 2 1
3 Klin gornje obrtne poluge 31,7 Kat. 3 2
4 Produzetak donje obrtne _ . 2
poluge
5 Klin donje obrtne poluge 28 Kat. 2 6
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5.5.2 Produzetak sistema priklju¢ivanja u 3 ta¢ke kat. 2 za roto grubere KX/ KG

35c031
SI. 25
Produzetak sistema prikljuc¢ivanja u tri tacke za roto grubere KX/KG
Sl. 25/... Naziv Prec“E:::(nI](Iina Ko;::;:g:iijjaska Kom.
1 Produzetka gornje obrtne poluge - - 1
2 Klin gornje obrtne poluge g 25 Kat. 2 1
3 Klin gornje obrtne poluge 31,7 Kat. 3 2
4 Produzetak donje obrtne poluge - - 2
5 Klin donje obrtne poluge & 28/36,6 Kat. 2/3 4
6 Klin donje obrtne poluge 28 Kat. 2 2
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Produzetak sistema prikljucivanja u tri tacke kat. 3 za roto grubere KX/ KG

35c030

SI. 26
Produzetak sistema prikljucéivanja u tri tacke za roto grubere KX/KG
Sl. 261... Naziv P’e‘}:‘n"r‘n;‘"“a K°|'(‘:tt;;:‘)fiijj:ka Kom.

1 Produzetka gornje obrtne - _ 1
poluge

2 Klin gornje obrtne poluge g 25 Kat. 2 1

3 Klin gornje obrtne poluge 31,7 Kat. 3 2

4 Produzetak donje obrtne _ _ 2
poluge

5 Klin donje obrtne poluge J 28/36,6 Kat. 2/3 4

6 Klin donje obrtne poluge 36,3 Kat. 3 2

X Napomena: uklonite uglavke
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5.6 Razbija€ tragova traktora (opcija)

Na njivi traktori mogu da ostave veoma duboke
tragove.

Masina za obradu zemlje moze da se koristi sa
malom radnom dubinom ako se uklone duboki
tragovi pomocu razbijaCa tragova.

Priklju€ni ram (SI. 27/1) sluzi za pri¢vrs¢ivanja
razbijaCa tragova traktora koji se mogu
podeSavati po horizontali i vertikali.

24c176-1

Sl. 27

967046
32¢119

962665
32¢120

Sl. 28: razbijac¢ tragova, fiksni

Sa prikljuénim ramom za razbijace tragova nije
moguce postaviti serijske klinove donjih obrtnih

poluga roto grubera.

Potrebno je da se postave dva specijalna klina
(SI. 30/1) koja se postavljaju sa unutradnje
strane. A u spoljnim otvorima su postavljeni
uglavci (SI. 30/2).

Sl. 29: razbijadi tragova, sa oprugama

%

0
0000
0

32c118

SI. 30
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Valjci sluze za

Kompozicija i funkcija

kao oslonac masine za obradu zemljista i odrzavanje radne

dubine

za zaéstitu od rotiraju¢eg oruda masine za obradu zemljista.

Masinu za obradu zemljita treba koristiti samo

samostalno sa dole navedenim valjcima

u kombinaciji sa sejalicom sa valjcima koji su navedeni u
uputstvu za upotrebu sejalice.

KE 2 KE 3 K KE 4
?00 (-)00 KX 3000 G 3?00 000
Special Special Special Super
Masina za obradu KE 3000 KG 3000 KG 3500 KG 4000
zemljista Super Special Super Special
KG 3000 KG 4000
Super Super
SW 2500-420 |SW 3000-420 — - —
Sipkasti valjak
— SW 3000-520 |SW 3000-520 |SW 3500-520 [SW 4000-520
PW 2500-420 |[PW 3000-420 - - -
\Z’jg;':nza pakovanie sa by 2500500  |PW 3000-500 |PW 3000-500 |PW 3500-500 |PW 4000-500
- PW 3000-600 |PW 3000-600 PW 3500-600 |PW 4000-600
. . . KW KW KW
Valjak sa klinastim — -
oretenowima 2500/520-125 |3000-520/125 |3000-520/125
Razmak izmedu redova KW KW KW KW

12,5 cm

3000-580/125

3000-580/125

3500-580/1251)

4000-580/125

Valjak sa klinastim
prstenovima

Razmak izmedu redova
16,6 cm

KW
3000-580/166

KW
3000-580/166

KW
3500-580/166

KW
4000-580/166

Cracker Disk valjak
Razmak izmedu redova
12,5 cm

CDW
3000-550/125

CDW
3000-550/125

CDW
3500-550/125

CDW
4000-550/125

1)
3,43 mdo 3,50 m.

Prstenasti paker valjak KW 3500-580/125 poseduje Siroki spoljni prsten za radne zahvate od

KG /KX /KE BAH0063-6 04.16

67




Kompozicija i funkcija

5.7.1  Sipkasti valjak

e  SWA420
e  SW520

—  Sipkasti valjak se koristi za laganije
povratno uévrséivanje zemljista.

— Poseduje veoma dobar sopstveni pogon.
Oblast primene

Koristite Sipkasti valjak SW na lakom zemljistu.

31c206

Sl. 31

5.7.2 Valjak za pakovanje sa zupcima PW

o PW420
o PW500
o PW600

Oblast primene

Valjak za pakovanje sa zupcima PW se Koristi na
srednje teSkim do teSkim zemljistima.

Nacin rada

Zemljiste se u€vrséuje pomocu valika za
pakovanje sa zupcima celim radnim zahvatom.

Ciséenje 31c034
Podesiva, tvrdim metalom oslojena strugala Ciste  SI. 32
valjak.

5.7.3 Prstenasti paker valjak KW

o KW520
o KW580

Oblast primene

Prstenasti paker valjak KW se koristi na srednje
teSkom do teSkom zemljistu.

Nacin rada
Prstenovi sabijaju zemljiSte u trakama.

U kombinaciji sa sejalicom seme se sadi u

sabijeno zemljiSte. Na osnovu sabijenosti

zemljiSta seme ime viSe vode na raspolaganju za

klijanje. 31c033
Sl. 33

Labava zemlja izmedu prstenova se koristi za
zatvaranje brazdi.

Ciséenje

Podesiva, tvrdim metalom oslojena strugala Ciste
valjak.
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5.74 Cracker Disk valjak
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Oblast primene

Cracker Disk valjak CDW se koristi na srednje
teSkom do teSkom zemljiStu.

Nacin rada

Celini paker prstenovi Cracker Disk valjka (SI.
34/1) sabijaju zemljiste po trakama. U kombinaciji
sa sejalicom seme se sadi u sabijeno zemljiste.
Integrisane poprecne Sipke Celi¢nih paker
prstenova obezbeduju dodatni pogon valjku.
Cracker Disk valjak poseduje Sinu nozZa koja je
optere¢ena oprugom (SI. 34/2).

1 2 33c826

Dva segmenta za pode$avanje (SI. 35/3) sa
integrisanim oprugama (Sl. 35/4) sluze za
podesavanje Sine noZa. Tokom rada nozevi
mogu da izbegavaju prepreke u tlu prema gore.

Kod isporuke je potrebno Sinu noza tako podesiti
da krajevi noza zavr$avaju na ivicama valjaka.
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5.8 Pogon

Kardansko vratilo (Sl. 36/1) prenosi pogonsku
snagu sa pogonskog vratila traktora na
prenosnik masine i onda na nosace oruda.

Kod nailaska na krutu prepreku moguce je da
dode do zaustavljanja nosac¢a oruda. Kako ne bi
doSlo do oStecivanja prenosnika masina
poseduje zastitnu spojnicu od preopterecenja.

Sigurnosna spojnica od preopterecenja je
postavljena na ulaznom vratilu prenosa masine
ispod oklopa koji stiti kompletan deo.

Kao opciju prenosi poseduju spojnicu za zastitu

od preopterecenja na pogonskom vratilu traktora.

Broj obrtaja odgovara broju obrtaja pogonskog
vratila traktora.

SI. 37/...

. Spojnica za zastitu od preopterecenja na
pogonskom vratilu traktora WHG/KG-Super

32¢131
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Prenosnik/broj obrtaja pogonskog vratila traktora/broj obrtaja zubaca

Razli¢ito zemljiSte zahteva za postizanje fine strukture setvene
povrsine prilagodavanje broja obrtaja broj obrtaja zubaca. Pomoéu
prenosnika masine omoguéeno je ovo podeSavanje.

Nemojte podesiti broj obrtaja zubaca na vedéi broj obrtaja od
potrebnog. Ako se povecava broj obrtaja povecava se i vise od
proporcionalno potrebna snaga, a i habanje zubaca.

Izbor odgovarajuceg broja obrtaja zubaca smanijuje habanje i
povecava povrsinski u€inak.

Broj obrtaja pogonskog vratila traktora treba uvek da je podesen na
1000 1/min. Maniji brojevi obrtaja pogonskog vratila dovode do vecih
obrtnih momenata na kardanskom vratilu i do brzeg habanja zastitne
spojnice od preoptereéenja.

Tip prenosnika zavisi od tipa maSine, a ne od dozvoljene snage
motora traktora (vidi tabelu). Nemojte da spajate masinu na traktore
koji prekoracuju dozvoljenu snagu motora.

- . Maksimalna snaga Prenos sa
Masina Prenosnik motora traktora pogon§kog
vratila
Roto drljaca KE 2500 | Special WHG/KE- bis 103 KW (140 PS) Opciia
Roto drljaca KE 3000 | Special | Special
Roto drljaca KE 3000 | Super
Roto drljata | KE 3500 | Super \émg KE- do 129 KW (175 KS) Opcija
Roto drljaca KE 4000 | Super
Roto gruber KX 3000 WHG/KX do 140 kW (190 PS) Opcija
Roto gruber KG 3000 | Special
Roto gruber | KG 3500 | Special \évp""ag; e do 161 KW (220 PS) Opcija
Roto gruber KG 4000 | Special
Roto gruber KG 3000 | Super
Roto gruber | KG 3500 | Super \émg ~NEs do 220 KW (300 PS) Opcija
Roto gruber KG 4000 | Super
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5.8.2 Prenosnik WHG/KE-Special / prenosnik WHG/KE-Super

Broj obrtaja zubaca je moguée podesiti
prebacivanjem konusnih zup&anika u
prenosnicima WHG/KE-Special / Super.

U tabeli (dole) navedeni su

. brojevi obrtaja pogonskog vratila traktora
. zupCasti parovi

. broj obrtaja zubaca.

Oba prenosnika imaju prenos sa pogonskog
vratila. Broj obrtaja na pogonskoj vezi odgovara
broju obrtaja na pogonskom vratilu traktora.

31e161
Sl. 38: WHG/KE-Super

Tabela broja obrtaja WHG/KE-Special
1: ZupcCasti parovi

Prenosnik je serijski opremljen sa
Zup€anik Lo 20 zubaca

Zup&anik 1. 23 zupca

2: Broj obrtaja zubaca [1/min] pri

Broju obrtaja pogonskog
vratila traktora .............cccceenl 1000 1/min.

Broju obrtaja pogonskog
vratila traktora ..........cccocciiiieenn. 750 1/min.

Broju obrtaja pogonskog

vratila traktora ... 540 1/min.
Primer:

ZupcCasti par /Il .......occoeeeennen. 20/23

Broju obrtaja pogonskog

vratila traktora: ..................cce 1000 1/min.
Broju obrtaja zubaca: .................. 282 1/min.
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Tabela broja obrtaja WHG/KE-Super
1: Zupcasti parovi

Prenosnik je serijski opremljen sa
ZupCanik ;..o 22 zubac

ZupCanik Iz ..., 25 zubaca
2: Broj obrtaja zubaca [1/min] pri

Broju obrtaja pogonskog

vratila traktora .........ccccccvvvieinnis 1000 1/min.
Broju obrtaja pogonskog

vratila traktora ..............cccccl 750 1/min.
Broju obrtaja pogonskog

vratila traktora ..............cccccl 540 1/min.
Primer:

Zupcastipar /l; .........ccccuunneen. 22/25

Broju obrtaja pogonskog

vratila traktora: ........c.ccccoceeeennen. 1000 1/min.
Broju obrtaja zubaca.................... 286 1/min.
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5.8.3 Prenosnik WHG/KX

Broj obrtaja zubaca je moguée podesiti
zamenom zupcanika u prenosniku WHG/KX.
Zupc&anike menjajte samo u paru.

U tabeli (dole) navedeni su
. brojevi obrtaja pogonskog vratila traktora
. zupCasti parovi

. broj obrtaja zubaca.

Sl. 39: WHG/KX

Tabela broja obrtaja WHG/KX
1: Zupc€asti parovi

Prenosnik je serijski opremljen sa
Zup€anik L ..oeeeeiiiiiie 29 zubac

Zup€anik 1., 36 zubaca

2: Broj obrtaja zubaca [1/min] kod
Broja obrtaja pogonskog

ostecivanja masine.

vratila traktora ..........ccccceeiinien. 1000 1/min.
Broja obrtaja pogonskog

vratila traktora ..........ccccccviiiinenn. 750 1/min.
Broja obrtaja pogonskog

vratila traktora ..........cccocciiiienn. 540 1/min.
Primer:

ZupcCasti par /ll: .....ccoccveeeennnne. 29/36

Broja obrtaja pogonskog

vratila traktora: .........ccccceeveeieel 1000 1/min.
Broja obrtaja zubaca: ................... 342 1/min.

Ni u kom slu¢aju nemojte da podesite neki broj obrtaja koji je precrtan. Ovi visoki
brojevi obrtaja nisu pogodni za obradu zemljiSta i mogu da dovedu do

2 1
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Broj obrtaja zubaca je moguée podesiti
zamenom zupc&astih parova u prenosnicima
WHG/KG-Special / Super.

U tabeli (dole) navedeni su
. brojevi obrtaja pogonskog vratila traktora
. zupcCasti parovi

. broj obrtaja zubaca.

Sl. 40: WHG/KG-Special

Tabela broja obrtaja WHG/KG-Special i
WHG/KG-Super

1: Zupcasti parovi

Prenosnik je serijski opremljen sa
Zup&anik I: ..o 21 zubac

Zup&anik Iz ... 23 zubaca

2: Broj obrtaja zubaca [1/min] kod
Broja obrtaja pogonskog

vratila traktora ..........cccccceeeinnenn, 1000 1/min.
Broja obrtaja pogonskog

vratila traktora .........ccccoccveiiinnnne 750 1/min.
Broja obrtaja pogonskog

vratila traktora ............cccccl 540 1/min.
Primer:

ZupcCastipar /I ........occoeeeenne 21/23

Broja obrtaja pogonskog

vratila traktora: ..........ccccceeeeeeiil 1000 1/min.
Broja obrtaja zubaca:.................... 280 1/min.

5.8.4.1 Hladnjak ulja (opcija)

Hladnjak ulja (SI. 41/1) sluzi za hladenje ulja
prenosnika.

Ulje prenosnika pokreée pumpu za ulje (SI.
41/2). Ulje protice kroz filter za ulje (SI. 41/3).

Ventilator hladnjaka za ulje je prikljuéen na
utiCnicu traktora. Na svakih 20 minuta ventilator
u trajanju od oko 40 sekundi menja smer
obrtanja kako bi se o istile lamele hladnjaka od
zaprljanja.
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5.9 Kardanska vratila

Kardansko vratilo prenosi pogonsku snagu sa rukavca pogonskog
vratila preko prenosnika masine na nosace oruda.

Tip kardanskog vratila zavisi od tipa masine i rukavca pogonskog
vratila.

Masina za obradu zemljista

Masina za obradu zemljisSta Kardansko vratilo Br?.j za
naruéivanje

Roto drljaca Bondioli & Pavesi LR23
KE 2500 Special kardansko vratilo sa zastithom spojnicom od EJ628
KE 3000 Special preopterecenja 1 3/8 col, 6-delno, 760 mm

Bondioli & Pavesi LR23

kardansko vratilo sa zastithom spojnicom od EJ629

preoptereéenja 1 3/8 col, 21-delno, 760 mm

Walterscheid W2400

kardansko vratilo sa zastithnom spojnicom od EJ547

preopterecenja 1 3/8 col, 6-delno, 760 mm

Broj za

Kardansko vratilo

narucivanje

Roto drljaca

Bondioli & Pavesi SFT-H7

Masina za obradu zemljista

KE 3000 Super kardansko vratilo sa zastithom spojnicom od EJ578
KE 3500 Super preoptereéenja 1 3/8 col, 6teilig, 760 mm
KE 4000 Super Bondioli & Pavesi SFT-H7
kardansko vratilo sa zastithom spojnicom od EJ579
preoptereéenja 1 3/8 col, 21-delno, 760 mm
Walterscheid P500
kardansko vratilo sa za&tithom spojnicom od EJ647
preoptereéenja 1 3/8 col, 6-delno, 760 mm
Walterscheid P500
kardansko vratilo sa za&tithom spojnicom od EJ654
preopterecenja 1 3/8 col, 21-delno, 760 mm
Broj za

Kardansko vratilo

narucivanje

Roto gruber
KX 3000

Bondioli & Pavesi SFT-H7
kardansko vratilo sa za&tithom spojnicom od
preoptereéenja 1 3/8 col, 6-delno, 760 mm

EJ578

Bondioli & Pavesi SFT-H7
kardansko vratilo sa zastithom spojnicom od
preoptereéenja 1 3/8 col, 21-delno, 760 mm

EJ579

Walterscheid P500
kardansko vratilo sa zastithom spojnicom od
preopterecenja 1 3/8 col, 6-delno, 760 mm

EJ647

Walterscheid P500
kardansko vratilo sa zastitnom spojnicom od
preoptereéenja 1 3/8 col, 21-delno, 760 mm

EJ654

76

KG /KX /KE BAH0063-6 04.16



L

Kompozicija i funkcija

Masina za obradu zemljisSta Kardansko vratilo Br?.’ za.
narucivanje
Roto gruber Bondioli & Pavesi SFT-H7
KG 3000 Special kardansko vratilo sa zastithom spojnicom od EJ582
KG 3500 Special preoptereéenja 1 3/8 col, 6-delno, 760 mm
KG 4000 Special Bondioli & Pavesi SFT-H7
kardansko vratilo sa za&tithom spojnicom od EJ583
preoptereéenja 1 3/8 col, 21-delno, 760 mm
Bondioli & Pavesi SFT-H7
kardansko vratilo sa za&tithom spojnicom od EJ584
preoptereéenja 1 3/4 col, 6-delno, 760 mm
Walterscheid P500
kardansko vratilo sa zastithom spojnicom od EJ649
preoptereéenja 1 3/8 col, 6-delno, 760 mm
Walterscheid P500
kardansko vratilo sa zastithom spojnicom od EJ658
preoptereéenja 1 3/8 col, 21-delno, 760 mm
Walterscheid P500
kardansko vratilo sa zastitnom spojnicom od EJ659
preopterecenja 1 3/4 col, 6-delno, 760 mm
Broj za

Masina za obradu zemljista

Kardansko vratilo

narucivanje

Roto gruber

KG 3000 Super
KG 3500 Super
KG 4000 Super

Bondioli & Pavesi SFT-S8

preopterecenja 1 3/8 col, 6-delno, 760 mm

kardansko vratilo sa zastitnom spojnicom od

EJ592

Bondioli & Pavesi SFT-S8

preopterec¢enja 1 3/8 col, 21-delno, 760 mm

kardansko vratilo sa zastithom spojnicom od

EJ593

Bondioli & Pavesi SFT-S8

preopterecenja 1 3/4 col, 6-delno, 760 mm

kardansko vratilo sa zastithom spojnicom od

EJ594

Bondioli & Pavesi SFT-S8

preopterecenja 1 3/4 col, 20-delno, 760 mm

kardansko vratilo sa zastithnom spojnicom od

EJ595

Walterscheid P500

preopterecenja 1 3/8 col, 6-delno, 760 mm

kardansko vratilo sa zastithom spojnicom od

EJ648

Walterscheid P500

preopterecenja 1 3/8 col, 21-delno, 760 mm

kardansko vratilo sa zastithom spojnicom od

EJ657

Walterscheid P500

preopterecenja 1 3/4 col, 6-delno, 760 mm

kardansko vratilo sa zastitnom spojnicom od

EJ656

Walterscheid P500

preopterecenja 1 3/4 col, 20-delno, 760 mm

kardansko vratilo sa zastitnom spojnicom od

EJ655
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5.10 Sistem elektronskog nadgledanja pogona (opcija, samo KG Super)

Kod nailaska na krutu prepreku moguée je da dode do zaustavljanja
nosaca oruda.

Zastitna spojnica od preopterecenja na ulaznom vratilu prenosnika
masine sprecava da dode do oste¢enja na prenosniku masine.

Roto gruber KG Super kao opremu moze da
sistem elektronskog nadgledanja pogona. F AMATRON 3

Ako dode do zaustavljanja nosaca oruda
komandni raCunar izdaje obavestenje

. prikaz na komandnom terminalu (SI. 42)
e zvucnim signalom.

Zaustavljanje prenosnika se detektuje na
prenosniku pomocu

e ugradenih senzora (Sl. 43/1) u kombinaciji
sa kardanskim vratilima preduzec¢a Bondioli
& Pavesi (SI. 43/2).

e ugradenih senzora (SI. 44/1) u kombinaciji ~ SI- 42
sa kardanskim vratilima preduzeca
Walterscheid (SI. 44/2).

35c028

Sl. 43
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35c027
Sl. 44
5.1 Zupci radnog oruda
Duzina
Masina za obradu zemljisSta Zupci radnog oruda zubaca radnog
oruda
KE 2500 Special
KE 3000 Special / Super
Roto drljaca KE 3500 Super KE Slctﬂepp Special 26 cm
KE 4000 Super (poviac)
KG Schlepp (povlac.) 33 cm
Roto gruber KX 3000 KG Griff Special (zahvat) | 33 cm
Zupci za krompir 40 cm
KG Schlepp (povlac.) 33 cm
KG 3000 Special KG Griff Special (zahvat) | 33 cm
KG 3500 Special KG Griff (zahvat.) Special
KG 4000 Special HD 33 cm
Roto gruber Zupci za krompir 40 cm
KG 3000 Super KG Schlepp (povlac.) 33 cm
KG 3500 Super KG Griff Super (zahvat) 33cm
KG 4000 Super . .
Zupci za krompir 40 cm
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Zupci oruda
KE Schlepp Special (povlac.) (obrtanje

Zupci oruda
KG Schlepp (povlaé.) (obrtanje nalevo)

nalevo)
965781 962338
31¢c207-1 31c208-1
Sl. 45 SI. 46
Zupci oruda
KG Griff Super (zahvat) (obrtanje nalevo)

Zupci oruda
KG Griff Special (zahvat) (HD) (obrtanje

nalevo)
. \ /1’ u
.l ||II | /
] i/
/ .'f\/ .l"l
I/
/ /
967496 // / 967496
31c210-1 g 31¢209-1
Sl. 47 Sl. 48
Zupci oruda
KG Griff Special (zahvat) (HD) (obrtanje Zupci oruda
nalevo) zupci za krompir (obrtanje nalevo)
/7= =
\ (A——
ll\ /1’ i
y /
067496
31c210-1 35c043
Sl. 49 Sl. 50
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5.11.1 Minimalna duzina zubaca oruda

Zupci oruda se habaju. Zamena zubaca oruda

e  pridostizanju
minimalne duzine L = 150 mm.

. pre dostizanja minimalne duZine kod radova
na velikim dubinama kako bi se izbegao
nastanak oStecenja ili habanje na nosacima
oruda.

U sluc¢aju da dode do smanjenja duzine ispod
one propisane od strane proizvodaca nece se
priznavati reklamacije na osnovu ostec¢enja od
strane kamenja.

5.11.2 Zastita od kamenja

Zupci oruda (Sl. 52/1) su postavljeni u
dzepovima (SI. 52/2) nosaca oruda.

DZepovi imaj takav oblik da zupci oruda mogu da
amortizuju kontakt sa kamenjem ili drugim
preprekama.

Kompozicija i funkcija

30c385

Sl. 51

30c335-6 E
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5.12 Radna dubina masine za obradu zemljista
Masina za obradu zemljiSta se oslanja na valjak. Time se odrZava

tacna radna dubina masine.

5.121 Mehani¢ko podesavanje radne dubine

Segment za podesavanje (SI. 53/1) sluzi za
podesavanje radne dubine.

30c684

Prebacivanjem klinova za podeSavanje dubine
(SI. 53/2), na segmentu za podeSavanje,
podesava se radna dubina.

Razli¢ita podeSavanja uti€u na nosac valjka(Sl.
53/3) ispod klina za regulaciju dubine.

Masina za obradu zemljiSta je opremljena sa 2
segmenta za podeSavanje.

SI. 53
Fino pode8avanje radne dubine se vrsi
okretanjem klina za podeSavanje u istom
Cetvorougaonom otvoru.
Uglovi (SI. 54/1) klina za podeSavanje dubine 3
imaju razli¢ite razmake i oznaceni su brojevima
od 1 do 4 (SI. 54/2).
Uvek osigurajte klin za podeSavanje dubine
pomocu preklopnog osiguraca (Sl. 54/3).
Sl. 54

5.12.2 Hidrauliéno podesavanje radne dubine (opcija)

Roto gruber se oslanja preko noseéa na valjak i
zadrzava stalnu radnu dubinu. Tokom rada je
mogucée hidrauli¢no podesavati radnu dubinu.

Davanjem komandi na upravljackom uredaju
(bez) dovodi do podeSavanja radne dubine roto
grubera.

Potrebno je upravljacki uredaj (bez) blokirati
nakon svakog podeSavanja.

Hidrauli¢ni cilindri (SI. 55/1) su priklju¢eni za
podeSavanje radne dubine na upravljatkom
uredaju traktora (bez). Na skali (Sl. 55/2) se vidi
podesena radna dubina.
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5.13 Bo¢ni lim
Bocni lim (SI. 56/1) sluzi da se obradenu
zemljiSte usmerava ispred valjka, a ne u stranu.

U zavisnosti od tipa masine mozete birati izmedu
bocnog lima koji ima opruzno vesanije ili moze da
se zakrece.

Kako bi grani¢nik za tok zemljiSta bio efikasan
radna dubina bo¢nih limova se mora podesiti
prema radnoj dubini masine za obradu zemljita,
a i napregnutost opruga mora da odgovara
uslovima zemljista.

Bocni lim je pricvrSéen sa dva zavrtnja i mozZe da
se podesava po visini.

Kompozicija i funkcija

32c166

Sl. 56

Masina za obradu zemljiSta

Bocni lim

KE 2500 Special
KE 3000 Special

Bocni lim sa opruznim veSanjem

Roto drljaca KE 3000 Super

KE 3500 Super
KE 4000 Super

KX 3000

KG 3000 Special
KG 3500 Special

Roto gruber KG 4000 Special

KG 3000 Super
KG 3500 Super
KG 4000 Super

Bocni lim sa zakretnim veSanjem

5.13.1 Boc¢ni lim sa opruznim vesanjem

Bocni lim sa opruznim veSanjem (SI. 57/1)
izbegava prepreke.

Dve vuéne opruge bocni lim vrac¢aju u radni
polozaj.

32c113
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5.13.2 Boé¢ni lim sa zakretnim veSanjem

Boc¢ni lim sa zakretnim veSanjem (SI. 58/1)
prepreke izbegava pomeranjem nagore.

Sopstvena tezina bo¢nog lima i vuéna opruga
(SI. 58/2) vracéaju boc€ni lim u radni polozaj.

Napregnutost opruga je fabricki podeSena za
lako i srednje teSko zemlijiste.

Napregnutost opruga
. povecajte na teSkom zemljistu

. smanijite je kada se zastire slama.

32c166-1

SI. 58

5.13.2.1 Ugaonik za vodenje u odnosu na tlo (opcija)

Zemlja sa lakim protokom moze i kod ispravno
podesenih bocnih limova da prode izmedu valjka
i bo€nog lima. Izlazenje zemlje spre€ava ugaonik
za usmeravanje zemlje (opcija, Sl. 59/1).

31c108
Sl. 59
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5.14 Greda za ravnanje

Kompozicija i funkcija

Greda za ravnanje (SI. 60/1)

. uklanja neravnine iza masine

e  usitnjava preostalo grumenje na tedkim
zemljistima

. ucvrséuje rastresito zemljiste.

Masina poseduje dve vretena (SI. 61/1) za
podeSavanje grede za ravnanje.

Greda za ravnanje treba podesiti ravhomerno
preko celog radnog zahvata. Skala pored
vretena sluzi kao orijentir.

Gredu za ravnanje podesite za setvu pluznim
telima tako da ona uvek gura mali bedem zemlje
za ravnanje postojecih neravnina.

Gredu za ravnanje za setvu na mal¢
podesite po visini tako da ostaci zetve mogu da
produ ispod nje.

U krajnjem gornjem polozaju greda za ravnanje
nije u funkciji.

5.15 Predniji prikljuéni ram (opcija, samo KE Special / Super)

Za intenzivnu obradu zemljiste roto drljace KE
Special i KE Super se koriste u kombinaciji sa
Stapnim valjkom na frontalnoj nadgradnji.

Sl. 62
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516  Moguénost kombinacije AMAZONE masinama

Masina za obradu zemljiSta moZe da se
kombinuje sa:

o  prikljuénom sejalicom (SI. 63)
e  nadgradnom sejalicom, mehanicka (SI. 64)

e  nadgradnom sejalicom, pneumatska (SI.
65)

e dubinskim kultivatorom (SI. 65)

U ovom uputstvu je opisan nacin priklju€ivanja
priklju¢ne sejalice (SI. 63).

31¢545-3

31¢569-1

31¢c224-6

Sl. 65
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5.17 Rad sa AMAZONE prikljuénom sejalicom

Masinu za obradu zemljiSta opremite po izboru za potrebe
priklju€ivanja priklju¢ne sejalice sa

. sa delovima spojnice

. podiznim ramom.

5.17.1 Delovi spojnice (opcije)

Delovi spojnice sluze za pric¢vrséivanje prikljuéne
sejalice.

Delovi spojnice imaju zglobne spojeve kat. Il za
pri¢vrscivanje prikljuénih sejalica n iste
kategorije.

5.17.2 Podizni ram (opcija)

Ako podizna sila traktora nije dovoljna da podigne kombinaciju
masine za obradu zemljista, valjka i priklju¢ne sejalice, moguce je
potrebnu podiznu silu smanijiti uz pomo¢ podiznog rama.

Podizni ram podize sejalicu prvo preko valjka. Time se smanjuje
ukupna potreba za podiznom silom. Sa smanjenom potrebnom
podiznom silom hidraulika traktora podiZze kombinaciju kod okretanja
na ivici njive ili za potrebe transporta.

Tokom transporta na ulicama javnog saobracaja podizni ram je
blokiran.

Podizni ram sluzi za pri¢vrsc¢ivanje priklju¢ne 34c421-1
sejalice i isporucuje se u dve varijante u
zavisnosti od ukupne tezine sejalice.

Podizni ram 2.1 (SI. 671) ima dozvolu za
upotrebu za sejalice do ukupne tezine od
1600 kg.

Sl. 67
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Podizni ram 3.1 (SI. 68) ima dozvolu za
upotrebu za sejalice do ukupne tezine od
2500 kg.

Podizni ramovi poseduj zglobne spojeve kat. Il
za pri¢vrscivanje prikljuénih sejalica sa istom
kategorijom. Podizni ram sluZi za smanjenje
podizne sile traktora.

Za upravljanje podiznim ramom je potrebno da
postoji upravljacki uredaj na traktoru sa
jednostrukim dejstvom.

Podizni ram omogucéava okretanje na ivici polja
bez prestanka okretanja kardanskog vratila.
Nakon podizanja sejalice kombinaciju masina je
dozvoljeno podizati samo toliko od donjih obrtnih
poluga traktora da se zupci ma$ine za obradu
zemljita i valjak samo podignu malo iznad
zemljista.

U ovom polozaju kardansko vratilo se kod vecine
traktora savija beznacajno malo da je moguce
izvrditi okretanje sa kardanskim vratilom koje se
okrece.

Nakon okretanja se prvo spusta kombinacija,
masina za obradu zemljista otpocinje svoj rad i
dok se traktor pokrene, sejalica zapoc€inje da radi
tamo gde je masSina za obradu zemljista
zapocela svoj rad. Tako da je omoguéen rad sa
manjim rubnim oblastima na njivama.

Sl. 68

31c551

31c584

SI1. 70

88

KG /KX /KE BAH0063-6 04.16



Kompozicija i funkcija

5.17.3 Podesavanje grani¢nika visine podizanja (opcija)

Ako se masina koristi sa sejalicom koja Ciji pogon je priklju¢en na
rukavac pogonskog vratila moguce je ograniciti visinu podizanja
podiznog rama kako bi se pogonsko vratilo okretalo i prilikom
okretanja masine.

Sejalica sa pojedina¢nim ulaganjem zrna je i kod okretanja, sa
pogonskim vratilom koje se okrece, i dalje u funkciji. Tako da nije
potrebno isklju€ivati pogonsko vratilo, a ne dolazi ni do smanjenja
pritiska u sejalici sa pojedinacnim ulaganjem.

Ako se sejalica podigne sa podiznog rama gornja
obrtna poluga (Sl. 71/1) povlaci aktivirajuéu kuku
(Sl. 71/2) nagore i zatvara se ventil koji prekida
dotok ulja do cilindara.

Visina podizanja sejalice se moZe podesiti.

5.17.4 Boc¢ni stabilizator prema podiznom ramu 2.1 (opcija)

Bocni stabilizator (Sl. 72/1) poboljSava pracenje
sejalice na padinama i smanijuje oscilacije na
podignutoj sejalici tokom transporta.

Bocni stabilizator spaja donje obrtne poluge
podiznog rama 2.1.

32c147-1
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5.18 Nasadni prenosnik (opcija)

Ako je potrebno prikljuciti sejalicu €iji pogon se
priklju€uje na pogonsko vratilo, postoji
mogucénost da je nemoguce prikljuditi kardansko
vratilo na rukavac pogonskog vratila zbog visine
rama valjka.

Priklju€ak na pogonsko vratilo se pomocéu
nasadnog prenosnika vodi preko rama valjka.

Na raspolaganju stoje dve vrste prenosnika sa

. prenosom 1:1
ulazni broj obrtaja 1000 1/min.
izlazni broj obrtaja: 1000 1/min.

. prenosom 1:1,85
ulazni broj obrtaja: 540 1/min.
izlazni broj obrtaja: 1000 1/min.

Prenosnik koji je postavljen na pogonsko vratilo
je povezan sa prenosnikom masine.

31c117

32¢213

SI. 74
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5.19  Obelezivac traga (opcija)
Hidrauli¢ni obeleZivadi traga naizmeni¢no ulaze

u zemlju sa leve i desne strane masine.

Pri tome aktivan obeleziva¢ traga postavlja
oznaku (Sl. 75/1). Ovo oznaka sluzi vozacu
traktora kao pomo¢ pri orijentaciji.

Vozac traktora vozi po sredini oznake.

Obelezivaci traga su pri€vrsceni na masini za
obradu zemljista.

PodeSava se
e duZina obelezZivata traga

° radni intenzitet obelezivaca traga u
zavisnosti od vrste tla.

Kod zaokretanja na kraju polja su podignuta oba
obelezivaca traga (SI. 76/1).

Kod transporta masine su podignuta oba
obelezivaCa traga (Sl. 76/1). Svaki obelezivac
traga je osiguran pomocu reze.

Kompozicija i funkcija

SI.75
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5.20 Sejalica za sejanje izmedu kultura GreenDrill 200-E (opcija)

Sejalica za sejanje izmedu kultura GreenDrill omoguc¢ava setvu sitnog
semena izmedu kultura tokom obrade zemljista.

(1) Ventilator sa elektricnim pogonom

(2) Sklapaju¢a merdevine

(3) Automatsko zabravljivanje sklopivih stepenika

i Vidi i uputstvo za upotrebu GreenDirrill
Sklopite stepenice pre pocetka voznje u transportni poloza;.
Koristite stepenike kako bi ste se zadrzali za njih.
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Pustanje u rad

6 Pustanje u rad

U ovom odeljku pruzene su informacije
e  za pustanje Vase masSine u rad

. o tome kako mozete proveriti da li masinu smete prikljuciti na
Vas traktor.

OPASNOST
Opasnost od prignje¢enja, se¢enja, zahvatanja, uvlacenja ili

udarcal!

Proverite saobrac¢ajnu i pogonsku sigurnost masine i traktora pre
svakog pustanja u pogon.

. Pre pustanja u rad rukovalac mora procitati i razumeti uputstvo
za korisc¢enje.

. Obratite paznju na odeljak "Sigurnosna uputstva za rukovaoca"
kod

o  priklju€ivanja i odvajanja masine
o transporta maSine
o  koris¢enja maSine

o Masinu povezivati i transportovati samo odgovarajuéim
traktorom!

o  Traktor i maSina moraju odgovarati vaze¢im nacionalnim
saobracajnim propisima.

) Lica koja rukuju masinom, ili je koriste, odgovorna su za
postovanje zakonskih saobracajnih propisa.

OPASNOST
Opasnost od prignje¢enja, se¢enja, odsecanja, uvlaéenja i

zahvatanja u zoni hidrauliénih i elektriénih delova masine.

Zabranjeno je blokirati bilo koje delove na traktoru koji direktno izvode
hidrauli¢na ili elektri€na kretanja delova, npr. rasklapanje, zakretanje
ili pomeranje. Doti¢na kretanje se automatski zaustavlja kada
oslobodite odgovarajuci deo. Ovo ne vazi samo za ona kretanja
mehanizama koja su

. kontinuirani ili
. automatski podesen ili
e  zahtevaju podeSavanje pritiska kako bi funkcionisala.
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6.1 Kontrola sposobnosti traktora

UPOZORENJE
Opasnost od preloma u toku rada, nedovoljno évrstog polozaja

kao i nedovoljne upravljacke i ko€ione sposobnosti traktora
tokom nenamenskog koriS¢enja traktora!

. Proverite sposobnosti traktora pre nego to masinu povezZete za
traktor.

Masina se sme povezivati samo na one traktore koji su za to
namenjeni.

. Napravite probu kocenja kako biste videli da li traktor usporava
pri ko€enju sa prikatenom masinom.

Preduslovi koje traktor treba da poseduje su:

e dozvoljena ukupna tezina traktora

e dozvoljeno osovinsko optereéenje traktora

e dozvoljeno vuéno optereéenje na spoju masine i traktora
. nosivost montiranih guma

e dozvoljeni teret prikolice mora biti dovoljan

Ove podatke ¢ete naci na oznaci tipa ili u saobracajnoj dozvoli,
kao i u uputstvu za kori$cenje traktora.

Prednja osovina traktora mora uvek biti optere¢ena minimum 20 %
neto tezZine traktora.

Traktor sa prikatenom masinom mora posedovati odredeno
usporenje pri ko&enju propisano od proizvodaca.
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6.1.1 Preracunavanje stvarne vrednosti za bruto tezine traktora, njegovih osovina i
nosivosti guma, kao i potrebno minimalno balastiranje

Dozvoljena bruto teZina traktora propisana u saobracajnoj dozvoli
mora biti ve¢a od zbira

. neto tezine traktora
° mase tereta i

. ukupne tezine prikaCene masine ili vu¢ne tezine prikacene
masine

Ovaj savet vazi samo za Nemacku:

Ukoliko nije moguce pridrzavanje datim teZinama nakon crpenja svih
mogucénosti, moguce je na osnovu preporuke stru¢nog lica za motorni
saobracaj, kao i uz pristanak proizvodaca traktora dobiti izuzetnu
dozvolu § 70 zakona StVZO, kao i potrebnu dozvolu § 29 paragraf 3
zakona StVO.
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6.1.1.1  Potrebni podaci za izraGunavanje (dogradena masina)
ai‘ [,
. a b L 4 d . 22c001
SI. 77

T. |[kg] |Tezina nenatovarenog traktora

Tv |[kg] |Opterecenje prednje osovine praznog pogledati u uputstvu za koriS¢enje traktora ili
traktora . .

saobrac¢ajnoj dozvoli

Ty |[kg] |Opterecenje zadnje osovine praznog
traktora

Gy |[kg] |Ukupna tezina dogradene masine na pogledati pogl. "Tehnicki podaci" ili tezinu
zadnjem delu traktora ili tezina zadnjeg dela | zadnjeg mosta
traktora

Gy |[[kg] |Ukupna tezina dogradene masine na pogledati tehnicke podatke dogradene
prednjem delu traktora ili teZina prednjeg masine na prednjem delu traktora ili prednju
dela tezinu

a [m] |Rastojanje izmedu teZiSta spreda prikacene | pogledati tehni¢ke podatke traktora i spreda
masine ili teZine prednjeg mosta i sredine prikaCene masine ili teZinu prednjeg mosta ili
prednje osovine (zbir a4 + a) izmeriti

a, |[[m] |Rastojanje od sredine prednje osovine do pogledati u uputstvu za koriS¢enje traktora ili
sredine priklju¢enja donje obrtne poluge izmeriti

a; |[m] |Rastojanje od sredine priklju¢enja donje pogledati tehniCke podatke spreda
obrtne poluge do teziSta spreda prikaCene |prikaene masine ili teZinu prednjeg mosta ili
masine ili tezine prednjeg mosta (rastojanje |izmeriti
izmedu tezista)

b |[m] |Razmak osovina na traktoru pogledati u uputstvu za koris¢enje traktora ili

u saobracajnoj dozvoli ili izmeriti

c [m] |Rastojanje od sredine zadnje osovine do pogledati u uputstvu za koriS¢éenje traktora ili
sredine priklju¢ka donje obrtne poluge u saobracajnoj dozvoli ili izmeriti

d |[m] |Rastojanje izmedu sredine prikljuéenja donje| pogledati pogl. "Tehnicki podaci"
obrtne poluge i teZista spreda prikacene
masine ili tezine zadnjeg mosta (rastojanje
izmedu tezista)
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6.1.1.3

6.1.1.4

6.1.1.5

6.1.1.6

Pustanje u rad

Proradunavanje minimalnog optere¢enja sa prednje strane traktora Gy ,;, radi
osiguranja pravilnog upravljanja

Gy e(c+d)-T, eb+0,2eT eb

V' min a+b

Unesite u tabelu brojéanu vrednost proracunatog minimalnog
opterecenja Gy min, koje je neophodno na prednjem delu traktora, u
sledecu tabelu.

lzraéunavanje stvarne vrednosti optere¢enja prednje osovine traktora Ty ¢4

Gy e(a+b)+T, eb-G, e(c+d)

V tat b

Unesite u sledecu tabelu stvarnu brojéanu vrednost proraéunatog
prednjeosovinskog opterecenja i dozvoljeno optereéenje prednje
osovine traktora navedenog u uputstvu za upotrebu traktora.

Proradunavanje stvarne bruto vrednosti traktora i masine

Gtat :GV +T|_ +GH

Unesite u sledecu tabelu stvarnu brojéanu vrednost proraéunate
ukupne teZine i dozvoljenu ukupnu teZinu traktora navedenu u
uputstvu za upotrebu traktora.

Proradunavanje stvarne vrednosti optereé¢enja zadnje osovine traktora T

Htat o _Tv tat

Unesite u sledecu tabelu stvarnu broj¢anu vrednost proracunatog
zadnjeosovinskog opterecenja i dozvoljeno optereéenje zadnje
osovine traktora navedenog u uputstvu za upotrebu traktora.

Nosivost guma traktora

Unesite u sledec¢u tabelu duplu vrednost (dva pneumatika)
dozvoljenog opterec¢enja pneumatika (pogledati npr. u dokumentaciju
proizvodaca pneumatika).
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6.1.1.7 Tabela

Minimum tereta
prednji most/zadnji most

Ukupna tezina

Prednja osovina

Zadnja osovina

Prava vrednost prema

o

Dozvoljena vrednost Duplo dozvoljeno

proracunu prema uputstvu optereéenje guma
(dve gume)
/ kg -- --
kg | < kg --
kg | < kg | < kg
kg | < kg | < kg

Iz saobrac¢ajne dozvole VaSeg traktora uzmite dozvoljene
vrednosti vezane za ukupnu teZinu, prednju i zadnju osovinu i
nosivost guma.

Prave vrednosti moraju biti manje ili jednake (<) dozvoljenim
vrednostimal!

AN\

UPOZORENJE

Opasnost od prikljestenja, se€enja, hvatanja, uvlaéenja i udarca
usled nedovoljno évrstog polozaja, kao i nedovoljne upravljacke
ili ko€ione sposobnosti traktora.

Zabranjeno je povezivanje masine za traktor ukoliko je

samo i jedna od stvarno proracunatih vrednosti viSa od
dozvoljene.

ukoliko traktor ne poseduje prednje optereéenje (ako je
potrebno) za neophodno minimalno optereéenje prednjeg mosta
(GV min)-

Balastirajte VVas traktor prednjim ili zadnjim tegom, ako je
osovinsko optereéenje traktora prekoraceno na jednoj osovini.

Posebni slucajevi:

o  Ukoliko tezinom spreda prikacene masine (Gy) ne
postignete potrebno minimalno optereéenje prednjeg mosta
(Gv min), Onda je potrebno da spreda prikacenu masinu
opteretite dodatnim tegovimal

o  Ukoliko tezinom pozadi prikacene masine (Gy) ne
postignete potrebno minimalno optereéenje zadnjeg mosta
(G min), ONda je potrebno da pozadi prikacenu masinu
opteretite dodatnim tegovimal
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Pustanje u rad

6.2 Osiguranje traktora i masine od sluéajnog kretanja

A\

UPOZORENJE
Opasnost od prikljeStenja, se€enja, odsecanja, hvatanja,
umotavanja, uvlacenja i udarca oko masine usled

. slu¢ajnog kretanja neosigurane masine podignute pomocu
hidraulike u 3 tacke

. slu¢ajnog pada podignutih i neosiguranih delova masine
. slu¢ajnog pokretanja i pomeranja traktora i masine zajedno.

Osigurajte traktor i masinu od slu€¢ajnog pokretanja i
nenadgledanog pomeranja pre bilo kakvih intervencija na
masini.

Zabranjeni su svi radovi na masini, npr. montaza, otklanjanje
smetnji, ¢iS¢enje i odrzavanje i servisiranje,

e dok masina radi

. dok god motor traktora radi sa priklju¢enim rukavcem
pogonskog vratila traktora/hidrauli¢nim sistemom

e  kada klju¢ za startovanje ostane u traktoru i motor sa
priklju€enim kardanskim vratilom/hidrauli¢nim sistemom se
nenamerno startuje

e  kada traktor ili masina nisu osigurani od slu¢ajnog pokretanja ili

pomeranja pomocu parkirne ko&nice i/ili klinovima
. kada pokretni delovi maSine nisu blokirani

. Narocito pri ovim radovima postoji opasnost od kontakta sa
neosiguranim sklopovima.

Spustiti podignute i neosigurane masine/delove masina.
Tako sprecavate njihov sluajan pad.
Ugasiti motor.

Izvaditi kljug.

o A 0w | N

Povudi sigurnosnu ko&nicu na traktoru.

Traktor sa masdinom parkirajte samo na ¢vrstom i ravnom tlu.
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Pustanje u rad
6.3 Priévrscivanje boénih limova

1. Skinite zavrtnje sa ravnom glavom (SI.
78/1).
Zaokrenite bocni lim za 90°.
Stavite zavrtnje sa ravnom glavom (Sl. 78/2)
sa spoljne strane u bocni lim i navijte ih.

Nemoijte koristiti podloSke (SI. 78/3).

@ Zavrinje sa ravnom glavom treba
l uvek postavljati sa spoljne strane u
lim.

U suprotnom dolazi do prekoracenja
dozvoljene transportne Sirine na
putevima javnog saobracaja od

3,00 m.
Isto to vazi i za masine od 3,50 m i
4,00 m.
(= Q
mT T T T TWT m
s /\ <3000 / £3500 ] #
SI. 78
6.4 Priévrscéivanje zastitnih limova

Zastitni limovi (SI. 79/1) maS8ine za obradu
zemljista mogu da se dobiju u dve varijante.

Tacno prema valjku potrebno je namontirati
zastitne limove na masini za obradu zemljsta:

e Zastitni lim (SI. 79/2)
za sve AMAZONE valjke,
osim Cracker Disk valjak (CDW)

e Zastitni lim (SI. 79/3)
za Cracker Disk valjak (CDW).

SI.79
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6.5 Priévrséivanje razbijaca tragova

Pustanje u rad

1. Postavite razbija¢ tragova (opcija).

1.1 PriCvrstite razbija¢ tragova (SI. 80/1)
zateznom plo¢om (SI. 80/2) i
zavrtnjima na nadgradni ram.

1.2 Razbija¢ tragova (SI. 80/4) zakacite
pomocu klina (SI. 80/3) u krajnjem
gornjem polozaju i osigurajte ga
preklopnim osiguracem.

Podesavanje radne dubine se obavlja
na njivi.

Sl. 80

6.6 Priévrscéivanje valjka (ovlaséeni stru€ni servis)

UPOZORENJE
Osigurajte valjak od pomeranja.

Piktogram (SI. 81) ukazuje na ispravno
postavljanje steznih spona (SI. 82/2).

1. Priklju€ite maSinu na traktor.
Uspravite valjak pomoc¢u dizalice.

Priblizite se sa maSinom za obradu
zemljiSta unazad do valjka.

Sl. 81

32c140

Sl. 82
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Pustanje u rad

4. Nosecu ruku valjka (SI. 83/1) priCvrstite
pomocu klina (SI. 83/3) na segment za
podesavanje (Sl. 83/2). Osigurajte klin
pomocu zavrtnjeva sa navrtkom (SI. 83/4).

5. Klin za podeSavanje dubine (SI. 83/5)
postavite u najblizi otvor iznad nosece ruke i
osigurajte klin za podeSavanje dubine
pomocu preklopnog osiguraca (Sl. 83/6).

6. Drugu nosecu ruku, kao &to je gore opisano,
pri¢vrstite na drugom segmentu za
podeSavanje.

30c706-3

Pri€vrs¢ivanje nosece ruke nije
dozvoljeno obaviti na nacin kao §to je
prikazano.
Otvori (X) na segmentu za
podesavanje sluze samo za
pri¢vréc¢ivanje valjka za potrebe
transporta kamionom kod isporuke iz

fabrike.
30c706-4
Sl. 84
o . . .
l Potrebnu radnu dubinu zubaca oruda podesite na polju.
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Pustanje u rad

6.7 Prilagodavanje duzine kardanskog vratila prema traktoru (ovlaséeni
strucni servis)
UPOZORENJE
Samo specijalizovni servis sme da vrsi konstrukcione izmene na
kardanskom vratilu.
UPOZORENJE
Opasnost od prignjeé¢enja usled nenamernog

e pomeranja traktora i prikljuéene masine!
e spustanja podignute masine!

Osigurajte traktor i masinu od slu¢ajnog pomeranja i podignutu
masinu od spustanja pre nego $to za potrebe prilagodavanja
kardanskog vratila stupite u opasnu zonu izmedu traktora i
podignute masine.

1. Spojite masinu za obradu zemljidta na traktor.

2. Osiguranje traktora i masinu od slu€ajnog pokretanja i
nenamernog pomeranja.

3. Ocistite i podmazite rukavac pogonskog vratila traktora i ulazno
vratilo prenosnika masine.

4. Pricvrstite ulazno vratilo na rukavac pogonskog vratila i izlazno
vratilo na ulazno vratila prenosa.

o  Nemojte da prikljuujete ulazno vratilo na izlazno vratilo
kardanskog vratila.

o  Pridrzavajte se uputstva proizvodaca kardanskog vratila.

5. Podizanje i spustanje maSine.
Koristite za to upravljaCke ventile na zadnjem delu traktora.

6. Pre stupanja u opasnu zonu izmedu traktora i masine osigurajte
podignutu mas8inu oslanjanjem ili vezivanjem za dizalicu od
nenamernog spustanja.

7. Utvrdite najkradi i najduzi poloZaj kardanskog vratila drzanjem
ulaznog i izlaznog vratila jedan pored drugog.

8. Po potrebi skratite kardansko vratilo u struénom servisu.
PridrZavajte se uputstva proizvodaca vratila.

Sigurnosna i zastitna oprema ispruzenog kardanskog vratila moraju
da se preklapaju najmanje 50 mm.

UPOZORENJE
Ni u kom slu¢aju nemojte da koristite upravljacke elemente

hidraulike u 3 tac¢ke traktora kada se nalazite u opasnoj zoni
izmedu traktora i masine.
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Pustanje u rad

6.8

Postavljanje delova spojnice (ovlaséeni stru€ni servis)

30c790

Sl. 85

Nosece ruke spojnice (Sl. 85/1) zakacite za
dizalicu.

Nosece ruke spojnice zajedno sa dve
distancione Caure (Sl. 85/2) prikacite za
masinu za obradu zemljiSta pomoéu dva
klina (SI. 85/3).

Klinove osigurajte pomocu zavrtnja (Sl.
85/4) i navrtki.

Lance (SI. 85/5) zajedno sa gornjom
obrtnom polugom (SI. 85/6) zakacite
pomocu klina na masini za obradu zemljista
(SI. 85/7).

Pricvrstite klin pomocu dve sigurnosne
navrtke (SI. 85/8).

Povezite lance sa vu€nom oprugom (Sl.
86/1). U rastere¢enom stanju lanac ne sme
da dodiruje toranj maSine za obradu
zemljista.

Sl. 86
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Pustanje u rad

6.9 Postavljanje rama za podizanje (servis)
Pre pustanja u rad proverite s otvorenim zadnjim staklom na traktoru
da li delovi podiznog rama udaraju u zadnje staklo.

O Postoji prednost ako se hidrauli¢no vod podiznog rama prikljuci na
._ hidrauliku donje obrtne poluge traktora

Kod rukovanja donjom obrthom polugom se

. prvo podize sejalice preko valjka. Time se smanjuje potrebna
snaga podizanja donjih obrtnih poluga traktora.

. kombinacija masina (sa smanjenom potrebom za snagom) se
podize pomocu donjih obrtnih poluga traktora.

Potrebno je da se traktor opremi sa dodatno hidrauli€nom spojnicom
(ovlasceni strucni servis).

KG /KX /KE BAH0063-6 04.16 105



Pustanje u rad

6.9.1 Postavljanje podiznog rama 2.1 (ovlaséeni struéni servis)

34c427

Sl. 87

Spoijite traktor na masinu.
Postavite masinu na &vrstoj podlozi.

Iskljucite rukavac pogonskog vratila traktora, ugasite motor
traktora i izvucite kontakt kljuc.

Zakacite podizni ram za dizalicu.

Prikacite podizni ram na donje spojne zglobe. Klin (SI. 87/1)
osigurajte pomocu zavrtnja (Sl. 87/2) sa navrtkom.

Gornju obrtnu polugu prikacite pomocu klina (SI. 87/3) i
osigurajte ga preklopnim osiguracem.

Prikljucite hidraulicne vodove na hidrauli¢ne cilindre i fiksirajte ih
pomocu vezica.

Uti¢nicu hidraulike prikljucite na upravljacki uredaj traktora sa
jednostrukim dejstvom (zelen).

Upozorite lica koja se nalaze u blizini da se pridrzavaju
minimalnog rastojanja od mas$ine od 10,0 m.

Dajte komandu na upravljackom uredaju traktora (zelen) u kabini
traktora.

Proverite podizni ram po pitanju funkcija i curenja.
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Pustanje u rad

6.9.2 Montaza podiznog rama 3.1 (ovlaséeni struéni servis)

SI. 88

1. Spojite traktor na masinu.
Postavite mas$inu na ¢vrstoj podlozi.

Iskljucite rukavac pogonskog vratila traktora, ugasite motor
traktora i izvucite kontakt kljué.

Zakacite podizni ram za dizalicu

Pri€vrstite zavrtnjima obru¢ (Sl. 88/1) za ma$inu za obradu
zemljiSta pomodéu dva

o dva masinska zavrtnja (SI. 88/2)
sa podloSkama (SI. 88/3)

o 4 zavrtnja (SI. 88/4)
sa 4 distancione ¢aure (SI. 88/5).

6. Gornju obrtnu polugu (SI. 88/6) prikacite pomocu klina (SI. 88/7)
i osigurajte preklopnim osiguradem.

7. Prikljucite hidrauli€cne vodove na hidrauli¢ne cilindre i fiksirajte ih
pomocu vezica.

8. Uti¢nicu hidraulike prikljucite na upravljacki uredaj traktora
(zelen) sa jednostrukim dejstvom.

9. Upozorite lica koje se nalaze u blizini da se pridrzavaju
minimalnog rastojanja od masine od 10,0 m.

10. Dajte komandu na upravljackom uredaju traktora (zelen) u kabini
traktora.

11. Proverite podizni ram po pitanju funkcija i curenja.
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6.9.3

Postavljanje graniénika visine podizanja (ovlaséeni struéni servis)

OPREZ
Hidrauliéni sistem je pod pritiskom!

Ispustite pritisak iz hidrauli€¢nog sistem pre nego $to otpo¢nete radove

na podiznom ramul.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Spojite traktor na masinu.
Spustite podizni ram.

Osigurajte traktor i masinu od nenamernog
pokretanja i pomeranja.

Ispustite pritisak iz hdrauli¢nog postrojenja.

Odvojite hidrauli¢ne vodove podiznog rama
sa traktora.

Odvajite hidrauli¢no crevo sa namontirane
T spojnice (SI. 89/5).

Navijte prethodno namontirani drza¢ ventila
(SI. 89/1).

Hidrauli¢na creva spojite T spojnicom sa
ventilom (SI. 89/5).

Belu vu€nu sajlu pri€vrstite uSicom sajle na
prihvatnu kuku (SI. 89/2).

Zavrtanj sa uSicom namontirajte na vodicu
sajle (SI. 89/3).

Aktivirajuéi zavrtanj namontirajte na gornjoj
obrtnoj poluzi (SI. 89/4).

Uti¢nicu hidraulike prikljugite na upravljacki
uredaj traktora (zelen) sa jednostrukim
dejstvom.

Upozorite lica koja se nalaze u blizini da se
pridrZzavaju minimalnog rastojanja od
masine od 10,0 m.

Dajte komandu na upravljackom uredaju
traktora u kabini.

Proverite podizni ram po pitanju funkcija i
curenja.

Qe 35¢037
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6.10

Pustanje u rad

Hidrauli¢ni crevovodi

AN\

UPOZORENJE

Postoji moguénost inficiranja hidrauli€énim uljem pod visokim
pritiskom!

Prilikom priklju€ivanja i odvajanja hidrauli¢nih crevovoda pazite da
hidrauli¢ni sistem i sa strane traktora i sa strane masine nije pod
pritiskom.

Prilikom povrede hidrauli¢nim uljem odmah se obratite lekaru.

6.10.1 Priklju€ivanje hidrauliéni crevovoda

Proverite da li je moguce koristiti odgovarajuée hidrauli¢no ulje.

Ne mesSati mineralna i bio ulja.

Maksimalni pritisak hidrauli¢nog

1.

Postavite kontrolni ventil traktora u plivajudi
(neutralni poloZaj).

Uti€nu spojnicu hidraulike utaknite u
prihvatnu spojnicu tako da se oseti kako

zabravljuje.

postrojenja iznosi 210 bara. L
max.
210 ba

Odistite spojnicu hidraulike i spojnicu na
upravljaCkom ventilu traktora.

AN\

UPOZORENJE

Opasnost od pritiskanja, se€enja, hvatanja, uvlaéenja i udarca
usled nedostajanja hidrauli€nih funkcija ukoliko su creva loSe
povezanal!

Prilikom povezivanja hidrauliénih dovoda obratite paznju na oznake
u bojama na hidrauli¢nim prikljuccima.
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6.10.1.1 na podiznom ramu

SI. 92/...

1. Spojite hidrauliéne cevovode za
shabdevanje sistema

Sl1. 92

6.10.1.2 na masini za obradu zemljista

SI. 93/...

1. Spojite vodove za snabdevanje uredaja za
markiranje stalnih tragova
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6.11 Odvajanje hidrauliénih crevovoda

Pustanje u rad

1. Postavite kontrolni ventil traktora u plivajuci
(neutralni polozaj).

Deblokirajte hidrauliénu uti¢nu spojnicu.

Postavite zastitnu kapicu od prasine.

29c847

Sl. 94

4. Ostavite hidraulicne crevovode u ostavi za
creva.
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Povezivanje i odvajanje masine

7 Povezivanje i odvajanje masine
Kod spajanja i odvajanja masine obratite paznju na odeljak
"Sigurnosna uputstva za rukovaoca".

Opasnost
) Osigurajte traktor i masinu od nenamernog pokretanja ili

pomeranja pre bilo kakvih radova na masini.

) Obavestite lica da se udalje iz opasne zone izmedu traktora
i masine pre nego Sto se priblizite masini odn. je odvojite.

) Pomagaci smeju samo da daju instrukcije za upravljanje i
pridu masini i traktoru tek kada se oni nalaze u potpunom
mirovanju.

) Nikada nemojte da rukujete sa upravljackim elementima
hidraulike u 3 tacke traktora kada se nalazite u zoni
opasnosti izmedu traktora i masine.

. Koristite samo kardansko vratilo koje je isporu¢eno uz masinu,

o Kod radova sa kardanskim vratilom pridrzavajte se sledeéeg
odn. predvideni tip kardanskog vratila.

. Proditajte i pridrzavajte se uputstva za upotrebu koje je
isporuceno od strane proizvodaca kardanskog vratila.
Namenskom upotrebom i odrzavanjem kardanskog vratila Stite
sebe od teskih nezgoda.

. Prilikom spajanja kardanskog vratila pridrzavajte se uputstva za
upotrebu proizvodaca kardanskog vratila.

. Isporu€eno kardansko vratilo mora da ima propisnu ugradnu
duzinu (vidi isporu¢eno uputstvo za upotrebu proizvodaca
kardanskog vratila). Po potrebi skratite kardansko vratilo u
ovlaséenom stru¢nom servisu.

. Pazite na to da postoji dovoljno prostora za pomeranje
kardanskog vratilo tokom njegovog rada. Nedovoljno slobodnog
prostora moze da dovede do ostecivanja kardanskog vratila.

. Pridrzavajte se dozvoljenog broja obrtaja masine.

. Pridrzavajte se odgovarajuce ugradne duzine kardanskog
vratila. Simbol traktora na zastitnoj cevi kardanskog vratila
oznacava spojnicu kardanskog vratila koja se prikljuuje na
traktor.

Spojnicu za zastitu od preopterecenja uvek montirajte sa strane
masine.

. Pre ukljugivanja pogonskog vratila traktora procitajte sigurnosna
uputstva za rad sa rukavcem pogonskog vratila traktora (vidi
poglavlje "Sigurnosna uputstva za rukovaoca").
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UPOZORENJE
Opasnost od prikljestenja, se€enja, hvatanja, uvlaéenja i udarca

usled slu€ajnog odvajanja masine od traktora!

. Koristite samo propisane uredaje za spajanje traktora i ma$ine.

. Pazite prilikom povezivanja masine i hidraulike u 3 tacke da se
konstrukcijske kategorije traktora i masSine slazu.

. Za povezivanje masine koristite samo klinove gornje i donje
obrtne poluge koje ste dobili uz masinu.

. Prilikom svakog povezivanja masine prekontrolisite da li klinovi
gornje i donje obrtne poluge imaju neki vidljiv nedostatak.
Zamenite gornju i donju obrtnu polugu ako imaju vidljive
nedostatke.

. Osigurajte klinove gornje i donje obrtne poluge pomocu
preklopnih osiguraca od nenamernog skidanja.

UPOZORENJE
Opasnost prekida snabdevanja energijom izmedu traktora i

masine usled osteéenih dovoda za snabdevanje!

Prilikom povezivanja dovoda za snabdevanje obratite paznju na tok

dovoda. Dovodi

. moraju bez naprezanja, savijanja ili trenja da popustaju pod svim
kretnjama nadgradene ili prikaene masine

. ne smeju se trljati o strana tela.

KG /KX /KE BAH0063-6 04.16 113



Povezivanje i odvajanje masine

71

Spajanje masine na traktor

Prilagodite duzinu kardanskog vratila traktoru
(vidi pogl. "Prilagodavanje duzine kardanskog vratila traktoru")
. pre prve upotrebe

. nakon postavljanja/skidanja produzetka sistema prikljucivanja u

tri tacke

. kod upotrebe drugog tipa traktora.

OPASNOST
Radi sopstvene sigurnost treba da se pridrzavate sledeéeg kod rada

sa kardanskim vratilima. Ako se utvrde nedostaci na kardanskom
vratilu ono ne sme da se koristi.

10.

Ocistite i podmazite rukavac pogonskog
vratila traktora i ulazno vratilo prenosnika
masine.

Ogranicite bo&ni zazor donjih obrtnih poluga
traktora kako bi sprecili da dode pokreta
klacenja na priklju¢enoj masini.

Nataknite izlazno vratilo sa spojnicom za
zastitu od preoptereéenja na ulazno vratilo
prenosnika masine.

Pridrzavajte se uputstva proizvodaca
kardanskog vratila.

Utaknite ulazno i izlazno vratilo jedno u
drugo.

Zakacite kardansko vratilo za obru€ (SI.
96/1).

Obavestite lica da se udalje iz opasne zone
izmedu traktora i maSine.

PribliZite se traktorom na oko 25 cm od
masine. Donje obrtne poluge traktora
moraju da se preklapaju sa donjim
zglobnim spojevima na masini.

Iskljucite rukavac pogonskog vratila
traktora, ugasite motor traktora i izvucite
kontakt kljuc.

Kardansko vratilo utaknite i osigurajte na
rukavcu pogonskog vratila traktora (vidi
Uputstvo za upotrebu proizvodaca
kardanskog vratila).

Spojite vodove za napajanje (vidi pogl.
"Pregled dovoda za snabdevanje izmedu
traktora i masine", strana 38) na traktor.
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11. Zastitu kardanskog vratila osigurajte na
traktoru i masini lancima (SI. 98/1) od
pracenja okretanja.

Potrebno je da kardansko vratilo ima
dovoljno zakretnog prostora u svim
radnim stanjima.

Pridrzni lanci ne smeju da zahvate
sklopove traktora ili masSine.

Povezivanje i odvajanje masine

12. Zakadite obru¢ za transportni drzac i
osigurajte ga pomocu preklopnog osiguraca
(SI. 99/1).

13. Obavestite lica da se udalje iz opasne zone
izmedu traktora i masine.

14. Sa donjim obrtnim polugama (SI. 100/1)
prihvatite zglobne spojeve masine. Kuke
donje obrtne poluge se automatski
zatvaraju.

15. Gornju obrtnu polugu traktora (Sl. 100/2)
pri¢vrstite na masinu. Kuka gornje obrtne
poluge se automatski zatvara.

Potrebna podizna snaga za podizanje
masine je najmanja kada je gornja obrtna
poluga traktora u vodoravnom polozaju.

16. Masinu za obradu zemljidta ispravite
podesavanjem gornje obrtne poluge.

17. Osigurajte gornju obrtnu polugu od
moguéeg uvijanja.

18. Proverite zabravljivanje kuka gornje i donje
obrtne poluge.

SI. 100
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Povezivanje i odvajanje masine

7.2 Razdvajanje masine
UPOZORENJE
Opasnost od prikljeStenja, se€enja, hvatanja, uvlaéenja i udarca
usled nedovoljno évrstog polozaja ili prevrtanja razdvojene
masine!

Postavite masinu na vodoravnom i ¢vrstom tlu.

OPREZ
Izbegavajte bilo koji kontakt sa vrelim delovima prenosnika i

kardanskih vratila.

Nosite zastitne rukavice.

1. Iskljucite rukavac pogonskog vratila
rukavca.
Sacekajte da se potpuno zaustave zupci
radnog oruda.

2. Postavite maSinu na vodoravnom i ¢vrstom
tlu.

Pazite na to da

o  se razbijaC tragova traktora (opcija)
moze zabiti u rastresito zemljiSte. lli
razbijac€ tragova zakacite u najvisem
polozaju.

3. Povucite koc¢nicu, ugasite motor i izvucite
kljuc.

4. Gornju obrtnu polugu rasteretite
podesavanjem njene duzine.

5. Otkacite kuku gornje obrtne poluge iz
kabine traktora.

6. Otkacite kuku donje obrtne poluge iz kabine
traktora.

7. Povucite traktor za oko 25 cm unapred.
Slobodan prostor koji je nastao izmedu
masine i traktora omogucava lakSi pristup
za otkacivanje kardanskog vratila i dovoda
za snabdevanije.

8. Povucite ko€nicu, ugasite motor i izvucite
kljug.
Odvaoijite hidrauli¢ni crevovod.

10. Vodove za snabdevanje pri¢vrstite u ostavi
za creva.

11. Skinite kardansko vratilo sa rukavca
pogonskog vratila traktora (vidi uputstvo za
upotrebu proizvodaca kardanskog vratila).

12. Zakacite kardansko vratilo za obruc¢ (Sl.
101/1).
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Povezivanje i odvajanje masine

7.3 Priklju¢ivanje priklju€ne sejalice
OPASNOST
Opasnost od povredivanja
usled pomeranja podiznog rama.
Pridrzavajte se minimalnog rastojanja od 10,0 m od kombinacija
masina.
Prilikom podizanja sejalice proverite da li delovi podiznog rama
udaraju u zadnje staklo traktora.
7.31 Povezivanje sejalice sa delovima spojnice

1.

Zahvatne kuke (SI. 102/1) pric¢vrstite sa po
dva zavrtnja (Sl. 102/2) na podizni ram.

o Pri¢vrstite zavrtnjima zahvatne kuke na

l delovima spojnice tako da je moguce

sejalicu
e  bez napora prikljuciti

e  da stoji na malom rastojanju iza
valjka.

Potrebna podizna snaga se smanjuje
Sto je sejalica postavljena na manjem
rastojanju iza valjka.

Deblokirajte sigurnosnu spojnicu (SI. 103/1).

2.1 lzvucite klinove (SI. 103/2).

Upozorite sva lica da se pomere iz opasne
zone izmedu masine za obradu zemljista i
sejalice.

Sa masinom za obradu zemljiste priblizite
se sejalici.

Prihvatite donje zglobne spojeve (SI. 103/3)
sejalice sa prihvatnim kukama.

Iskljucite rukavac pogonskog vratila
traktora, ugasite motor traktora i izvucite
kontakt kljuc.

30c790-1

Sl1. 102
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Povezivanje i odvajanje masine

7.

10.

Zakrenite sigurnosne spojnice (SI. 103/1) i
pricvrstite ih sa po jednim klinom (SI.
103/2). Osigurajte klinove sa preklopnim
osiguracima.

Gornju obrtnu polugu (SI. 104/1) pricvrstite
klinom na gornjoj zglobnoj spojni (kat. Il)
sejalice.

Osigurajte klin pomocu preklopnog
osiguraca.

Ispravite sejalicu produZavanjem odn.
skraéivanjem gornje obrtne poluge.
PodeSavanje gornje obrtne poluge
osigurajte pomocu kontra navrtke (Sl.
104/2).

11. Spojite vodove uredaja za markiranje
stalnih tragova (SI. 93/1)
12. Spojite vodove hidrauli¢cnog cevovoda (vidi
pogl. "Priklju€ivanje hidrauli¢ni crevovoda",
strana 109).
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Povezivanje i odvajanje masine

samo kod podiznog rama 2.1

1. Zahvatne kuke (SI. 107/1) pri€vrstite sa po
dva zavrtnja (SI. 107/2) na podizni ram.

Podizni ram 2.1 poseduje dva reda

otvora za pri¢vrs¢ivanje zahvatnih kuka

zavrtnjima.

Koji red otvora Ce se koristiti zavisi od
precnika valjka:

e red otvora (SI. 107/3)
za male precnike valjka

. red otvora (Sl. 107/4)
za velike precnike valjka.

Potrebna podizna snaga se smanjuje
Sto je sejalica postavljena na manjem
rastojanju iza valjka.

31c589-5

SI. 107
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Povezivanje i odvajanje masine

svi tipovi:

2.

10.

11.

12.

Deblokirajte sigurnosnu spojnicu (SI. 108/1).

2.1 lzvucite klinove (SI. 108/2).

Upozorite sva lica da se pomere iz opasne
zone izmedu masine za obradu zemljista i
sejalice.

Sa masinom za obradu zemljiste priblizite
se sejalici.

Prihvatite donje zglobne spojeve (SI. 108/3)
sejalice sa prihvatnim kukama.

Isklju€ite rukavac pogonskog vratila
traktora, ugasite motor traktora i izvucite
kontakt kljuc.

Zakrenite sigurnosne spojnice (Sl. 108/1) i
pri¢vrstite ih sa po jednim klinom (SI.
108/2). Osigurajte klinove sa preklopnim
osiguracima.

Gornju obrtnu polugu (SI. 109/1) pricvrstite
klinom na gornjoj zglobnoj spojni (kat. II)
sejalice.

Osigurajte klin pomocu preklopnog
osiguraca.

Ispravite sejalicu produZavanjem odn.
skracéivanjem gornje obrtne poluge.
Podesavanje gornje obrtne poluge
osigurajte pomocu kontra navrtke (SI.
109/2).

Prilagodite visinu podizanja sejalice
pogonskom vratilu (vidi pogl. "PodeSavanje
granic¢nika visine podizanja", strana 133).

Spojite vodove hidrauli€¢nog cevovoda (vidi
pogl. "Priklju€ivanje hidrauli¢ni crevovoda",
strana 109).

31c589-6

120

KG /KX /KE BAH0063-6 04.16



7.4 Priévrséivanje na masini za obradu zemljiSta kao prednja nadgradnja

Povezivanje i odvajanje masine

1. Spojite roto drljacu sa Stapnim valjkom (vidi
pogl. "Pustanje u rad", strana 93).

2. Pri¢vrstite frontalni nadgradni ram (SI.
111/1) na

o KE 3000
sa bezglavi zavrtanj (SI. 111/2)

o KE 3500 i KE 4000
i zavrtnjima donje obrtne poluge kat.
1/ (Sl. 111/3).

3. Spojite traktor sa frontalnim nadgradnim
ramom.

4. Srednji zastitni lim (SI. 112/1) pricvrstite
zavrtnjima na roto drljacu.

5. Postavite kardansko vratilo (vidi pogl.
"Povezivanje i odvajanje masine", strana
112).

6. Podesite radnu dubinu roto drljace (vidi
pogl. "PodeSavanja", strana 122).
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Podesavanja

8 Podesavanja

OPASNOST
Podesavanja obavljajte samo

. sa iskljuc¢enim rukavcem pogonskog vratila traktora
(sacekajte da se potpuno zaustave nosaci oruda)

. sa spustenom masinom
) podignutom parkirnom ko¢nicom traktora
. iskljuéenim motorom traktora

.» izvu€enim kontakt klju¢em.

UPOZORENJE
Opasnost od nagnjecenja, se¢enja, odsecanja, hvatanja,

umotavanja, uvlacenja ili udarca usled

¢ sluéajnog pada masine koja je prikacena na traktor preko
hidraulike u 3 tacke.

. slu€ajnog pada podignutih neosiguranih delova masine.
) slué¢ajnog pokretanja i pomeranja traktora i masine zajedno.

Osigurajte traktor i masinu od slu€ajnog uklju€ivanja i kretanja pre
nego Sto poénete sa podeSavanjem masine.
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8.1

8.1.1

1.

Podesavanja

Podesavanje radne dubine zubaca radnog oruda

Masina za obradu zemljiSta se oslanja na valjak. Time se odrZava
tacna radna dubina masine.

Mehani¢ko podesSavanje

Masinu podignite pomocu hidraulike
traktora samo toliko da se klinovi za
podeSavanje dubine (SI. 113/2) oslobode sa
nosecih ruka (SI. 113/1).

Isklju€ite rukavac pogonskog vratila,
povucite parkirnu koCnicu traktora, ugasite
motor traktora i izvucite kontakt kljuc.

Sacekajte da se nosac oruda u potpunosti
zaustavi.

Utaknite klin za podeSavanje dubine (SI.
114/1)

o U oba spoljasnja segmenta

o isti Cetvorougaoni otvor.

Povecava se radna dubina

o S$toje nize utaknut klin za podeSavanje
dubine (SI. 114/1) na segmentu za
podesavanje

OPASNOST
Klin za podeSavanje dubine

hvatajte samo za rucicu.

Nikada nemojte da stavljate ruke
izmedu nosece ruke i klina za
podesavanje dubine.

30c684-3

SI1. 113

Sl. 114
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Podesavanja

Povecava se radna dubina

. Sto je vedi broj (SI. 115 /2) na nosecoj
ruci (SI. 113/1).

30c698

SI. 115

4. Klinove za podeSavanje dubine osigurajte
pomocu preklopnih osiguraca (SI. 114/2).

5. Upozorite prisutna lica da se pridrzavaju
minimalnog rastojanja od mas$ine od
10,0 m.

6. Spustite maSinu za obradu zemljista.

— Nosece ruke se oslanjaju (SI. 116/1) na
klinove za podeSavanje dubine (SI. 116/2).

7. Proverite da li obe nosece ruke (SI. 116/1)
nalezu na klin za podesavanje dubine. 30c684-3

8. Proverite podeSenost bo¢nih limova, po SI. 116
potrebi uskladite to podeSavanije (vidi pogl.
"Podesavanje bo¢nih limova", strana 125).

UPOZORENJE
Osigurajte klin za podesavanje dubine nakon svakog

prebacivanja pomoc¢u preklopnog osiguraca (Sl. 114/2).

Na novu radnu dubinu se moraju prilagoditi
e  bocni limovi

. greda za ravnanje.
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8.1.1.1 Sejalica na podiznom ramu/bez postavljene sejalice

®  Maksimalna radna dubina masine za
l obradu zemljidta se postize sledeéim
podeSavanjem:

e  Utaknite klin za podeSavanje dubine na
segmentu za podeSavanje u ¢etvorougaoni
otvor br. 2 (Korito cilindricnog zup¢astog
prenosnika/1).

e  Zaokrenite klin za podeSavanje dubine na
poziciju 2 (Korito cilindricnog zupc¢astog
prenosnika/2).

8.1.2 Hidrauli€éno podesavanje radne dubine (opcija)

Hidrauli¢ni cilindri (SI. 55/1) su prikljueni za
podeSavanje radne dubine na upravljatkom
uredaju traktora (beZ). Na skali (Sl. 55/2) se vidi
podesena radna dubina.

Davanjem komandi na upravljatkom uredaju
(bez) dovodi do podeSavanja radne dubine roto
grubera.

Potrebno je upravljacki uredaj (bez) blokirati
nakon svakog podeSavanja.

8.2 PodesSavanje boénih limova

Vertikalno podesavanje

Bocni lim je pri€vrSéen sa dva zavrtnja sa
ravnom glavom (Sl. 119/1) i moze da se
podesava po visini.

Podesavanje napregnutosti opruga
1. Olabavite kontra navrtke.

2. Podesite napregnutost opruge (SI. 119/2)
okretanjem navrtke (SI. 119/3).

3. Zategnite kontra navrtku.

Podesavanja

SI. 117

32c112-2

Sl. 119
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Podesavanja

8.3 Podesavanje razbijaca tragova traktora (opcija)

Horizontalno podesavanje

Podesite razbija¢ tragova traktora po horizontali i

postavite ga u Zeljenu poziciju (SI. 120/2) i
pricvrstite ga zavrtnjima (SI. 120/1).

Vertikalno podes$avanje

Razbija¢ tragova postavite vertikalno u Zeljenu
poziciju

Zleb rukohvata (SI. 121/1) sluZi za sigurno
podesavanje radne dubine.

Gorniji sigurnosni klin (SI. 122/1) ne
sme da se uklanja.

Podesavanje dubine razbijaca tragova traktora:
1. Skinite preklopni utika¢ (SI. 123/2).

2. Zadrzite razbijac tragova traktora na zleb
rukohvata (SI. 121/1).

Sl. 120

Sl. 121

Sl. 122
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Podesavanja

3. Uklonite sigurnosne klinove (SI. 123/1).

4. Postavite razbija¢ tragova traktora na Zlebu
rukohvata u zeljenu poziciju i zakacite ga
sigurnosnim klinom (SI. 123/1).

. Maksimalna radna dubina iznosi 150 mm
(SI. 124/2).

5. Sigurnosne klinove osigurajte preklopnim
osiguragima (SI. 123/2).

] TEEEEEEEEE L
4
//.1

35c050

Sl. 123

o Posle svakog podesSavanja proveriti radni ucinak.

8.3.1 Prekora¢enje maksimalne radne dubine

Ako povecanjem stepena habanja zubaca na
masini za obradu zemljiSta dode do prekoragenja
maksimalne radne dubine razbija¢a tragova
traktora (Sl. 124/2), potrebno je da se prihvatnik
razbijaca tragova traktora (SI. 124/1) montira na
vi8oj poziciji
e  kako bi se izbegao nastanak osteéenja ili
habanje na nosagima oruda.

. U slucaju prekoracenja maksimalne radne
dubine ne prihvataju se nikakve
reklamacije.

35c051-2

Sl. 124

—  Okretanjem prihvatnika razbija¢a tragova
traktora (Sl. 125/1) moguce je podesiti
manja radna dubina.

35c055

Sl. 125
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Podesavanja

1. Uklonite sve preklopne osigurace (SI.

126/1).

rukohvata (SI. 121/1).
Uklonite sve uti¢ne klinove (SI. 126/2).

Izvadite razbijac tragova na Zlebu rukohvata
iz prihvatnika razbijaCa tragova traktora (Sl.

123/3).

5. Uklonite pri¢vrsne zavrtnje na prihvatniku
razbijata tragova traktora (SI. 127/1).

Zaokrenite nagore prihvatnik razbijaca
tragova traktora (Sl. 127/2).

Namontirajte i pritegnite pri¢vrsne zavrtnje

prihvatnika razbijaca tragova tragova (Sl.
127/1).

8. Postavite razbija¢ tragova traktora na zlebu

rukohvata u prihvatnik razbijaca tragova
traktora (SI. 128/1).

Razbijac tragova traktora postavite na zlebu
rukohvata u zeljenu poziciju (SI. 123/3)
Postavite sve uti¢ne klinove (SI. 128/2).

Osigurajte uti¢ne klinove pomocu
preklopnih osiguraca (SI. 128/3).

Sigurnosni klin postavite u gornji otvor
(SI. 129/1). Sigurnosni klin ne sme da

se uklanja.

128

Zadrzite razbija¢ tragova traktora na zleb

S0 1
3
35c052
Sl. 126
@
o
35c053
SI. 127
35c054
SI. 128

S1. 129
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8.4 Podesavanje Sine noza (opcija, samo sa Cracker Disk valjkom

Podesavanja

Dva segmenta za podeSavanje (SI. 130) sa
integrisanim oprugama (Sl. 130/1) sluze za
podesavanje Sine noza. Tokom rada nozevi
mogu da izbegavaju prepreke u tlu prema gore.

Kod isporuke je potrebno Sinu noza tako podesiti
da krajevi noza zavrSavaju na ivicama valjaka.

Polozaj A &

. . —is o+ @
Jedan zavrtanj je u otvoru (Sl. 132/1), a drugi oI
zavrtanj u otvoru (SI. 132/4). Opruzna sila stalno @

deluje na Sinu noza i noz.
Polozaj B

Prebacivanjem zavrtnja iz otvora (SI. 132/4) u
otvor (SI. 132/3) ili u otvor (SI. 132/5) ima to
dejstvo da samo sopstvena teZina Sine noza
deluje na noz. Tek kada se podignu nozevi i
kada obru¢ udari u zavrtanj u otvoru (SI. 132/3) ili
u otvoru (SI. 132/5) dolazi do dejstva opruzne _ -
sile. AN 35c033

Opruzna sila deluje

- tek kada je zavrtanj u otvoru (SI. 132/3).
- asa kasnjenjem kada je zavrtanj u ?CiQ Ci A
otvoru (SI. 132/5).

Polozaj C 4 3512

Prebacivanjem zavrtnja iz otvora (SI. 132/1) u
otvor (Sl. 132/2) ima to dejstvo da valjak radi bez q B

noza. Podignite Sinu noZa za prebacivanje

zavrtnja. 4 3 5 1 2

Uvek izvrSite isto podeSavanje na oba segmenta

za podeSavanje. (Polozaj A ili B). 9 C

Valjak moze i da radi i bez noza (polozaj C). 43512 35032
Sl. 132
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Podesavanja
8.5 Podesavanje grede za ravnanje

1. Podesite vreteno grede za ravnanje
pomocu Cegrtaljke (SI. 133/1).

U parkirnoj poziciji egrtaljka se nalazi u
kutiji.

2. PriCvrstite vreteno pomocu klina (SI. 134/1).

3. Osigurajte klin pomoc¢u preklopnog
osiguraca (SI. 135/1).
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Podesavanja
8.6 Transportna blokada podiznog rama (svi tipovi)
32c715
BN
32c714
Sl. 136

Blokirajte podizni ram

—_

Upozorite prisutna lica da se pridrzavaju minimalnog rastojanja
od masine od 10,0 m.

2. Povucite crnu sajlu (SI. 136/1).
— Kuka za zabravljivanje (SI. 136/2) se otvara.
3. Dajte komandu na upravljackom uredaju traktora (zeleni).

— Dolazi do podizanja podiznog rama. Drzite aktiviranu
komandu na upravljackom uredaju traktora (zeleni) dok se
podizni ram ne podigne do kraja i blokira u tom polozaju.

Pustite sajlu (SI. 136/1).

—  Kuka za blokadu (SI. 136/3) predstavlja mehanicki sistem
blokade podiznog rama.

B

Deblokada podiznog rama

—_

Upozorite prisutna lica da se pridrZzavaju minimalnog rastojanja
od masine od 10,0 m.

2. Povucite crnu sajlu (SI. 136/1).
— Kuka za zabravljivanje (Sl. 136/2) se otvara.

3. Dajte komandu na upravljackom uredaju traktora (zeleni).
— Podizni ram se spusta.

—  Drzite aktiviranim upravljacki uredaj traktora (zeleni) dok se
podizni ram ne spusti do kraja.

@) Ako nije potrebno da se podizni ram|
blokira, npr. kod okretanja na kraju

l njive (vidi SI. 137), nemojte povladiti
crnu sajlu (SI. 136/1).

SI. 137
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8.7 Podesavanje obelezivaca traga

1. Povucite ko€nicu, ugasite motor i izvucite
kljuc.

Popustiti dva zavrtnja (SI. 138/1).

Duzinu obelezivaca traga podesiti na
duzinu "A" [vidi tabelu (SI. 139)].

4. Intenzitet rada obelezivaca traga podesiti
okretanjem diska obeleZivaca, tako da on
na laganom tlu stoji otprilike paralelno sa
pravcem voznje, a na ¢vrstom tlu se malo
oslanja na drzac¢.

5. Pritegnuti zavrtnje (SI. 138/1).

D34c440

SI. 138

SI. 139/...

. razmak od sredine masine do povrSine na

koju se oslanja disk za obeleZavanje /—\
traga \
Radni zahvat Razmak A
KE/KX/KG 3000 3,0m =N
KE/KG 3500 35m
] ! :
KE/KG 4000 40m
“H—1 g

Y
>
A 4

29c897

SI. 139
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8.8 Podesavanje grani¢nika visine podizanja

Podesavanja

OPREZ
Opasnost od prelamanje kardanskog vratila u slu¢aju da dode
do prevelikog savijanja pogonjenog vratila!

Pazite na dozvoljeni ugao savijanja pogonjenog vratila kada podizete
masinu. Nedozvoljeni uglovi savijanja kardanskog vratila dovode do
povecanog, prevremenog habanja ili direktno do trajnog osteéivanja
kardanskog vratila.

Odmah iskljucite pogonsko vratilo traktora ako osetite neravnomerni
rad podignute masine.

Grani¢nik podeSavanja visine podizanja moze da
se podesava:

1. Odvijte navrtke (SI. 140/1).

2. Postavite aktivirajuc¢u kuku u Zeljenu
poziciju (Sl. 140/2), tako da je moguce
podizanje sa zglobnim vratilom u pokretu.

3. Pritegnite navrtke (SI. 140/1).

8.9 Deaktiviranje grani¢nika visine podizanja

Mogucée je deaktivirati grani¢nik visine podizanja
1. Povucite vuénu sajlu i usicu sajle provucite
kroz drzac¢ (Sl. 141/1).

2. Fiksirajte uSicu sajle opruznim osigura¢ima
(SI. 141/2).

3. Aktiviraju¢a kuku je fiksirana u prednjoj
poziciji i ne zahvata je aktivirajuci zavrtanja
(SI. 141/3).
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9

Transport

o

Prilikom koriS¢enja javnih puteva i ulica traktor i masina moraju
odgovarati svim nacionalnim saobraéajnim propisima kao i propisima
0 bezbednosti saobracaja.

U Nemackoj i u mnogim drugim drzavama maksimalna transportna
Sirina kombinacija masina koja je prikljuéena na traktor iznosi 3,0 m.

Transport kombinacija masine Sirine vece od 3,0 m je dozvoljen samo
na transportnom vozilu.

Rukovalac i druga lica koja rade sa masinom i traktorom odgovorna
su za pridrzavanje propisa.

)

Maksimalna dozvoljena brzina' iznosi

. 25 km/h za traktore sa prikljuéenom masinom za obradu
zemljista, prate¢im valjkom i Sinom za sejanje sa rezervoarom
napred

e 40 km/h za traktore sa prikljuéenom masinom za obradu
zemljista, prate¢im valjkom
saibez

o  prikljuéna sejalica
0 nadgradna sejalica

Pogotovo na lo8im putevima ili nekategorisanim putevima brzina
treba da je mnogo manja od navedene.

" Maksimalna brzina za prikljuéne masine je propisana

saobracajnim propisima pojedinih zemalja. Raspitajte se kod
uvoznika/lokalnog trgovca ovom vrstom masina o dozvoljenoj
maksimalnoj brzini za drumsku voZznju.
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Transport

OPASNOST
. Pre transporta proverite da li se na zavrtnjima gornje i donje

obrtne poluge nalaze odgovarajuci originalni preklopni osiguradi
za spre€avanje nenamernog odvrtanja.

Pre transporta postavite bo¢nu blokadu donje obrtne poluge
traktora kako se prikaéena masina ne bi klatila.

Kod krivina obratite paZnju na Siroku isturenost i zanoSenje
masine.

Vozite tako da u svako doba sigurno vladate traktorom sa
prikaenom masinom. Pritom uzmite u obzir svoje sposobnost,
put, saobracaj, preglednost i vremenske prilike, osobine traktora
kao i uticaje prikaCene masine.

Zabranjena je voziti druga lica na masini i/ili penjanje na masinu
koja radi.

Pre transporta obratite paznju na odeljak "Sigurnosna uputstva
za rukovaoca".

Pre transportnih vozZnji proverite

o dali nije doSlo do prekoralenja dozvoljene teZine

o dali su svi vodovi za snabdevanje ispravno prikljuceni

o  svetlosnu signalizaciju na o8tecenja, rad funkcija i Cisto¢u
o  kocioni i hidrauli¢ni sistem na vidljive nedostatke

Parkirna ko¢nica traktora mora da je spustena.

Table sa upozorenjima moraju biti Ciste i ne smeju biti oStecene.

Ukljucite rotaciono svetlo pre voznje, za koje je potrebna
posebna dozvola (ako postoji) i proverite njene funkcije.
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9.1

10.
11.
12.

9.2

Masinu dovesti u transportni polozaj

Upozorite prisutna lica da se pridrzavaju
minimalnog rastojanja od masine od
10,0 m. /.

Iskljucite pogonsko vratilo traktora.

Deaktivirajte grani¢nik visine podizanja
podiznog rama (opcija):

Na beloj vu¢noj sajli (SI. 142/1) povucite
unapred aktivirajuéu kuku (SI. 142/1).

Podignite podizni ram:

Drzite aktiviranim upravljacki uredaj
traktora (zeleni) dok se podizni ram ne
podigne do kraja. Sl. 142

Proveriti da li je podizni ram zabravljen
(vidi pogl. "Transportna blokada podiznog
rama", strana 131).

Zaokrenite obelezivac¢ tragova u
transportni polozaj:

Drzite aktiviranim upravljacki uredaj
traktora (Zuto) dok se obelezivaci tragova
ne podignu do kraja.

Proveriti da li je obeleziva¢ tragova
zabravljen (vidi pogl. "Postavljanje
obeleZivaca traga u transportni poloza;j",
strana 144).

Podignite masinu za obradu zemljista.

Blokirati upravljacki uredaj traktora. 31c522-1

Iskljucite komandni racunar. SI. 143
Proveriti funkcionisanje stalnih tragova.

Ukljucite rotaciono svetlo, za koje je
potrebna posebna dozvola (ako postoji) i
proverite njene funkcije.

Transport transportnim vozilom

Transport kombinacija masine Sirine ve¢e od 3,0 m je dozvoljen samo
o na transportnom vozilu.

Pazite kod transporta kombinacija masine (vidi pogl. "Moguénost
kombinacije AMAZONE masinama", strana 86) na Sirinu utovarenog
transportnog vozila.

Rukovalac i druga lica koja rade sa masSinom i traktorom odgovorna
su za pridrzavanje propisa.
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KoriS¢enje masine

Koris¢enje masine

i

Prilikom rada sa masinom pogledajte odeljke
e  Znaci upozorenja i druge oznake na masini
. Sigurnosna uputstva za rukovaoca.

A\

OPASNOST

Opasnost od prignjecenja, uvlacenje i zahvatanja od
nezasti¢enih pogonskih elemenata tokom rada masine!

Masinu pustajte samo u rad
. sa u potpunosti postavljenom zastithom opremom
. sa postavljenim bo¢nim limovima

. sa priklju€enim valjkom.

OPASNOST

Opasnost od zahvatanja i namotavanja od nezastiéenog
kardanskog vratila ili oStecene zastitne opreme!

Radite samo sa potpuno zasticenim pogonskim elementima
izmedu traktora i masine, t.j.

traktor mora da je opremljen sa Stitnikom, a maSina serijski sa
zastitom kardanskog vratila

Proverite pre svake upotrebe masine sigurnosnu i zastitnu opremu
kardanskog vratila po pitanju funkcionalnosti i potpunosti.

Opasnost od zahvatanja i namotavanja

. od strane nezasti¢enih delova kardanskog vratila

. od strane oStec¢ene zastitne opreme

. od strane neosiguranih kardanskih vratila (lanac za fiksiranje).

Osteéenu sigurnosnu i zastitnu opremu kardanskog vratila treba
odmah zameniti u ovlas¢enom stru¢nom servisu.

. Drzite uvek bezbedno rastojanje od pogonjenog kardanskog
vratila.

. Uputite ljude da napuste opasnu zone pogonjenog kardanskog
vratila.

. U slucaju opasnosti iskljucite odmah motor traktora.
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KoriSéenje masine

o

AN

UPOZORENJE

Opasnost od prignjeéenja, zahvatanja i udarca od strane
predmeta izba€enih iz masine tokom rada masine!

Obavestite lica da se udalje iz opasne zone masine pre nego $to
ukljucite pogonsko vratilo.

AN\

OPASNOST

. Pre transporta proverite da li se na zavrtnjima gornje i donje
obrtne poluge nalaze odgovarajuci originalni preklopni osiguradi
za spre€avanje nenamernog odvrtanja.

° Pre transporta postavite bo¢nu blokadu donje obrtne poluge
traktora kako se prikacena masina ne bi klatila.

. Prilikom vozniji u krivinama obratite paZznju na Sirinu isturenosti
kao i zabacivanje masine.

e Vozite tako da u svako doba sigurno vladate traktorom sa
priklju¢enom ili otkaCenom masinom. Pritom uzmite u obzir
svoje sposobnost, put, saobracaj, preglednost i vr.emenske
prilike, osobine traktora kao i uticaje prikaCene masine.

e  Zabranjena je voziti druga lica na masini i/ili penjanje na masinu
koja radi.

UPOZORENJE

Opasnost od prignje¢enja, zahvatanja ili udarca od strane
izbacenih osteéenih sklopova masine ili stranih tela!

Obratite paznju na dozvoljeni broj obrtaja masine pre nego sto
ukljucite pogonsko vratilo.
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KoriS¢enje masine

OPREZ

Opasnost od prelamanje kardanskog vratila u slué¢aju da dode
do prevelikog savijanja pogonjenog vratila!

Pazite na dozvoljeni ugao savijanja pogonjenog vratila kada podiZete
masinu. Nedozvoljeni uglovi savijanja kardanskog vratila dovode do
povecanog, prevremenog habanja ili direktno do trajnog osteéivanja
kardanskog vratila.

Odmah iskljucite pogonsko vratilo traktora ako osetite neravnomerni
rad podignute masine.

OPREZ
Opasnost od prelamanje tokom rada u slu¢aju aktivacije
spojnice za zastitu od preopterecenja!

Iskljucite odmah pogonsko vratilo traktora ako se aktivira zastitna
spojnica od preoptereéenja. Naj taj nadin izbegavate da dode do
oStecivanja zastitne spojnice od preopterecéenja.
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KoriSéenje masine

10.1 Na njivi

OPASNOST
Prisutna lica obavestite da se pridrzavaju minimalnog rastojanja

od masine od 20,0 m.

10.1.1 Pocetak rada

1. Spustite maSinu za obradu zemljista do te
mere da se zupci nalaze neposredno iznad
zemljiSta, ali ga ne dodiruju.

2. Ubrzajte broj obrtaja pogonskog vratila na
traktoru na propisani broj obrtaja.

3. Krenite sa traktorom i spustite u potpunosti
masinu za obradu zemljista.

Podesavanje pogonskog vratila na maniji broj obrtaja .dovodi do
povecéanih obrtnih momenata na kardanskom vratilu i moze da
dovede do brzog habanja zastitne spojnice od preopterecenja.

o Preporucuje se broj obrtaja pogonskog vratila traktora od 1000 1/min.

10.1.2 Postavljanje razbijaca tragova traktora u radni polozaj

Vertikalno podes$avanje

Podesite razbija¢ tragova traktora po vertikali na
Zeljenu radnu dubinu (SI. 150/2) pri¢vrstite ga
utiénim klinom (SI. 150/1) i osigurajte ga
preklopnim osiguracem.
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10.1.3 Postavljanje obelezivaé¢a tragova u radni polozaj

U transportnom poloZaju je svaki obelezivag
traga osiguran rezom (SI. 146/1).

1. Odlozite masinu na polje.

2. Odbravite oba obelezivaca traga.

2.1 Iskljucite pogonsko vratilo traktora,
podignite parkirnu kocnicu traktora,
iskljucite motor traktora i izvucite

kontakt kljug.

2.2 Zadrzite obelezivac trag
2.3 Prebacite rezu (SI. 147/1).

3. Udaljite osobe iz podrucja zakretanja

obeleZivaca traga.

4. Postavite obeleZivace tragova u radni

polozaj.

KoriS¢enje masine

Za prelazenja preko prepreka na polju podignite aktivan obelezivaé

traga. na polju.
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KoriSéenje masine

10.2 Tokom rada

Kod habanja zubaca izvrSite promenu podeSavanja
0 e radne dubine maSine za obradu zemljista

. boénih limova

e grede zaravnanje

. razbija€a traga traktora.

Kod velikih radnih dubina potrebno je da se zupci oruda zamene pre
nego Sto dostignu minimalnu duZinu kako bi se izbeglo da dode do
oStecenja odn. habanja na nosacima oruda.

Tokom rada je moguce hidrauli€no podeSavati
radnu dubinu.

Davanjem komandi na upravljackom uredaju
(bez) dovodi do podeSavanja radne dubine roto
grubera.

Potrebno je upravljacki uredaj (bez) blokirati
nakon svakog podeSavanja.

Na skali (SI. 148/2) se vidi podeSena radna
dubina.

10.2.1  Okret na kraju polja

Iskljucite pogonsko vratilo prilikom okretanja ako se kardansko
vratilo jako savija ili maSina u podignutom stanju ne radi mirno.

Pre okretanja na kraju njive

e  priklju€nu sejalicu podignite pomodéu
podiznog rama (opcija) preko paker valjka.

. podignite kombinaciju pomocu hidraulike
traktora toliko da kombinacija ima dovoljno
rastojanje od tla.

Sl. 149
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KoriS¢enje masine

10.3 Nakon upotrebe

Prilikom ostavljanja masine pazite da maS$ina za obradu zeml;jista
stoji na ¢vrstom tlu.

Kako ne bi doslo do oSteéenja zupci razbijaca tragova moraju da
mogu da udu u rastresito zemljiste ili da se pre toga zakace u
krajnjem gornjem polozaju.

10.3.1 Postavljanje razbija¢a tragova tragova u transportni polozaj

Kako ne bi doslo do oSteéenja zupci razbijaca tragova moraju da
mogu da udu u rastresito zemljiste ili da se pre toga zakace u
krajnjem gornjem polozaju.

Vertikalno podesavanje

Podesite razbija€ tragova traktora po vertikali u
gornju poziciju klinom (SI. 150/2) i uti¢ni klin (SI.
150/1) osigurajte preklopnim osiguracem.

32¢119-1

SI. 150
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KoriSéenje masine

10.3.2 Postavljanje obelezivaca traga u transportni polozaj

AN

OPASNOST

Obeleziva¢ traga osigurajte osiguracem neposredno posle rada
na polju (osiguranje za transport).

Neosigurani obelezivaci tragova mogu nenamerno da se vrate u
radni polozaj i da prouzrokuju teSke povrede.

Transportno osiguranje obelezivaca tragova potrebno je
osloboditi tek neposredno pre rada na polju.

AN

UPOZORENJE

Lica upozoriti na zonu opasnosti.

Moguce je istovremeno aktivirati hidrauli¢ne cilindre obelezivaga
tragova i uredaja za markiranje stalnih tragova.

obelezivaca traga.

Udaljite osobe iz podrucja zakretanja 32¢870-3
Dajte komandu na upravljackom uredaju it

traktora (zuto).

Oba obelezivaca tragova zaokrenite u
transportni polozaj (vidi SI. 151).

Odlozite masinu na polje.

Iskljucite pogonsko vratilo traktora,
podignite parkirnu ko€nicu traktora, iskljucite
motor traktora i izvucite kontakt kljuc.

Prebacite obe reze (Sl. 152/1). Pazite na
ispravnu povezanost rukavca obelezivaca

tragova i reze.
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11 Smetnje

Smetnje

A

UPOZORENJE
Opasnost od nagnjecenja, secenja, odsecanja, hvatanja,
umotavanja, uvlaéenja ili udarca usled

e sluédajnog pada masine koja je prika¢ena na traktor preko
hidraulike u 3 tacke.

o sluc¢ajnog pada podignutih neosiguranih delova masine.
e sluédajnog pokretanja i pomeranja traktora i masine zajedno.

Osigurajte traktor i masinu od nenamernog pokretanja i pomeranja
pre nego Sto pocnete sa radom na uklanjanju smetnje na masini.

Pre stupanja u zonu opasnosti masine, saekajte da se masina
potpuno zaustavi.

11 Prva upotreba valjka za pakovanje sa zupcima

Ako se prilikom prve upotrebe valjak za pakovanje sa zupcima, npr.
usled zalepljenih boja teSko okreée, nemojte da vrsite podeSavanje
strugaca na valjku za pakovanje sa zupcima, veé prevucite valjak
preko ¢vrstog zemljista.

11.2 Zaustavljanje zubaca oruda tokom rada

Prilikom sudara sa preprekom moguce je da se zaustave nosaci
oruda.

Kako ne bi doslo do osteéivanja prenosnika, postoji zastitna spojnica
od preoptereéenja na ulaznom vratilu prenosnika.

Kod zaustavljanja nosaca oruda zaustavite traktor i smanjite broj
obrtaja rukavca pogonskog vratila toliko (na oko 300 1/min) dok se ne
Cuje zvuk ukop&avanja zastitne spojnice od preopterecenja. Podignite
broj obrtaja rukavca pogonskog vratila na poc€etni broj obrtaja i
nastavite sa radom.

Ako se nosaci oruda ne okre¢u uklonite smetnju u radu na sledeci
nacin:
1. Iskljucite rukavac pogonskog vratila traktora, ugasite motor
traktora i izvucite kontakt kljuc.
Sacekajte da se pogonsko vratilo traktora u potpunosti zaustavi.

Uklonite prepreku.
Zastitna spojnica od preoptereéenja se opet mozZe koristiti.
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Smetnje
1.3 Holov senzor na prenosniku

Holov senzor je magnetni senzor.

U slu€aju smetniji odvijte Holov senzor i uklonite i
ocistite sa kontaktnih povrsina strugotine.

SI. 153/1

. Holov senzor na prenosniku WHG/KG-
Super

32c212-2

Sl. 153

11.4  Odsecanje kraka obelezivaca traga

Ako obelezivag traga naide na Cvrstu prepreku,
jedan zavrtanj ¢e biti smaknut (SI. 154/1) i
obeleZiva€ traga se sklapa unazad.

Rezervni zavrtnji se nalaze na drzacu
obelezivaca traga (Sl. 154/2).
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12.1

w
=

Sigurnost

Ciséenje, odrzavanje i remont

iS¢enje, odrzavanje i remont

A

UPOZORENJE
Opasnost od nagnjecenja, se¢enja, odsecanja, hvatanja,
umotavanja, uvlaéenja ili udarca usled

e sluéajnog pada masine koja je prika¢ena na traktor preko
hidraulike u 3 tacke.

° slu¢ajnog pada podignutih neosiguranih delova masine.
e sluéajnog pokretanja i pomeranja traktora i masine zajedno.

Osigurajte traktor i masinu od nenamernog pokretanja i pomeranja
pre nego Sto otpocnete bilo kakve radove na masini.

A\

UPOZORENJE

Opasnost od prikljeStenja, se€enja, odsecanja, hvatanja,
umotavanja, uvlacenja usled nezasticenih opasnih mesta!

. Montirati sigurnosne elemente otklonjene radi ¢is¢enja,
odrzavanja i remonta masine.

. Zamenite defektne sigurnosne elemente.

Opasnost

Radove na ¢iS¢enju, odrzavanju i servisiranju (ako nije drugacije
navedeno) izvodite samo sa

. potpuno spustenom masinom

. podignutom parkirnom ko¢nicom traktora

. iskljuenim rukavcem pogonskog vratila traktora
. isklju¢enim motorom traktora

.» izvucenim kontakt klju€em.

OPREZ

Izbegavajte bilo kakav kontakt sa vrelim sklopovima i uljima iz
prenosnika.

Nosite zastitne rukavice.
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Ciséenje, odrzavanje i remont

12.2

Ciséenje masine

o

i

Proverite crevovode kocnica, za vazduh i hidrauliku!

Nikada nemojte crevovode koc€nica, za vazduh i hidrauliku da
tretirate benzinom, benzolom, petrolejom ili mineralnim uljima.

Podmazati masinu nakon ¢iSéenja narocito nakon koris¢enja
Cista€a pod visokim pritiskom, parom ili nakon kori$¢enja
sredstava za omaséivanje.

Paziti na zakonske propise o koriS¢enju i uklanjanju sredstava
za Ciséenje.

Cistaé pod visokim pritiskom/parni ¢istaé

e

Na Sta treba da obratite paznju ko ¢iS¢enja masine za pranje pod
visokim pritiskom/aparatom sa parnim mlazom:

Zabranjeno je ¢iS¢enje elektrinih komponenti.
Zabranjeno je ¢iS¢enje hromiranih komponenti.

Milaz gistaca pod visokim pritiskom/ Cistaca parom nikada ne
usmeravati direktno na mesta za podmazivanje, lezista, tablice
sa oznakom tipa, oznake upozorenja i lepljive folije.

Drzati rastojanje od 300 mm izmedu mlaznica €istaca pod
pritiskom /€istaCa parom i masine.

Podeseni pritisak Cistaca pod visokim pritiskom/ Cistata parom
ne sme da prelazi 120 bara.

Obratite paznju na sigurnosne odredbe u radu sa CistaCima pod
visokim pritiskom.
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12.3 Podesavanja

Ciséenje, odrzavanje i remont

12.3.1 Prebacivanje konusnih zupéanika u WHG/KE-Special / Super (ovlaséeni
servis)

1. Iskljucite rukavac pogonskog vratila
traktora, ugasite motor traktora i izvucite
kontakt kljuc.

2. Skinite kardansko vratilo sa zastitom
kardanskog vratila.

3. Ocistite pazljivo poklopac prenosnika i
pogonsko vratilo kako ne bi doslo do
prodiranja zaprljanja u kuéiste prenosnika.

Otvorite poklopac prenosnika(SI. 156/1).
Izvucite aksijalni osigurac (SI. 156/2).

Izvucite pogonsko vratilo (SI. 156/3) iz
kucista prenosnika.

— Oslobada se konusni zupcanika (SI. 156/4)
sa pogonske osovine.

Drugi konusni zup€anik (Sl. 156/5) se nalazi
na pogonskom vratilu. Konusni zup&anik
nije aksijalno osiguran.

Zamenite mesta konusnim zupc&anicima.

8. Namontirajte pogonsku osovinu zajedno sa
konusnim zup&anikom.

9. Konusni zup&anik osigurajte aksijalno na
pogonskoj osovini.

10. Zatvorite poklopac prenosnika sa zaptivkom 246835

na poklopcu. SI. 156

11. Proverite prenosnik na moguca curenja.
12. Proverite nivo ulja.

13. Postavite kardansko vratilo sa zastitom.
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12.3.2 Prebacivanje/zamena zupcanika

u WHG/KX /| WHG/KG-Special / Super (ovlaséeni servis)

Prilikom otvaranja poklopca prenosnika dolazi do curenja ulja.
Kako bi se izbegla moguénost da dode do zaprljanja usled curenja

ulja,

. podignite masinu putem hidraulike u 3 tacke tako da je nagnuta

oko. 30° unapred

. ostavite masinu na ¢vrstom tlu i smanjite nivo ulja ispustanjem

ulja iz prenosnika.

Sakupljeno ulje mozete koristiti opet samo u slu€aju da nije

zaprljano necisto¢ama.

OPASNOST
Osigurajte na traktor nadgradenu, prikljuéenu podignutu masinu

za obradu zemljisSta pomoc¢u podupiraca ili dizalice od
nenamernog spustanja.

12.3.2.1 Prebacivanje/zamena zup¢anika u WHG/KX

1.

11.
12.

13.

Spojite masinu za obradu zemljiSta na
traktor.

Odvojite sejalicu.

Masinu nagnite za oko 30 °unapred
pomocu hidraulike traktora u 3 tacke.

Isklju€ite rukavac pogonskog vratila
traktora, ugasite motor traktora i izvucite
kontakt kljuc.

Podignutu masinu osigurajte pomocu
odgovarajucih podupiraca ili pomocu
dizalice.

16c075-1

Otvorite poklopac prenosnika.

Uklonite pridrzne opruge (SI. 157/1).
Skinite zup&anike i na osnovu tabele obrtaja
o  zamenite njihova mesta ili

o ih zamenite drugim kompletom
zupCanika.

Postavite opet pridrzne opruge.

Zatvorite poklopac prenosnika sa zaptivkom
na poklopcu.

Spustite masinu.
Proverite prenosnik na moguca curenja.

16c076-2

Proverite nivo ulja.
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12.3.2.2 Prebacivanje/zamena zup€anika u WHG/KG-Special / Super (ovlaséeni servis)

1.

1.
12.

13.

Spojite masinu za obradu zemljiSta na
traktor.

Odvojite sejalicu.

Masinu nagnite za oko 30 °unapred
pomocu hidraulike traktora u 3 tacke.

Isklju€ite rukavac pogonskog vratila
traktora, ugasite motor traktora i izvucite
kontakt kljuc.

Podignutu masinu osigurajte pomocu
odgovarajucih podupiraca ili pomocu
dizalice.

Otvorite poklopac prenosnika.

Uklonite pridrzne opruge (SI. 160/1).

Skinite zupc&anike i na osnovu tabele obrtaja
o  zamenite njihova mesta ili

o ih zamenite drugim kompletom
zupc&anika.

Postavite opet pridrzne opruge.

Zatvorite poklopac prenosnika sa zaptivkom
na poklopcu.

Spustite masinu.
Proverite prenosnik na moguca curenja.

Proverite nivo ulja.

Ciséenje, odrzavanje i remont

31c162
Sl. 159
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12.3.3 Zamena zubaca oruda (ovlaséeni struéni servis)

OPASNOST
Podignite samostalnu masinu pomocu dizalice i postavite

odgovarajuc¢e podupirace.

1. Samostalnu mas$inu podignite u
ovlaséenom struénom servisu pomocu
dizalice i postavite odgovarajuce
podupirace.

2. Uklonite preklopni osigurac (SI. 162/1).

Izbijte klin (SI. 162/2) nagore iz nosaca
oruda.

4. Zamenite zubac oruda (SI. 162/3).

Zubac oruda osigurajte pomocu klina i
preklopnog osiguraca.

Smer obrtanja

zubaca oruda roto drljace — =

Masina poseduje dve vrste zubaca (za smer

obrtanja nalevo/nadesno). \ /

Zupci oruda (1), — —_

smer obrtanja nalevo (vidi strelicu). 1 2

Zupci oruda (2),

smer obrtanja nadesno (vidi strelicu).

Napomena:

Nosa¢ oruda koji se nalazi na krajnjoj levoj 306339-1

strani, gledano u pravcu kretanja, se uvek
obrée udesno. Sl. 163

Smer obrtanja

zubaca oruda roto grubera — —

Masina poseduje dve vrste zubaca (za smer

obrtanja nalevo/nadesno). /

Zupci oruda (1), _—

smer obrtanja nadesno (vidi strelicu). 1 2

Zupci oruda (2),

smer obrtanja nalevo (vidi strelicu).

Napomena:

Nosa¢ oruda koji se nalazi na krajnjoj levoj 30c339

strani, gledano u pravcu kretanja, se uvek
obrée udesno. Sl. 164
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12.3.4 Podesavanje Sine noza Cracker Disk valjka (specijalizovana radionica)

12.3.4.1 Povecajte opruzne sile koja deluje na Sinu noza

1. Postavite Sinu noZa u polozaj A (vidi pogl.
"Podesavanje Sine noZa (opcija, samo sa
Cracker Disk valjkom", strana 129).

2. 1 do 2 kompenzacione podloske (SI. 165/1)
postavite izmedu ¢aure (SI. 165/2) i :
Sestougane navrtke (SI. 165/3). \ T 4

O Ako se promeni opruzna sila menja se
l i poloZaj noZeva.
Podesavanje nozeva (vidi pogl.
"Podesavanije ishabanih nozeva", /
unten). ’

Sl. 165

12.3.4.2 PodesSavanje ishabanih nozeva

1. Postavite Sinu noza u polozaj A (vidi pogl.
"PodeSavanje Sine noza (opcija, samo sa
Cracker Disk valjkom", strana 129).

2. Navijte Sestougaonu navrtku (Sl. 166/1) na
paketu opruga toliko da kraj nozeva opet
zavr$ava na ivicama valjaka. Sestougaonu
navrtku pri¢vrstite kontra navrtkom.

O Povecaijte opruznu sili ako nije
dovoljan opseg za podeSavanje.

l (vidi pogl. "Povecajte opruzne sile koja
deluje na Sinu noza", oben).

LA W/
34c419-5
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12.3.5 Kontrola/podesSavanje strugala prstenastog paker valjka

Razmak izmedu strugala (Sl. 167/1) i cevi valjka
iznosi 10 mm. Podesite na tu meru ishabana
strugala ili ih zamenite.

31c088

Sl. 167

12.3.6 Kontrola/podesSavanje strugala paker valjka

Strugala koja su oslojena tvrdim metalom ne smeju da nalezu na cev
valjka kako bi se cev valjka ne bi oStetila.

Odvojite sejalicu.

Masinu za obradu zemljista podignite
pomocu hidraulike traktora samo toliko da
se valjak samo malo podigne sa zemlje.

Osigurajte podupiralima masinu za obradu
zemljiSta od nenamernog spustanja.

Odvijte vijak (SI. 168/2).

Pricvrstite strugalo (SI. 168/1) zavrtnjevima
sa razmakom od 0,5 mm od cevi valjka.

Okretanjem valjka proverite da li postoji
minimalni razmak od 0,5 mm na svim
strugalama.

Strugala oslojena tvrdim metalom ne smeju
da dodiruju oblogu valjka!

31c031

Sl. 168
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12.4 Promena rala (radovi u servisu)

Ciséenje, odrzavanje i remont

OPREZ
Rala su od oja¢anih materijala. Ako se prilikom demontaze ili

montaze koristi eki¢, mogu da se slome posebno vrhovi i da se
prouzrokuju znacajne povrede!

OPREZ
Poseban oprez kod promene rala! Izbegavati odvrtanje Srafova sa

Cetiri ivice.

Opasnost od povreda ostrim grebenima!

1. Odvijte navrtke za pri¢vrscivanje (SI. 169/1)
2. Zamenite pohabana rala ili prilagodite rala 1
uslovima upotrebe
3. Pritegnite navrtke za pricvricivanje (Sl.
169/1)
Kod promene rala obratite paznju na:
e  Namontirajte ralo na vodece limove tako da
ne postoji zazor.
. Nakon 5 sati upotrebe proverite zavrtnje po
pitanju njihove pritegnutosti. 35c059
Sl. 169
12.5 Zamena vuéne opruge zastite od preoptereéenja (servis)
OPREZ
Ka zastita od preopterecenja zubaca sluZe vuéne opruge, koje su

zategnute visokim prednaponom. Za montazu i demontazu zubaca
obavezno Koristiti odgovaraju¢a pomoc¢na sredstva.

U suprotnom postoji opasnost od povredal!

KG /KX /KE BAH0063-6 04.16
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12.6 Propisi o podmazivanju

o

Pazljivo ocistiti umetak i piStolj za podmazivanje tako da na njima ne
bude prljavstine. Izbaciti isprljano ulje/mast i staviti novo.

Ovaj piktogram oznacava mesto za
podmazivanje.

12.6.1 Maziva

-

-MD114

SI. 170

Koristite samo u tabeli navedena maziva ili neku drugu litjumom sapunificiranu viSenamensku mast sa

EP aditivima.
Firma Oznaka maziva Firma Oznaka maziva
ARAL Aralub HL2 ESSO Beacon 2
FINA Marson L2 SHELL Retinax A
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12.6.2 Mesta za podmazivanje — Pregled

Ciséenje, odrzavanje i remont

Mesta za .
L Broj umetaka za Lo
podmazivanje podmazivanje Interval podmazivanja Savet
(vidi slike)

SI. 171/1 1 50 h Kardansko vratilo podmazite po
planu odrZavanja proizvodaca
kardanskog vratila.

SI. 171/2 1 50 h .. e ) .
Podmazite zastitne i profilne cevi.
Podmazivanjem zastitne cevi masc¢u
sprecavata da dode do

SI. 171/3 1 50 h zamrzavanja.

Otvorite pomi¢ne profile za potrebe
podmazivanja.
¢ na svakih 500 radnih
sati
SI. 172/1 - Ocistite i podmazite vreteno mascéu
e pre duzeg perioda
mirovanja
SI. 173/1 do 6 10 50 h Podizni ram 2.1
Sl. 174/1 do 6 10 50 h Podizni ram 3.1
SI. 175/1 2 25h Obelezivac traga
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31c215-3
SI. 171

34c421
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12.7

Plan odrzavanja — pregled

Ciséenje, odrzavanje i remont

i

Odrzavanje se obavlja po prvom dostignutom roku.

Prednost imaju vremenski razmaci, intenzitet kori¢enja ili intervali

odrZavanja navedenih u isporu¢enoj dokumentaciji drugih

proizvodaca.
Pre prvog pustanja | Servis Proverite hidrauli¢ne crevovode. Pogl. 12.15
urad (specijalizovana | |zyrgena provera treba da se
radionica) dokumentuje od strane korisnika.
Prenosnik: Pogl. 12.8
provera nivoa ulja i oduska Pogl. 12.9
Pogl. 12.10
Korito cilindricnog zup&astog Pogl. 12.11
prenosnika:
Proverite nivo ulja i odusak
= Nakon prvih Servis Proverite hidrauli¢ne crevovode. Pogl. 12.15
@ | 10 casovarada (specijalizovana | |zyrsena provera treba da se
> radionica) dokumentuje od strane korisnika.
()
s
I .
£ Servis Proverite priévr§éenost vij¢anih
o (specijalizovana ; Pogl. 12.16
o dioni spojeva.
S radionica)
& Nakon prvih Servis Prenosnik WHG/KE-Special:
50 ¢asova rada (specijalizovana | zamena ulja u prenosniku Pogl. 12.8
radionica)
prenosnik WHG/KE-Super:
Zamena ulja u prenosniku Pogl. 12.8
Prenosnik WHG/KX
Zamena ulja u prenosniku Pogl. 12.9
Prenosnik WHG/KG-Special:
Zamena ulja u prenosniku Pogl. 12.10
prenosnik WHG/KG-Super:
Zamena ulja u prenosniku Pogl. 12.10
KG / KX/ KE BAH0063-6 04.16 159



Ciséenje, odrzavanje i remont

Pre poéetka rada Kontrola klinova donje i gornje obrtne | Pogl. 12.13
poluge
(svakodnevno) Kontrola:
DuZina zubaca oruda
(svakodnevno)
Svake nedelje Servis Proverite hidrauli¢ne crevovode. Pogl. 12.15
(sgc_acu_allzovana IzvrSena provera treba da se
(najkasnije na svakih radionica) dokumentuje od strane korisnika.
50 radnih sati)
Prenosnik: Pogl. 12.9
provera nivoa ulja Pogl. 12.8
Pogl. 12.10
Korito cilindriénog zup&astog Pogl. 12.11
prenosnika:
Provera nivoa ulja
Na svakih 500 ¢asova Servis Prenosnik WHG/KE-Special:
rada (specijalizovana | zamena ulja u prenosniku Pogl. 12.8
radionica)
prenosnik WHG/KE-Super:
Zamena ulja u prenosniku Pogl. 12.8
Prenosnik WHG/KX
Zamena ulja u prenosniku Pogl. 12.9
Prenosnik WHG/KG-Special:
Zamena ulja u prenosniku Pogl. 12.10
prenosnik WHG/KG-Super:
Zamena ulja u prenosniku Pogl. 12.10
Na svakih 6 meseci Servis Zastitna spojnica od preoptereéenja Pogl. 12.14
(specijalizovana
radionica)
nakon sezone
Na svakih 6 meseci Servis Proverite hidrauli¢ne crevovode. Pogl. 12.15
(szt_aclj.allzovana IzvrSena provera treba da se
pre sezone radionica) dokumentuje od strane korisnika.
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12.8 Prenosnik WHG/KE-Special i
prenosnik WHG/KE-Super

12.8.1 Odusak

Prenosnik poseduje odusnu cev (Sl. 176/1).
Odusak mora da je obezbeden kako ne bi doslo do curenja na
prenosniku.

12.8.2 Provera nivoa ulja

1. Ostavite masinu na vodoravnoj povrsini. 4
2. Izmerite nivo ulja na Sipki za merenje ulja. @7 /
Ukoliko ima dovoljno ulja onda se nivo ulja in.

nalazi izmedu dveju oznaka na Sipki za
merenje ulja.

3. Po potrebi dolijte ulje u prenosnik kroz otvor
Sipke za merenje ulja.

32¢132
SI. 176

12.8.3 Zamena ulja u prenosniku (ovlaséeni strucni servis)

1. Skinite kardansko vratilo.

2. Postavite odgovarajuéi sud ispod otvora za
ispustanje ulja.

3. Odvijte zavrtanj za ispustanje ulja (SI.
176/2).

4. Prihvatite ulje iz prenosnika i uklonite ga na
propisan nacin.

Navijte vijak za ispustanje ulja.

Ulijte novo ulje za prenosnike
(vrste ulja i koli€ine, vidi poglavlje "Tehnicki
podaci").

7. Navijte Sipku za merenje ulja.

Postavite kardansko vratilo.
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12.9 Prenosnik WHG/KX

12.9.1 Odusak

Sipka za merenije ulja poseduje ventil za odusak.
Odusak mora da je obezbeden kako ne bi doSlo do curenja na
prenosniku.

12.9.2 Provera nivoa ulja

1. Ostavite maSinu na vodoravnoj povrsini.

2. lzmerite nivo ulja na Sipki za merenje ulja.

Ukoliko ima dovoljno ulja onda se nivo ulja
nalazi izmedu dveju oznaka na Sipki za
merenje ulja.

3. Po potrebi dolijte ulje u prenosnik kroz otvor
Sipke za merenije ulja.

SI. 177

12.9.3 Zamena ulja u prenosniku (ovlaséeni struéni servis)

1. Postavite odgovarajuci sud ispod otvora za
ispustanje ulja.

2. Odvijte zavrtanj za ispustanje ulja (SI.
177/1).

3. Prihvatite ulje iz prenosnika i uklonite ga na
propisan nacin.

4. Navijte vijak za ispustanje ulja.

Ulijte novo ulje za prenosnike
(vrste ulja i koli€ine, vidi poglavlje "Tehnicki
podaci").

6. Navijte Sipku za merenje ulja.
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12.10 Prenosnik WHG/KG-Special i
prenosnik WHG/KG-Super

12.10.1 Odusak

Sipka za merenje ulja poseduje ventil za odusak.
Odusak mora da je obezbeden kako ne bi doslo do curenja na
prenosniku.

12.10.2 Provera nivoa ulja

1. Ostavite maSinu na vodoravnoj povrsini. Gy 32c133

2. lzmerite nivo ulja na Sipki za merenje ulja.

Ukoliko ima dovoljno ulja onda se nivo ulja L.
nalazi izmedu dveju oznaka na Sipki za ]

merenje ulja.

3. Po potrebi dolijte ulje u prenosnik kroz otvor
Sipke za merenje ulja.

12.10.3 Zamena ulja u prenosniku (ovlaséeni strucni servis)

1. Postavite odgovarajuci sud ispod otvora za
ispustanje ulja.

2. Odvijte zavrtanj za ispustanje ulja (S
178/1).

3. Prihvatite ulje iz prenosnika i uklonite ga na
propisan nacin.

Navijte vijak za ispustanje ulja.

Ulijte novo ulje za prenosnike
(vrste ulja i koli¢ine, vidi poglavlje "Tehnicki
podaci").

6. Navijte Sipku za merenje ulja.
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12.11 Korito cilindri€nog zupcéastog prenosnika

U korito cilindricnog zup&astog prenosnika ne sme da dopre nikakvo
zaprljanje.

o - .

l Ulje nije potrebno menjati.

12.11.1 Odusak

Korito cilindri¢nog zup&astog prenosnika poseduje odusnu cev (SI.
179/1). Odusak mora biti obezbeden kako ne bi do$lo do curenja na
koritu cilindricnog zup€astog prenosnika.

12.11.2 Provera nivoa ulja (samo roto gruberi KG i KX)

1. Ostavite masinu na vodoravnoj povrsini.

2. Otvorite poklopac sa odusnom cevi (SI.
179/1).

Cilindriéni zupé&asti prenosnici u koritu
cilindricnog zup¢€astog prenosnika moraju
biti do pola prekriveni sa uljem za
prenosnike.

3. Po potrebi dolijte ulje za prenosnike.

vrsta ulja i koli¢ina,
vidi poglavlje "Tehni¢ki podaci”.

12.11.3 Provera nivoa ulja (samo roto drljaéa KE)

1. Ostavite maSinu na vodoravnoj povrsini.
2. Odvijte zastitni lonac (SI. 180/1).
3. Otvorite zastitni Cep (SI. 180/2).

Cilindriéni zupc¢asti prenosnici u koritu
cilindri€nog zupéastog prenosnika moraju
biti do pola prekriveni sa uljem za
prenosnike.

4. Po potrebi dolijte ulje za prenosnike.

vrsta ulja i koli¢ina,
vidi poglavlje "Tehnicki podaci".
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1212 Zamena filtera za ulje u rashladnom kompletu (ovlasc¢eni struéni servis)

1. Skinite lonac filtera (SI. 181/1). > s 32c211-1
1.1 skinite zavrtanj (SI. 181/2).

1.2 Uklonite pazljivo lonac filtera.
Prihvatite ulje koje iscuri.

2. Zamenite filter u loncu filtera.

Sl. 181

12.13 Kontrola klinova donje i gornje obrtne poluge

Prilikom svakog povezivanja maS$ine prekontroliSite da li klinovi donje
i donje obrtne poluge imaju neki vidljiv nedostatak, a u slu€aju
ishabanosti zamenite ih.

12.14 Zastitna spojnica od preopterecenja
(ovlaséeni strucni servis)

Zastitna spojnica od preoptereéenja se pod normalni uslovima ne
mora odrzavati.

Ako dode do Cestog aktiviranja spojnice otvorite, ocistite i specijalnom
masc¢u podmazite spojnicu (vidi napomene u vezi odrzavanja
proizvodaca kardanskog vratila).

Koristite samo specijalnu mast:
e Agraset 116 ili
e  Agraset 117.
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o

12.15 Hidrauliéno postrojenje

UPOZORENJE
Opasnost od inficiranja usled prodiranja hidrauliénog ulja pod

visokim pritiskom u telo!

Samo servis sme izvoditi radove na hidraulicnom postrojenju!

Ispustiti pritisak iz hidrauli€nog postrojenja pre radova na
hidrauliéhnom postrojenju!

Obavezno koristiti odgovaraju¢a pomoc¢na sredstva prilikom
traZzenja mesta curenja!

Nikada ne pokuSavajte da rukom ili prstima zatvorite hidrauli¢ne
crevovode koji ne zaptivaju.

Tecénost pod visokim pritiskom (hidrauli¢no ulje) mozZe prodreti
kroz koZu u telo i prouzrokovati teSke povrede!

Prilikom povrede hidrauli¢nim uljem odmah se obratite lekaru!
Opasnost od inficiranja!

Pazite prilikom priklju€ivanja hidrauli¢nih crevovoda na hidrauliku
masine da hidrauli¢ni sistem i sa strane masine i sa strane
traktora nije pod pritiskom!

Pazite na korektno prikljucivanje hidrauli¢nih crevovoda.

Redovno proveravajte ostecenja ili necistoce na svim
hidrauli€énim crevovodima i spojevima.

Pozeljno je da barem jednom godisnje stru¢no lice proveri stanje
hidrauli¢nih crevovoda!

Promenite hidrauli¢ne crevovode kada su ostareli ili oSte¢eni!
Koristite samo originalne hidraulic(ne AMAZONE crevovode!

Vek trajanja hidrauli¢nih crevovoda ne bi trebalo da prede Sest
godina uklju€ujuci eventualno vreme skladistenja od dve godine.
Cak i uz pravilno &uvanje creva podlezu prirodnom starenju i
zato je njihov vek trajanja i Cuvanja ogranicen. Vek trajanja moze
odudarati od gore navedenog u zavisnosti od iskustva, a
narocito uzimajucéi u obzir potencijal opasnosti. Za creva od
termo-plastike mogu vaziti druge vrednosti.

Propisno ukloniti staro ulje. Ukoliko postoje problemi sa
uklanjanjem razgovarajte sa svojim dobavlja¢ima ulja!

Hidrauli¢no ulje ¢uvati van domas$aja dece!

Pazite da ulje ne dospe u zemlju ili vodu!
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Ciséenje, odrzavanje i remont

12.15.1 Oznake hidrauliénih crevovoda

Oznaka na armaturi pruza sledece
informacije:

Sl. 182/...
(1) Oznaku proizvodaca hidrauli¢ni
(A1THF)

(2) Datum proizvodnje creva hidrauli¢nih

vodova

(15/02 = godina / mesec = februar 2015.)

(3) Maksimalni dozvoljeni radni prit
(210 bara).

12.15.2 Intervali odrzavanja

h creva

X WD 210 EN8S!

isak

29c¢260-10

Sl. 182

Nakon prvih 10 radnih ¢asova, a potom nakon 50 radnih ¢asova

1.
2.

Proveriti nepropustivost svih komponenata hidrauli€énog uredaja.

Ukoliko je potrebno pritegnuti zavrtnje.

Pre svakog pustanja u rad

1.
2.

12.15.3 Kriterijumu za proveru

Proverite hidrauli¢ne crevovode na vidljive nedostatke.

Uklonite ostec¢enja od trenja na hidrauliénim crvevovodima i
cevima.

Smesta promenite istroSene ili oSte¢ene hidrauli¢ne crevovode.

hidrauliénih crevovoda

o Pridrzavanje sledecih kriterijuma sluzi Va$oj sigurnosti!

Zamenite hidrauliéni crevovode ukoliko prilikom inspekcije
utvrdite:

oStecéenja spoljnog sloja do unutradnjosti (npr. pohabana mesta,
napukline).

cepanja spoljnog sloja (popucali dovod).

deformacije koje ne odgovaraju prirodi creva ili dovoda. Ovo se
odnosi kako na stanje bez pritiska, tako i na stanje sa pritiskom
ili kod savijanja (npr. razdvajanje slojeva, stvaranje mehurova,
izvijanja, prikljestenja).

nezaptivena mesta.

oStecenje ili deformacija armature creva (narusena je funkcija
zaptivanja); mala oStecenja povrsine nisu razlog za zamenu.

izlaZzenje creva iz armature.
koroziju armature koja umanijuje funkciju i €vrstinu.

nepostovanje uslova ugradnje.
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Ciséenje, odrzavanje i remont

o

vek trajanja od 6 godina je prekoraéen.

Odlucujuéi je datum proizvodnje hidrauliénog dovoda (na
armaturi) plus 6 godina. Ukoliko datum naveden na armaturi
iznosi "2015", vek trajanja se zavrSava u februaru 2021. U vezi
toga vidi "Oznake hidrauli¢nih crevovoda".

12.15.4 Montaza i demontaza hidrauli¢nih crevovoda

O Prilikom montaze i demontaze hidrauli¢nih crevovoda obavezno
l obratiti paZnju na sledece:

Koristite samo originalne AMAZONE hidrauli¢ne crevovode!
Pazite na Cistocu.

Morate uvek da montirate hidrauli¢ne crevovode tako da u svim
radnim stanjima

o  ne postoji vu€no optereéenje, sem sopstvene teZine
0 kratka creva nisu opterecena
o  seizbegava mehaniko delovanje na hidrauli¢ni dovod.

Sprediti trljanje creva o komponente ili jedna o druga
adekvatnim pozicioniranjem i pri€vr§¢ivanjem. Ukoliko je
potrebno osigurajte hidrauli¢ni dovod zastitnim omotacima.
Pokriti komponente sa ostrim ivicama.

o  dozvoljeni radijus kretanja ne sme se prekoraditi.

Kod priklju€ivanja hidrauli€nog dovoda na pokretne delove
potrebno je duzinu creva tako izmeriti da u ukupnoj zoni pokreta
radijus kretanja ostane u dozvoljenim okvirima i/ili da hidrauli¢ni
dovod ostane bez opterecenja.

Pri¢vrstite hidrauli¢ne crevovode na zadatim taCkama za
pricvrscéivanje. Izbegavajte drzace creva tamo, gde oni
sprecavaju prirodno kretanje i promenu duzine creva.

Zabranjeno je nanoSenje laka na hidrauli¢ne crevovode!
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12.16 Pokretacki momenti zavrtnja

Ciséenje, odrzavanje i remont

Obratite paznju na posebne podatke u vezi momenata pritezanja u
poglavlju Odrzavanje.
U tabeli su prikazane maksimalne vrednosti za zavrtanjske veze sa
koeficijentom trenja od p=0,12 i ne sadrZi druge sigurnosne faktore.
Navedene vrednosti pritezanja sluze samo kao referentne vrednosti!
8.8 ull _
10.9 D)) u—012
12.9 )
/ Nm
M S 8.8 10.9 12.9
M8 25 36 42
M 8x1 13 27 38 41
M 10 48 71 83
16 (17)
M 10x1 52 73 88
M 12 84 123 144
M 12x1,5 18 (19) 90 125 150
M 14 99 133 195 229
M 14x1,5 150 210 250
M 16 4 206 302 354
M 16x1,5 225 315 380
M 18 o7 295 421 492
M 18x1,5 325 460 550
M 20 415 592 692
M 20x1,5 30 460 640 770
M 22 567 807 945
M 22x1,5 32 610 860 1050
M 24 714 1017 1190
M 24x2 36 780 1100 1300
M 27 1050 1500 1800
M 27x2 4 1150 1600 1950
M 30 1450 2000 2400
M 30x2 40 1600 2250 2700
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Ciséenje, odrzavanje i remont

o Navedene vrednosti pritezanja su samo referentne vrednosti!

| KA059 N
&

A2-70 < Y
A4-7o\@ DIEE

M M4 | M5 | M6 | M8 | M10 | M12 [ M14 | M16 | M18 | M20 | M22 | M24

/Nm 23 | 46 | 79 | 193 | 39 66 | 106 | 162 | 232 | 326 | 247 | 314
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